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Kes ei tunneks A. Alle «<Ees-
ti pastoraali» — siigavalt ela-
muslikku luuletust, millega
koolilugemike kaudu on iiles
kasvanud arvukad polvkon-
nad! Kuid mitte liksnes selle
klassikavidrse teosega pole
A. Alle ldinud meie Kirjan-
duslukku. Silmapaistva satii-
rikuna, epigrammimeistri ja
publitsistina kuulub ta sar-
kastilise sonaga looming ainu-
laadsemate nihtuste hulka
meie kirjanduses. Pekstes ja
paljastades, irvitades ja ka-
ristades on tema sulg tabanud
oma ajajargu elundhtusi, va-
litsevat {ilekohut ja silma-
kirjalikkust pohimottel, mida
kirjanik ise sOnastac jargne-
valt:

Mina, Jaani ja Malle

poeg August Alle,

mollusk maakera kamaral,
ent julma aja wvdraval

olen karistai, kes tulisulega
mdargib iiles te nurjatud teod,
rahaahned rasvased peod.

Tolle karistaja eluteest, te-
ma tegevusest poeedina, fol-
jetonistina ja kirjandusliku
voitlejana  jutustab kokku-
votvalt kéesolev raamat.
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1918. aasta hilissiligisel ilmus Tartu kirjanduslikesse
ringkondadesse riissakas, olemuselt vidga tagasihoidlik ja
vagur népitsprillidega kaamepalgeline 28-aastane mees.
Ta kandis iilidpilasmiitsi ja tresspunumiga mantlit. Nime-
pidi tunti teda kiill juba varem luuletuste pohjal paarist
«Noor-Eesti» albumist ja mitmete perioodiliste vilja-
annete veergudelt, kuid kirjanikest enestest oli seni toda
August Alle nimelist autorit isiklikult kohanud {iiksnes
F. Tuglas, kui ta aastat viis tagasi peatus ldbiséidul liihi-
kest aega Vilnos.

Niiiid otsis kodumaale saabunud poeet «Verneri» koh-
viku tagatoast iiles oma ainsa kirjanikust tuttava ning
leidis viimase kaudu tee literaatide seltskonda. Ent vae-
valt vdis keegi kiill tol korral ette aimata, et uustulnu-
kast kujuneb peatselt eesti kirjanduse enfant terrible,
kelle hoolimatult jarsk ja ausalt tiise séna nii kirjas kui
ka kones hakkab ebameeldivalt nuhtlema koéike silma-
kirjalikku, {ilekohtust ning saagiahnet, mis eesti kodan-
luse vdimulepéddsemisega pinnale ujus.

Elust eemale, kuhugi ulmade tliksinduse saartele pageva
noore poeedi virsid ei lasknud seni veel kuigi piisavalt
moista tema talendi omapéra ega loomingulist karakte-
rit. Aastapdevad tagasi teatud sensatsioonilainetusega
ilmunud «Siuru»-riihma esimeses albumis avaldatud Alle
neli epigrammilise laadiga. méneti tahumatut wvérsikildu
viitasid ainult aimata laskvalt autori temperamendile,
mis teda hiljem isepalgeliselt esile tostis eesti kirjanike
demokraatlikus leeris.

A. Alle kui progressiivse kirjaniku, eriti satiirilise luule
ja kirjandusliku foéljetoni meistri olulisemad véaédrtused

5



avaldusid koéige eredamalt kodanliku Eesti rusuvais tin-
gimustes, kus ta darmiselt individuaalse loomingulise kie-
kirjaga t66d nahutasid arutihti halastamatu valjusega
voimurite {ilbust, ahnust ja némedust, nende miitidavust
ja karjerismi, reaktsioonilise kultuuri tiihisust ja man-
dumist, hurraapatriotismi ja fassaaditsemist. Teisest kiil-
jest véljendasid paljud Alle luuletused loova iiksikisiku
traagikat ja lambumistunnet kodanliku iihiskonna ahista-
vas miljoos, olles sellistena stigava inimliku tdhendusega
dokumentideks ajajérgust, kus elas ja viskles viljapidisu
otsides nende looja.

Koigi oma parimate voimetega kirjanduses ja kirjan-
duslikus voitluses seisab A. Alle véaidrikana selliste talle
kaasaegseiks olnud silmapaistvate eesrindlike sénameist-
rite rivis, nagu J. Barbarus, J. Kdrner, J. Semper ja mit-
med teised.

«Tema ei kutsu mitte sentimentaalsele kurtmisele,»
kirjutas Allest J. Kérner, «vaid 166b oma kiilinilise sar-
kasmi vitsaga suuri ning viikesi jumalaid ja isandaid,
kes talle ette puutuvad.» Neid seisukohti on jaganud ka
enamus teisi demokraatlikke luulemeistreid. J.:Barbaru-
sele meeldis vidga «Alle omapidrane spontaansus», siiga-
valt austas «Alle elujulget, tihiskondlikult 166gijoulist
ning teravalt trotslikku luulet» J. Siitiste. F. Tuglas on
ndinud temas autorit, kes reageerib oma virssides «koi-
gele kirgliku hooga». H. Raudsepp kirjutas omakorda, et
«Alle ei revolteeri mitte ainult kodanliku korruptsiooni ja
teda timbritseva vidikekodanluse némeduse vastu, temal on
oma klaariv séna elda ka kirjanduslikkude voolude ja
titlipide kohta, kui need reaalse pinna kaotavad jalge alt».
Ning R. Sirge, kisitledes Alle antifaSistlikku loomingut,
tihendab, et see on «just nagu suur valukoda, kust hel-
gib vastu valgus ja hergab faSismivastane kérgtempera-
tuur».

Kui kdesoleva raamatu eelseisvad lehekiiljed suudavad
veidigi avada seda vé#rtuslikku, mida sisaldab August Alle
elu- ja loominguline tee, loeb autor oma iilesande kdnes-
oleva kirjamehe milestuse jiidvustamisel osaliselt tiide-
tuks.



LAPSE- JA NOORUKIPOLV

Puuduvad tipsemad andmed, kas August Alle talupoe-
gadest eelkdijad olid kdvad alepodletajad, tublid uudis-
maade iilesharijad ja sellest tuletati talurahva vabasta-
misel antud perekonnanimi Ale, mis tookordse kirjaviisi
jirgi mirgiti kahe 1-iga, kuid nagu omas kanget iseloomu,
sitkust ja vastupidavust luuletajatee valinud August
Alle, nii paistsid selle poolest silma ka tema isapoolsed
esivanemad.

Juba Augusti vanaisa Aadu Alle olevat olnud kirjaniku
&e Marta Braffi sonade jargi kange mees, kes pettuse 1dbi
laostunud kértsi- ja postijaama-pidajana réndas Kau-
kaasiasse ning rajas seal endale visa tdomurdmisega uue
elupaiga. Samasugune sitke toomees olnud ka kuueteist-
aastasena koos vanematega Suhhum-Kalesse siirdunud
August Alle isa Jaan (1864—1921). Viimane poordus 1886.
aastal tagasi Viljandimaale, kus sai téokoha Viiratsi
mobisa. Aasta hiljem abiellus kahekiimne kolme aastane
mees endast aasta vorra noorema Mall (Melania) Meltsiga
(1865—1936), kes pérines samuti Viljandimaalt talupoja
perekonnast.

Noorpaar asus elama Viljandi linna, kus loodeti leida
soodsamaid teenistusvoimalusi. Jaan Alle hakkas tegut-
sema kivilohkujana, vottes ajuti suuremate to66de puhul
endale ka abilisi. Samal ajal kiis ema linna {imbruses
juhuslikel pdllutoodel.

31. augustil 1890. aastal siindis neile poeg, kellele pandi
nimeks August, ning seitse aastat hiljem tiitar Marta.

Kirjaniku lapsepdlv ei moodunud eriti helgeis tingi-
mustes. «Ei voi just oelda,» mirkis A. Alle {ihes oma

-
1



Kirjaniku ema  Mall
Alle.

elulookirjelduses *, «et meie pere oleks dnnelikult ja j6u-
kalt elanud.» Vordlemisi karmiloomuline isa koht-
les lapsi valjusega ja tal «oli kalduvus {ilem#iraseks
vagijookide tarvitamiseks». Jaan Allet viisid ta tdootsad
mitmele poole ilile maa — kiill mdisapélde kividest puhas-
tama ja ehituste tarvis raudkive léhkuma, kiill teid ja
sildu ehitama. Tihtigi unustas ta oma laia, hoolimatu
natuuri juures kohustused perekonna ees ja see kanna-
tas ainelise kitsikuse all.

Seitsme-kaheksa aastasena tuli August Allel hakata
kiilades karjasena teenima. Raske karjapoisipdli, millest
kirjanik nii méneski luuletuses on hiljem jutustanud, sea-

* Kéesolevas toos kasutatud dokumentaalsed materjalid péri-
nevad Eesti NSV TA Fr. R. Kreutzwaldi nim. Kirjandusmuuseumi,
Eesti NSV Oktoobrirevolutsiooni ja Sotsialistliku Ulesehitustso
Riikliku Keskarhiivi, Eesti NSV Riikliku Ajaloo Keskarhiivi,
Eestimaa Kommunistliku Partei Keskkomitee Partei Ajaloo Ins-
tituudi Parteiarhiivi ja Riikliku Saraatovi Oblasti Arhiivi fondidest.
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dis poisikese juba maast madalast siilitsi karmi eluga.
Kolm talve oppis ta Viljandi apostliku 6igeusu kihelkon-
nakoolis, kuuludes parimate oOpilaste hulka ning paistes
eriti silma oma kirjatoode ja joonistustega. Kuid hallpa-
runi julma kohtlemice tagajirjel ei onnestunud tal kooli
16petada: peremees laskis poisikesel esimeste talveilma-
deni palja jalu karjas kdia, mistdttu ta pidi 1900/1901.
dppeaastal koolist eemale jdédma, et ravida kodus kiilma-
wvoetud jalgu.

1902. aasta siigisel kolis perekond Narva. Et siin
tegutses tollal mitu raamatukogu, algab Narvas Alle
pidevam soprus raamatutega, kuigi huvi kirjaséna vastu
oli ka varem olemas. Oppinud juba viieaastaselt tdhed
selgeks, on kirjanik ise lihes artiklis méédaminnes téhen-
danud:

«Olin vast kuue- voi seitsmeaastane, kui suvehommikutel
tassisin aeda suure raske puukaantega piibli, mille Kunin-
gate raamatu s6jalugusid lugesin vaheldumisi kadunud
«Valguse» lisa «Hiina p#ddpaganate kohutavate saladus-
tega» ja unistasin, védike pdd késiposakile vajunud, viagi-
tegudest minevikus, Moabi ja Amaleki kuningate séja-
vankritest, meremehe ulaelust, tundmatuist maadest ja
rahvastest ...» («Kratt», 31. I 1925.)

Niitid, Narvas, hakkas see lugemisharrastus vétma
pidevamat ja teadlikumat ilmet, poisi kétte sattusid
E. Bornhéhe ja A. Saali ajaloolised jutustused, samuti
E. Vilde ja Juhan Liivi t66d, milledele peatselt lisandu-
sid J. Verne ja T. M. Reid.

Esimese peavariju leidis pere Narvast paar versta Tal-
lirna pool asuvas Paemurru agulis. Vidikeses kahe ttirikor-
teriga majas oli nende péiralt tahumata palkidest tuba.
Puudus moodbel, s66di pakk-kasti peal, kuni isa pisut
Taha teenis, pindusid ostis ning neist enda ja ema jaoks
voodi, paar taburetti ja laua meisterdas. Lastel aga tuli
porandal magada. Palju parem polnud ka teine korter
Narvas Sojavilja déres.

Narvas jiatkas jsa podhiliselt kivilohkuia ametit, ema
kidis Repniku mdisas liipsmas ja po6llutodél ning seal-
samas jitkus ka poja karjasepdlv. Repnikul veede-
tud pievisse kuuluvad lihtlasi August Alle esimesed Jau-
lutegemise-katsed. Uhe intsidendi puhul. kus naabri-
poiss ei tervitanud mdisaprouat ja sai selle eest tavelda.
sepitses kaheteist-aastane karjus pika laulu. Kirjaniku
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de milestuste pohjal on voimalik taastada neist salmidest
ainult jargnevad read:

Sa, kubjas, vota rooska seda «vanameest» —

ta tuli mulle vastu kui seenekuningas,

ei enne tostnud miitsi, kui ligi komberdas.

Sa, kubjas, rooska nonda, et karjub valu kies,

siis teab, et versta tagant au annab saksale.

Kuna August oli varakult kogukas, tugeva kondiga
poiss, otsustas isa temast tingimata kivilohkuja teha. Poja
kinnitused, et ta tahaks koolis edasi oppida, leidsid kange-
kaelse kivildhkuja poolt ainult karmi vastuseisu. Moénda
aega tootabki tulevane kirjanik isa abilisena, kuid 1905.
aasta septembris ldheb ta ketruspoisiks Kreenholmi
Manufaktuuri, et olla vihem soéltuv isast ning siiski t66
korvalt jatkata hariduse omandamist.

Viieteist-aastane Alle sattus vabrikusse revolutsiooni
eelohtul. Peterburi verised siindmused ja Tallinna tild-
streik panid 1905. aasta jaanuaris liikvele ka Narva
tooliskonna. Olid toimunud juba rahutused nii Kreenhol-
mis kui ka Linavabrikus, ent just niilid omandasid siind-
mused eriti terava ilme: 23. oktoobril toimus t&olister
demonstratsioon, millest vottis osa enam kui kiimme tuhat
inimest, kaks pédeva hiljem algas linna ettevotete visa
streik, mis kestis 7. novembrini. Ja kuigi t66lised saavu-
tasid oma noudmiste osalise tditmise vabrikantide poolt,
jatkusid poliitilised meeleavaldused ka jidrgnevail kuu-
del, nii et tsaarivalitsus saatis Narva karistussalgad. Kogu
aeg toimus revolutsiooniliste t66liste arreteerimisi. Streigi-
liilkumine, mis pisut wvaibus 1906. aasta algul, puhkes
kevadel uuesti ning kohale kutsutud sdjavigi ei suutnud
murda kreenholmlaste ja teiste ettevotete todliste visa
vastupanu.

Milline oli olukord linnas, seda iseloomustas kohalik
ajaleht «Kaja» jargmiselt:

«Elu niib hoopis suikuvat. Kes enne «palutska»-lau-
pdeval voi piihapideval Joavabriku turul kéis, see pani
kohe tdhele, kuisugust elu ja liikuvust siin peal maér-
gata oli. Niilid pole seda sugugi ndha. Kaupmehed istu-
vad oma kraamikoormate juures, ajavad juttu ja haigu-
tavad. Ostjaid ei ole. Raha ei ole.»

Kreenholmi vabrikuvalitsus téstis vabrikuraha wvastu
antava leiva hinda ja ptilidis muude vahenditega streiki-
jaile survet avaldada, kuulutades viimaks vilja lokaudi,
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millega heideti tdnavale kuni viis tuhat toolist. Kui vii-
maks 1906. aasta augusti lopul alustati uuesti tooliste
t6olevotmist, jaeti paljud védravate taha.

On kiill vaevalt usutav, et alles karjusepolve mineta—
nud viieteist-aastane Alle vottis tooliste véljaastumistest
teadlikult ja aktiivselt osa, liiatigi kus ta t66 korval jat-
kas 6pinguid Jaanilinna ohtukoolis. Kuid vahetult pealt
nihtud toolisklassi voitlus pidi temasse vaieldamatult
jatma sligavad muljed ja elamused.

Alle hariduseomandamine toimus &armiselt raskeis
tingimustes. Kell 5 hommikul tuli tousta, et digeks ajaks:
vabrikusse jéuda, koju sai aga alles kell 7 dhtul; tund
hiljem algas dppus Shtukoolis, mis kestis stidaconi. Maga-
miseks jédi viga vihe aega, sest hommikul tuli jélle dige-
aegselt vabrikus olla. ..

Ketruspoisi t66 Kreenholmis oli rdnk. Oma suure kogu
tottu ei mahtunud nooruk kuigi lahedalt masinate vahele
ja alla ronima, mistéttu, nagu meenutas kirjaniku ode,
olid Augusti pdlved ja kiilinarnukid alalopmata verised.
Sealjuures oli todtasu sedavord tiihine, et ketruspoiss ei
joudnud endale o6igeid saapaidki osta, vaid kandis pre-
sentjalatseid paljastel jalgadel. Ja seetottu, nagu mirgib
kirjanik oma elulookirjelduses, otsustas ta viimaks Kreen-
holmist lahkuda — «kuna to6tingimused olid kurnavad,
tasu aga alla 166dud».

Niitid asus ta enam kui kaheks ja pooleks aastaks uuesti
t6ole isa abilisena kiviraiumisel. Isa poolt aeg-ajalt mak-
setav juhuslik ja kasin tasu kulus viimseni 6htukoolis kéi-
miseks ja eratundide votmiseks.

Pole véimalik andmete puudumisel kindlaks teha, kas
kuulub just August Allele 1907. aastal «Kodumaa» ja
«Maa» Jutu-lisa 26. ja 27. numbris ilmunud sentimen-
taalne jutt «Vanad ja noored» *, kuid de andmeil tegelels
nooruk igatahes juba noil pdevil ilukirjandusliku télke-
tooga ajalehtedele.

Ilmselt seetdttu, et ennast mitte s6ltuvaks teha isa ra-—
hakotist, liheb nooruk siis jédllegi {ilalpidamist teenima

* Fr. R. Kreutzwaldi nim. Kirjandusmuuseumis on see biblio-
grafeeritud August Alle nimele, kuid lugu voib pidada pigem iihe
Alle sugulase, Jirvamaal Ageri kiilas kooliopetajana tegutsenud
Ado Alle tooks, kes avaldas samuti kirjanduslikke kalduvusi, an-
des ms. 1914. a. vilja ka brosiiliri «Kurbméng perekondlisel alu-
sel».
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vooraste juurde. Ta kdib Narva lihedal taludes heina-
£60l, on restorani uksehoidjaks jne., saadud tasu kasutab
aga pustitatud eesmérgi — hariduse omandamiseks. Alle
kavatsuseks, nagu ta oma elulookirjelduses mainib, oli
valmistuda «glimnaasiumi VI kl. ehk kodukoolidpetaja
eksamiks», kuid tuttavad soovitasid tal enne dra teha IV
klassi eksamid, millist ndu ka noormees kuulda vottis,
sooritades Narva meesgiimnaasiumi juures 1909. a. april-
lis eksternina «katsed apteekri opilase ametiks (IV Kkl.)».

Seega oli iiks etapp August Alle haridusteest libi ning
1oppes tlihtlasi ka tema sdéltuvus isakodust. 19. elu-
aasta kiinnisele joudev nooruk hakkas ringi vaatama,
kuidas alustada ja korraldada iseseisvat elu.

NOORUS VOORSIL JA LUULETAJATEE ALGUS

1909. aasta kevadel jatab Alle hiivasti vanematekoduga
ja siirdub voorsile, et alustada elu omal kiel. Saanud
koha Umani staniitsasse (praeguses Kubani oblastis), asub
ta 18 rublaga taskus teele. Kuid enne siirdumist siht-
paika tahab isakodu umbseist oludest p#dsenud noo-
ruk kas vo6i osaliseltki kustutada seda reisiiha, mis temas
kiides lapse-aastaist alates. Alle sdidab ldbi paljud maali-
lised paigad Louna-Venemaal, peatub ménda aega Kiie-
vis, teeb tutvust Odessa sadamalinna kireva eluga.

Kaasasolev tagasihoidlik rahasumma kulub aga éige kii-
resti ja Alle séidab oma sihtkohta, kasakatelinna Umani,
kus hakkab t6é6le VituSinski apteegis. Arvatavasti ei ra-
hulda see koht teda, kuna noormees juba 1910. aasta jaa-
nuaris siirdub samasugusele ametikohale Simbirskisse
(praegune Uljanovsk), eestlasest proviisori K. Téhe mus-
terapteeki.

Ent siingi ei ldbe kahekiimnendasse eluaastasse jéud-
nud Alle kuigi kaua pilisida, sest ta eesmirgiks polnud
«kunagi proviisoriks voi apteegiomanikuks saamine» —
magu kirjanik oma autobiograafias kinnitab —. «vaid kér-
gema hariduse saavutamine». Ja niipea. kui tal avanes
tutvuse tottu voimalus asuda kodukoolidpetaja kohale Vil-
mnos, jéttis ta «kahetsuseta maha... vidhepaeluva «ladina
k66gi»» ning sditis Poolamaale.

Vilnosse saabus Alle 1910. aasta septembris. Puuduvad
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Noor August Alle.

andmed, kus ja millises ulatuses tegutses ta esiotsa kodu-
opetajana. Igatahes on noormees 1911. aasta suvel tagasi
Narvas ning t66tab moéned kuud siin proviisori abilisena,
sdites alles hilissiigisel Peterburi kaudu uuesti Vilnosse,
kuhu jddb niitid juba plisima ligemale neljaks aastaks.

On teada, et Allel pole siin esiotsa kuigi kerged pée-
vad. Koju saadetud harvadest kirjadest, kus ta kill vil-
dib igasugust halisemist, vilksatavad e kinnitust mooda
aeg-ajalt ometi viited alatoitlusele, kiitmata korterile jne.
Nagu maéletab F. Tuglas, elas A. Alle tookord #ddrmiselt
kehvas ja rédpases linnaosas. Peavarjuks kasutatav tuba
oli sirmide abil tlikeldatud mitmeks osaks ning iihe tao-
lise katiku taga asus ka noormehe magamispaik ja kogu
elamine.

Alle peab end iilal juhuslikest téodest, opib maali-
kunsti, tegeleb spordiga, viibib vahepeal tihes katoliik-
likus internaadis ning, puutudes seal kokku silmapaistvate
latinistidega, saab 6ige korraliku koolituse ladina keeles ja
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antiikajaloos. Mitut puhku kiilastab ta sel perioodil ka
suurlinna Varssavit.

Olles kindel, et tal jatkub piisavalt teadmisi, astub
Alle 1913. aasta augustis Peterburi dpperingkonna kiip-
suseksameile, et taotleda gimnaasiumi ldputunnistust.
Kuid ignoreerides eksamiprogrammi, mis négi trigono-
meetrias ette tliksnes kirjalike iilesannete lahendamist,
‘hakkasid opperingkonna vastava komisjoni liikmed eksa-
mineeritavaid suuliselt pinnima ja kukutasid niiviisi
1dbi enamiku kiipsuseksameile ilmunuist, sealhulgas ka
Alle.

Ei véimaldu tdpselt piiritleda, mis ajal saab noormees
Vilnos kodukooliopetaja koha pan Strahli (Stralli) pere-
konda, kuid viimasega on tema elu ja varasem looming
monetigi seotud®. Vilno arhitektuurilised milestised ja
vaatamisviidrsused, samuti kiindumus oma leivaisa tiit-
resse Reginasse saavad toukejouks nii mitmelegi Alle
varasemale luuletusele.

Alle esimene triikivdrvi ndinud véirsikatsetus «Lume-
helbed», mis ilmus kirjanduslikus viljaandes «Oma maa»
I, on dateeritud 16. septembril 1911. Samale viljaandele
lékitab noormees veel paar luuletust («Tuled», «Elagu
Festi!»), mis aga ei leia avaldamist. 1912. aastal toob
«Noor-Eesti» IV album &dra tema luuletuse «Siis, kui vee-
reb pdike». Nii see kui ka hilisemad Strahli perekonnas
stindinud vérsid kannavad endis mitmeti «Noor-Eesti»
viljaannete estetismi, aga ilmselt ka vene siimbolistidelt
ammutatud eeskujude jalgi.

Neil aegadel on Alle tutvunud vene klassikalise kir-
jandusega, lugenud enda tunnistust médda Puskinit, Ler-
montovi, Nekrassovit ning, 6ppinud idra poola keele, ka
poola sonameistreid Mickiewiczit, Slowackit, Krasinskit
jt. Hiljem . joudis ta Dostojevski, Strindbergi ja Oscar
‘Wilde’ini, veel méni aeg hiljem sattus aga vene
stimbolistide mojupiiri. «Vene slimbolistide suurmeistrid
nagu Brjussov, Blok, Balmont etc.,» {itleb Alle ise
«Lillas elevandis», «on algusen kahtlemata siiga-
valt riivand eesti noorema pélve lilirikute alles ilma-
vaateks kujunevat elu- ja kunstisuhtumist... Ka ennast
€l loe ma sen suhten erandiks.»

* Vt. kdesoleva raamatu autori kirjutust «Varane Alle». «Keel ja
Kirjandus» nr. 8, 1958, lk. 449 jj.
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Alle, kes tol perioodil on kahtlemata enam vene kui
eesti luule ldhedal, nédib oma esimesi luulevagusid veel
dige ebateadlikult ajavat. Rohkem tundub siin otsinguid
kui leidmisi. Ent kérvuti oma luuleande arendamisega
plthendab noormees palju tdhelepanu iildhariduslike tead-
miste hankimisele. Ja opingud kannavad viimaks vilja:
1915. aasta aprillis sooritab Alle Orjolis trooniparija Alek-
sei nimelise poeglaste glimnaasiumi juures kiipsuseksa-
mid. Siingi on néudmised védga ranged, kuna seitsmeteist-
kiimnest eksternina diplomit taotlevast noorukist pédaseb
1dbi ainult kaks. Uks neist on August Alle.

Niitid v6is noormees hakata motlema kérgema hari-
duse omandamisele. Liihikest aega viibib ta veel Vilnos,
kuid siis muutub linnale &hvardavaks otsene s&jaoht:
Saksa vied, kes juba aprilli keskpaigas vallutasid Kovno
(Kaunase) kubermangu ja seejirel Savli (Siauliai) maa-
konna, asusid juuli algul uuele edasitungile kavatsusega
tiivata Vilnot pdhja poolt. Linn oli tulvil sb6javige ja
sOjavange, aineline olukord muutus siin iiha raskemaks.’
Juuli teisel poolel lahkub Alle Vilnost, et astuda Saraa-
tovi tilikooli. Selle kohta kirjutab ta oma autobiograafias:

«Mu valik langes Saraatovi iilikoolile osalt selleparast,
et sinna evakueerus juba varem perekoend Strahl, kus
ma kaua aega 'olin kodukooliopetajaks.»

Kuid ilmselt oli siin ka teisi pohjusi. S6jaaegse vaja-
duse 'tottu valmistas tiilikool arste ette kiirendatud kor-
ras. Nelja aastaga vois siin omandada arstikutse. Ja arsti-
teaduskonna {iliopilasena polnud téenéoliselt karta mobi-
liseerimist ja rindele saatmist («Rahva Haal», 30. VIII
1940).

31. juulil esitab Alle Saraatovi iilikooli astumiseks
vastava avalduse, mis kannab rektor P. Zabolotnovi all-
kirjaga mirkust: «Arvatud tiili6pilaste hulka 4. augustil
1915. a.»

Saraatovi {iilikool, loodud 1909. aastal {iheainsa fakul-
teedi, arstiteaduskonnaga, oli vordlemisi hea kuulsusega.
Siin tootas tugev professorite kollektiiv, kes muide
pdrast Oktoobrirevolutsiooni etendas silmapaistvat osa
noukogude arstiteaduse arendamisel. Alle stuudiumi ajal
tegutsesid tilikoolis oppejoududena sellised laialt tuntud
meedikud nagu A. Bogomolets, S. Mirotvortsev,
V. Skvortsov, S. Spassokukotski, M. Ts6tovits ja rida
teisi.
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Siin, iile poolteise saja tuhande elanikuga t60stus- ja
kaubanduslinnas, moédusid Alle jargnevad Opingute-aas-
tad. Puuduvad tiksikasjalisemad andmed tema elu ja
tegevuse kohta Saraatovis. On teada, et ta elas algul
NiZnjaja tdnavas nr. 46, et ta hankis endale iilalpidamist
eratundide andmisega ja ladina keele Opetajana Zna-
menski tdiskasvanuile médratud glimnaasiumikursustel,
kiis hoolikalt loenguil, Giendas arvestusi ja eksameid.
Esimesel semestril saab ta tiihtlasi «Bergmanni abiraha»
summadest 70 rubla laenu. 1915. aasta suvel viibib ta,
nagu mailetab H. Kruus, liilhemat aega kodumaal, kiilas-
tades muuhulgas Tartut.

Kas Alle Saraatovi tilidpilaste tihisiliritustest osa vottis,
on teadmata. Ajal, millal ta tlikooli astus, ilmutasid seal
teatavat tihiskondlikku aktiivsust Kiievist pdrinevad {ili-
opilased, turitades koguni pédevalehe «StudentSeskaja
Zizn» viljaandmist, mis aga kuberneri poolt kohe &ra
keelati. 1915. aastal tegutses Saraatovis bolSevike komi-
tee, andes vilja tookordset Venemaa ainsat legaalset bol-
Sevistlikku ajalehte «NaSa gazeta», mille toimetajaks oli
elukutseline revolutsiondér, parteiline literaat Mihhail
Olminski, iliks «Zvezda» ja «Pravda» aktiivseid kaas-
toolisi. 1915. aasta 16pul toimus Saraatovis rida streike
ja meeleavaldusi, 1916. aastal mitmeid' so6javastaseid
demonstratsioone. Terav poliitilise voitluse ohkkond tek-
kis siin 1917. aasta Veebruarirevolutsiooni pdevil. 1. mirt-
sil loodi Saraatovis tooliste saadikute noéukogu, april-
lis ilmus bolSevistlik ajaleht «Sotsiaaldemokraat», 19. ap-
rillist kuni 2. maértsini toimus bolSevike organisatsiooni
esimene {iilelinnaline konverents. Oktoobri viimaseil pae-
vil, pdrast kontrrevolutsioonilise ohvitserkonna, menSe-
vike, kroonuametnike ja tagurlikult meelestatud tiliopi-
laste méssulise vastupanu murdmist liks v6éim linnas
noukogude kitte.

Kui mitte otseselt, siis kaudselt pidid need stindmused
ja poliitilised voitlused oma mdju avaldama arstiteadus-
konna {iliopilase August Alle edasisele kujunemisele.
Bolsevike poolt imperialistliku séja vastu suunatud
voitluse moju, mis tiha stigavamalt juurdus Saraatovi
elanike laiades hulkades, voib toen#oliselt olla tdukejouks
Alle luuletuse «Anno Domini MDCCCCXIV» siinnile,
mis ilmus ajakirja «Vaba Sona» 1915. aasta viimases
numbris.
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Ent Alle pohiline tdhelepanu on Saraatovi péevil
piihendatud siiski 6pinguile ilikoolis. Selle korval jatkab
ta katsetusi luule alal ning saadab oma virsse juba pide-
vamalt kodumaale, kus need ilmuvad mitmeis ajakirjades
ja ajalehtedes. Algaja poeedi aineringi moodustavad tol
korral peamiselt kitsalt subjektiivsed teemad, pildikesed
antiikajaloost, elukauged unelused.

Nii leiab tema luuletus «Poud» 1915. aastal avaldamist
«Noor-Eesti» V albumis. Kuna aga konesolev véljaanne
jouab lugejateni juba suvel, siis on luuletus kirjutatud
enne Saraatovisse asumist. Ka oma estetistliku maneeri
ja kujundite poolest vastab see enam neile meeleoludele,
mis olid noorele luuletajale omased Vilno-perioodil. «Pée-
valehe» retsensent, hinnates «Noor-Eesti» konesolevas
albumis esinevaid noorpoeete, kinnitab, et talle «niib,
nagu oleks need ainult mitu nime {ihe noore parnasslase,
Suitsu ja Ridala epigooni dratdhendamiseks», sealjuures —
«tiilipilise nédituse [=niite] sdnadetegemise haigusest
pakub August Alle». Noorte poeetide, sealhulgas ka Alle
moistuslikkust, konstruitust ja seisakut nendivad samuti
Ed. Hubel «Eesti kirjanduses» ja J. L. [=Lintrop] «Tal-
linna Kajas».

Sama aasta 12. septembril toob «Postimehe» kaasaanne
«Virmalised» oma veergudel dra kaks Alle sonetti —
«Siigisel» ja «Muistne kalm», kus on tunda juba karge-
mat, kodumaist hingust ja autori vabanemist kunstlikust
ilulemisest. Piris kujukalt realistlik on sligis-sonetis
antud pilt, mis algab nonda:

Kuldkollas kask, haab verivéarvis,
kiilm, helge nii kui sula malm
1adb looja pédike terasveestes jarvis.
Tuul ainus stligiserapsoodi salm.

Jarsk vuhin ... heitun, linnukarja
ju eemal kiinkal leiab silm,

kus kannab pihlapuu korallitarja —
ja jalle haidletu on stligisilm.

Edasi ilmub juba eespool mainitud sojavastane luule-
tus «Anno Domini MDCCCCXIV». Kuigi luuletus ei touse
korgemale tildisest patsifistlikust poeesiast, annab see
siiski rea tlsnagi joulisi, karmilt slilidistavaid {iksikpilte
s0ja metsikusest, olles samal ajal 1dbi pdimitud sarkas-
mist, mis Alle hilisemas loomingus kujunes tema eripalge
ttheks oluliseks komponendiks.

2 August Alle 17



Tollal ilmutab ta ka moéned poola poeetide (M. Konop-
nicka, J. Slowacki) vérsside tolkekatsetused. Jargmisel,
1916. aastal kirjutatud Alle luuletused omandavad maér-
gatavalt kunstilisema n#o, neis on sonastuslikku lihtsust
ja siirast virskust. Uksteise jdrel ilmuvad «Postimehes»
«Legend» ja «Kevadel», «Siigise tulek» ning «Argo-
naudid», kuni varasema perioodi koige silmapaistvama
saavutuse «Eesti pastoraalini», mis leiab avaldamist
Narva ajalehes «Uusleht» 8. augustil 1916. aastal.

Kuigi Allel ilmub veel teisigi luuletusi samal aastal,
jddb «Eesti pastoraal» ometigi tdhiseks ja tipuks poeedi
kiasiteldavast loomisjargust. Ja mitte ainult sellest: «Eesti
pastoraal» vdidab endale peagi koha kogu eesti luule
pohivaras, seistes seal védirikana korvuti taoliste Sed66v-
ritega, nagu Koidula mugandatud «Kodu» («Meil aia-
darne tidnavas»), Juhan Liivi «Stigis» («Igav liiv ja tiihi
vili»), Enno «Voiks otsast alata» («Vokk wvuriseb, vuri-
seb, otsata pikk...»), Suitsu «Kerko-kell» jne. Triiki-
tuna korduvalt koolilugemikes, saab «Eesti pastoraal» oma
karjalapse rasket poélve kujutava karmi realismiga endale
kestva elu — liha uued ja uued pdlvkonnad kuni téna-
pidevani hakkavad ililes kasvama Alle luuletuse tildtuntud
stroofidega:

Vihma kiill valab ju pilvede vinas,
tacvas kui maa sligisudude tinas.
Pilvi rebides vilistab tuul,

kari on viljas veel mihklikuul.

Karjalaps vaeneke kuhja all kiikib,
kaelani maérg, kiilm kallale tiikib.
Tuule ja vihma kées elajad norgus,
karjakrantsilgi saba on sorgus...

Eesti luules leidub vidhe niisuguseid toorahva laste rasket
pélve kujutavaid virsse, nagu on seda Alle iildtuntud
luuletus, millel ei puudu muide ka poeedile omane satii-
riline alatoon. On ju pastoraalid alati kujutanud {iksnes
lembeid idiille karjuste elust, siin aga antakse karm-
tosine pilt karjalapse argipadevast, mida autor ise- kunagi
koges mulgi hallparuni v6i Repniku moisa lojuseid hoides.

Olgu siinjuures tihtlasi méargitud, et «Eesti pastoraal»
‘kuulub Alle tolgitavamate luuletuste hulka. Nii on seda
vene keeles avaldatud korduvalt I. Severjanini ja V. Sef-
neri, l4ti keeles kahel korral E. Zalite, leedu keeles
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A. Alle kdekirja ndide.

A. Zukauskase, soome keeles Y. Jylhd ja esperanto kéé-
les H. Dreseni tolkes.

Suure Sotsialistliku 'Okfoob’rirevo_lutsiooni ajaloolised
‘péevad elab Alle iile Saraatovis. Enne seda viibib ta
-lihikest aega Petrogradis, olles tunnistajaks kodanlik-
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demokraatlikule  Veebruarirevolutsioonile jargnenud
stindmustele, millest ta hilisemas loomingus leidub mit-
meid isiklikult kogetud pilte ja meeleolusid. Pohiliseks
tilesandeks néib aga talle jddvat ka neil ajaloo tormilistel
paevadel korgema hariduse taotlemine.

Alle 0pingud {ilikcolis edenevad vordiemisi joudsasti.
Ta sooritab rohkesti eksameid ja arvestusi, teiste hulgas
ka professorite Bogomoletsi ja Skvortsovi juures, nagu
seda toendab vastav arvestusraamat.

«Oppisin viga tosiselt,» mirgib Alle ise oma elulookir-
jelduses, «mistottu sligiseks 1918. a. ma tegin &dra koéik
eksamid ja arvestused. Jii tle t66 kliinikus ja riikl. eks.
sooritamine 1919. a. kevadel.»

Kuid see kavatsus jdi teostamata. Juba varem linna
dhvardanud ataman Dutovi kontrrevolutsioonilised jou-
gud olid 1918. aasta 3. juulil vallutanud Orenburgi, keh-
testanud seal sbjavielise terrori ja tegid ettevalmistusi
uuesti Saraatovi peale suundumiseks. 20. augustil tungisid
Nikolajevskisse Volgat pidi alla liikuvad tSehhide tiksu-
sed, kelledele oli samuti avanenud tee Saraatovisse. Pdev
parast seda votab Alle, kes vahepeal oli téotanud poola
sOjapogenike komitee velskrina ning voéidelnud iimbrus-
konnas puhkenud diisenteeria ja koolera vastu («Toe
Haal» 15, XI 1930), arstiteaduskonna dekaanilt vilja
toendi oma opingute kohta kuue semestri kestel. Viivita-
nud veel moni aeg, teeb ta viimaks otsuse lahkuda lin-
nast, kus elu muutus {itha raskemaks, valitses nappus toi-
duainetest ja, nagu luuletaja hiljem neid paevi iseloo-
mustas:

Kuskil ketras kuuliprits

paar kuulilinti.

Saratas ja kustus taeva all kartets

00 musta tinti:

16i linna kodusdja raudne vits.

(«Nocturne 1918»)
Alle lahkub Saraatovist septembri algul, peatub nida-

lapdevad Moskvas, sdidab siis Pihkva suunas kuni Kara-
moSevoni, kus satub saksa okupantide poolt rajatud sdja-
pogenike laagrisse. Pdrast moneajalist istumist siinse
traataia taga padseb ta laevaga lile Peipsi ja mooéda Ema-
joge Tartusse («Toe Hé&dl», 15. ja 16. XI 1930).
. Eelnenud perioodi kokkuvottena voib véita, et Vilno ja
Saraatov téhistavad Alle luuletajateel esimesi ja mitmeti
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alles poolteadlikult astutud samme. Rohkem kui téhele-
panuédratavaid voite on siin mitmesuunalisi ja huupi toi-
muvaid otsinguid, mis veel harva viivad silmapaistvate
saavutusteni, nagu niiteks «Eesti pastoraal». J. Kdirneri
sonu Alle varasemate katsetuste kohta kasutades voib
oelda, et talle «on alles omane «Noor-Eesti» romantikute
stiilipahe: udusus ja umbkaudsus». Luuletaja votab ees-
kidtt vastu uusi muljeid, ammutab elukogemusi, avardab
silmaringi, omandab haridust.

BOHEEMI MESINADALAIST KLASSISOJANI

Tartusse koondunud nooremate kirjanike hulka ilmub
Alle sidirase kaamepalgelise pensneedega noorhirrana,
ragu me seda mainisime k#esoleva raamatu algul. Ta
kaaskonna moodustavad peamiselt «Siuru» rithma liik-
med, kes suure reklaami ja vidikekodanlaste epateerimi-
sega olid saavutanud {(led6 komulise kuulsuse. Nende
viljakutsuv kéitumine, avalikud miirgeldused — nn.
«simmanid» ja «ehalkdigud» — kujutasid eesti boheem-
konna mesinddalate perioodi oma muretuse, argipdevast
eemalepiirgimise ja elunautimisega. Riihmitusel puudu-
sid iihtsed ideoloogilised veended nii poliitika kui ka
kunstiliste tdekspidamiste suhtes. Ilmselt matkiti siin
mitmeti Maailmasdja paevil esile kerkinud vene boheem-
lasrithmakesi ning kujutleti endid mingite ultrarevolut-
siooniliste vaimusuurustena, kellele kéik on lubatud.

Irriteerides enda arust kodanlust, votsid mitmed siurula-
sed isiklikus elus omaks lodevad elukombed, mille poolest
paistsid eriti silma A. Gailit ja H. Visnapuu. Nagu vbib
lugeda tihest paguluses ilmunud pdhiliselt reaktsioonili-
sest memuaariraamatust, 16id viimased iihtlasi «suhtlemi-
ses tildsusega oma zhargooni: nemad ise olid santlaag-
rid, iga siurulane pidi olema santlaager — seltskonna
tihtsused aga said nimeks: prokurdrid».

Niisugusesse «santlaagrite» ringi sattus ka &dsja alles tili-
kooli auditooriumide pinke niihkinud Alle. Kuigi teda et
voeta ametlikult vastu siurulaste rithma, teeb ta vaimus-
tatult kaasa enamuse siurulaste algatusi ja aktsioone.
Uhel jirjekordsel kortsikaklusel sooritab ka Alle oma
¢santlaagrir-eksami  («Rahvaleht», 16. II 1940). Kui
boheemlased kittemaksuks neid téganud kupletisti «Com-
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merzi» restoranis madamunade ja keedetud kaalikatega
tile kiilvasid, paistis senine vagur sfud. med. ootamatult
silma oma erilise raevu ja temperamendiga.

Tartust, kuhu siurulased olid tollal koondunud, ptiiti
kujundada midagi boheemkonna keskuse taolist. Osa
siurulasi oli hdéivanud «Postimehe» toimetuse ja taotles
seal tooni anda; 1918. aasta algusest tegutses Tartus «Pal-
lase»  kunstilihing; revolutsioonikeerises rikastunud,
boheemlike kalduvustega C. Sarap oli siin asutanud «Oda-
mehe» kirjastuse, andes vilja eeskitt siurulaste toid. Koik
see tekitas vaikse Tartu elus teatud vaimseid lainetusi,
mis aga H. Raudsepa sonu kasutades ei avaldunud kirjandu-
ses mitte rohkemas, kui liksnes eluniljutatud ncorurite
katseis ennast vilja elada vaimse puberteedi piinadest.

Rithmitus, kes oli tdiesti kinnisilmi endast moéoda lask-
nud maailma-ajaloolise Suure Sotsialistliku Oktoobrirevo-
lutsiooni stindmused, jadnud korvaltvaatajaks néukogude
voimu kehtestamisel Eestis, ei votnud eelpool mainitud
raamatu jirgi ka Saksa keisrivigede «okupatsiooniperioodi
eriti tosiselt».

«Siuru» esimeses numbris 1917. aastal olid «Noor-Eesti»
seismajdinud materjalidest avaldamist leidnud ka neli
Alle luuletust: alalhoidliku Eesti Kirjanduse Seltsi pas-
toreist kirjanduslikke «kohimehi» pilkav «Ruunatud
Pegasus», iroonilise alatooniga «Apis» ning kaks epi-
grammi («Epitaafia», «Impromptu»). Tuleb tdhendada, et
need satiirilise pdhitooniga virsid erinesid dige mirgata-
valt «Siuru» esikalbumis ilmunud muudest luuletustest,
kus domineeris rohutatud sensuaalsus (Under., Visnapuu,
osalt Semper), estetism ja subjektivism (R. Reiman, Val-
des, Oks). ajakauge rahvalaulu-imitatsioon v6i murde-
keelne stilisatsioon (Ridala jt.). Ka «Siuru» II album oli
miitigile idudnud enne Alle naasmist kodumaale. Selleski
oli avaldatud temalt kolm luuletust: juba varem ajakir-
janduses ilmunud «Legend», antiikaineline «Kleopatra» ja
enda sisekahtlusi védliendav «Hamleti vari».

_ Niitid andis «Odamehe» kirjastus lithikest aega enne
klassisoja puhkemist valja Alle luuletuste esikkogu
«Uksinduse saartele». See 80-lehekiilieline kol-
lakal koredal paberil viarsipéimik. mille piliramiidide,
sfinksi ia palminuudega orneeritud kaas pérines noorelt
kunstnikult B. Tomasbergilt, sisaldas pohilise osa Alle
varasemaist Vilnes ja Saraatovis kirjutatud luuletustest.
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Kuna neist oli juttu juba eespool, siis puudub vajadus
pithendada tdhelepanu véirsikogu tiksikasjalisele vaatlu-
sele. Rohkem voiksid huvi pakkuda need hinnangud, mis
kriitika andis esikkoguga debiiteerinud poeedile.

Arvustused ei ilmu mitte kohe. Esimesena asub seda
alles 1919. aasta mais «Tallinna Teataja» veergudel hin-
dama H. Raudsepp. Nimetades poeeti «Siuru» albumite
teisejiarguliseks kaastooliseks, kellel ei puudu kiill eru-
ditsioon, viidab kriitik, et oma miiilitidest ja ajaloost
ammutatud ainetega on «Uksinduse saartele» siiski «kuiv
ja igav raamat, ta stiililisest korrektsusest hoolimata».
Mitmeti enam tunnustab Alle tlisedat, satiirilist talenti
1919. augustis ajakirja «Odamees» lehekiilgedel A. Adson,
kuid hilisem kodumaareetja suhtub sealjuures polgusega
virsikogu tugevamasse luuletusse «Eesti pastoraal», mil-
line tema arust «pigemini kogust dra oleks voinud. jédda»,
kuna see sobivat iiksnes rahvariideis deklameerimiseks
niitelavalt, mitte aga korralikku luuleraamatusse. Sama
aasta oktoobris toimunud Eesti Kirjanduse Seltsi koos-
olekul peetud kones, mis jargmise aasta kevadel ka «Eesti
Kirjanduses» triikitakse, avaldab teose kohta kdige posi-
tiilvsemaid seisukohti A. Jiirgenstein, rohutades, et Allel
erinevalt teistest debiitantidest. «puudub koik lilleline
ja suhkrumagus», ta Heinele omase nukelise ja hooletu
vormi tagant paistab silma «haritud ja héstidistsipli-
neeritud intelligents, ajalooline loogiline motlemisviis,
mis meil mitte sagedasti ei esine». Alles 1920. a. jaanuaris
votab «Uksinduse saartele» kohta «Pdevalehes» sona
valge-soome palgasodurite verejanuline kannupoiss
K. A. Hindrey, viites, et Alle vérsid on «tserebraalne
luule, mis, loe teda kui palju tahad ja katsu end sugeree-
rida voi sugereerida lasta, ikkagi kiilmaks jétab».

Kahtlemata ei kujutanud «Uksinduse saartele» endast
mingit téhtteost eesti luules. See oli noore autori seits-
me eelneva aasta otsingute peegliks, vaimse murdeea
viga erinevais suundades eeskujude jédrele kahma-
vaks ning ebaméiiraste tunnete viljaelamise raama-
tuks. Meil on pohjust thineda O. Urgartiga, kes Alle
60. stinnipdeva puhul kirjutas «Uksinduse saartele»
kohta: :

«Autori toeline pale hakkab siin selguma ainult monin-
gais realistlikes detailides, mis luuletuste {ildlaadi seisu-
kohast tunduvad voorkehadena, kuid on samal ajal pea-
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aegu ainsaiks toeliselt elustavaiks laikudeks kogu luule-~
tuskogus.» ;

Puudutades Alle esikteosele osaks saanud hinnanguid,
oleme ajast ette totanud. Kodusdja puhkedes siir-
dub Alle koos mitmete teiste Kkirja- ja kunstiini-
mestega Tallinna. F. Tuglas on tdhendanud artiklis
«Uus vaenuvili», et «sdda ei tahtnud mitte keegi
meist, koik olid sellest kiillastatud Maailmasdja jirel».
Kuid ometi leidus neidki, eesotsas Gailitiga, kes klassi-
soja puhkedes andusid oma sulega kodanluse ideoloogili-
sele teenimisele. Mis puutub aga Tuglasesse endasse,
Semperisse, Tassasse, Allesse ja veel monesse teise, siis
nende kohta kehtivad Tuglase viited tdepoolest. Mitme-
suguste kombinatsioonide wvaral ja lakkamatult samme
astudes sbojavidevoimude ees onnestub neil piidseda mobi-
liseerimisest. Koos Semperi ja Tassaga todtab Alle algul
moénda aega Tallinna toitlusvalitsuses, seejirel rahvaha-
riduse ministeeriumis keskkoolide osakonna, hiljem
kunsti- ja muinsusosakonna asjaajajana ning 1919. a.
suvel lithikest aega «Sotsiaaldemokraadi» kirjandusosa
toimetajana, pidades samal ajal loenguid kirjanduse iile
Tallinna Rahvatilikoolis. Tallinnas elab Alle tollal Val-
deku teel, Aamisepa majas krt. 3.

1919. a. sligissuvel uuesti Tartusse siirdunud, tegutseb
Alle monda aega Louna-Eesti kunstikaitse toimkonnas,
mille iilesandeks oli sdjakeerises omaniketa jiinud kuns-
tivarade arvelevotmine, samuti C. Sarapi viljaandel ja
vastutaval toimetamisel ilmunud n#dalalehe «Odamees»
toimetuses ning lektorina «Pallase» kunstikoolis.

Klassisdja péevil ei saa Allest mingit aktiivset hurraa-
patriootlikku autorit. Ehk kiill ta kirjutistes ajuti ilmnevad
kodanlik-natsionalistliku propaganda kaudsed méjud,
pole need jooned tema loomingu péhiolemuseks. Kogu
klassisdja viltel kirjutab ta ainult {ihe otseselt v&itlusele
kutsuva pala, selle aga siis, kui rahva laiade hul-
kade raev kontsentreerus pealetungiva landesveeri vastu.
Neil péevil avaldab Alle «Sotsiaaldemokraadis» kaheksa-
realise luuletuse «Tund on tulnud» (dateeritud 21. VI
1919), kus ta kuulutab:

Aeg on eesti pehme siida heita rappa,
olgu ta kui teras, ranikivist!
Armuta koik tuleb maha liilia, tappa,
kes on parunite palgaliste rivist!



Jatkub koieks takku, vollesambaks puid,
et voiks iiles puua tuhatpdine Patkul!
Jatkub Eestis kasivarsi truid,

kadnjaid kahekorra kaela mustal katkul!

Kahtlemata avaldub neis ridades see rahvahulkades
dldiselt wvallandunud spontaanne voéitlusvaim, millega
mindi tol korral saksa revansSistlik-imperialistlike vigede
vastu.

1920. a. martsis-aprillis viibis Alle ETA esindajana
Varssavis ja Vilnos. H. Kruusi andmeil oli Kkirjanik {iht-
lasi tol korral kontaktis Noukogude saatkonnaga Tallin-
nas. Poolast poordus ta tagasi pettunult panide voimus
ring isikliku kibestumisega, kuna Regina Strahl oli vahe-
peal abiellunud...

KOLMEKUMNENDA LAVELE JOUDES...

«Kolmekiimnenda ldvele joudes / loobusin poosi kotur-
nidest,» kirjutas Alle 1920. aasta novembris «Postimehes»
avaldatud luuletuses «Kolmekiimnenda ldvel». Murran-
guprotsess, mis toimus kirjaniku loomingus nii maa-
ilmavaateliselt kui ka Kkunstiliste toekspidamiste osas,
algas tegelikult aga juba varem.

Sellal kui Gailit, Visnapuu jt. pithendusid tihelt poolt
kodanluse ideelisele teenimisele ning pilitidsid teisest
kiiljest jatkata kirjanduslikku «santlaagerdamist», hak-
kasid paljud kirjanikud moistma selgemini oma todelist
kohustust rahva ees ning senise elukauge Kkirjanduse
loomise mottetust. 1919. aastal avaldatud artiklis «Aja
pale» mairkis F. Tuglas, et «praegusest eesti kirjandusest
ei kosta aja hiail, ta ei peegelda midagi peale iseenese, ta
elab ja sureb iseendas».

31. mail 1919. a. toimuval jarjekordsel siurulaste nn.
«miirglichtul» Tallinna Draamateatris esitab Alle Gailitit
parodeeriva «Lilla elevandi» ning estoonlaste poolt kan-
takse ette tema allegooriline miiilit «Targad neitsid», kus
boheemkonna senised sihitud askeldused ija poseerivad
eneseupitamised tiihiseiks kuulutatakse. Nii moénegi siu-
rulase juures kutsub see esile meelepaha, ent Kérneri
viidete kohaselt on nimetatud ohtul just Alle see, «kel-
lele saatusest on méédratud paisutada «Siuru» &darmine
kalduvus naeruvéairsuseni ja lohkemiseni».
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Et Allet varasem kunstikreedo ei rahuldanud, seda
tunnistas ta ise tagantjarele poola kirjandusele pii-
hendatud iilevaates 1923. a. «Loomingu» juuni-
numbris, vaites «Siuru» puhul, et tolle «liiirilisel més-
sul ja opositsioonil» polnud «pohjapanevat tdhtsust ega
ulatust». 1919. a. varakevadel ilmub kiill veel «Siuru»
kolmas album, kuid see ei saavuta enam kuigi nimeta-
misvadrset levikut. Ka Allelt leidub seal histoorilis-
folkloristliku «Arhailise poeemi» katkend ja tolkeproov
peola kirjaniku Z. Krasinski nididendist «Irydion», kuid
tema enda arengu seisukohalt ei evi need olulist tdhen-
dust. :

1919. aasta aprillis F. Tuglase toimetusel ilmuma haka--
nud maérksa asjalikuma ja elu poole podérduva ajakirja
«Odamees» esimeses numbris tuuakse dra Alle sonavott
«J’accuse», kus avaldub autori terav hoiak klassisdja ja
voimule riihkiva kodanliku kliki vastu. Selles sénavdtus,
mille pealkiri oli ammutatud Zola omaaegselt stitidistus-
kirjalt seoses Dreyfusi protsessiga, heidab Alle eesti
kodanlikele voimumeestele nidkku valju slitidistuse oma
luuletuste esikkogu illustreerija, sunniviisiliselt valgete
armeesse mobiliseeritud B. Tomasbergi langemise puhul
rindel.

Selle lootustandva noore kunstniku vigivaldne huku-
tamine, mis &ratas tlldist meelepaha, nii et muide ka
A. Laikmaa seda ajakirjanduses avalikult hukka mdistab,
viib Alle jarsult «lihepdevase isamaapédidstmise ja riigi-
targa majapidamissiisteemi vastu», nagu ta lausub oma
sonavotus. Nimetades taolisi «isamaapdécstjaid» variseri-
deks, kirjutab Alle:

«Kuid meie meelest on sddrane isamaa, mijs tuleb iile
nende meeste huulte, tiihipaljas sonakélks, kahe umb-
hadliku ja nelja hédiliku lihtne kombinatsioon. Meie isa-
maa on alles tulevikus, on alles loodav: ta tuleb kui
kevad suurvee kohisemisega, mis vanad pehkind tokked
Umber liikkab...»

Kuigi autorile on selle tuleviku ideaaliks eeskéitt «kir-
janduse ja kunsti saavutuste kompleks» ning ta ei mdista,
et mitte vaimu vastandamine voimule., vaid ainuiiksi
klassitihiskonna likvideerimine vdib rajada {ilekohtust
vaba ja toeliselt énneliku tihiskonna, on konesolev sdna-
vott nagu sissejuhatuseks neile Alle arvukaile esinemis-
tele, mis niilid peatselt jargnevad kiill publitsistika, kiill
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luuletuste nidol ja kroonuvéimkonna suhtes n.d. takka
ules loovad.

Siirdunud taas Tartusse, saab Allest tegevtocimetaja
niddalalehele «Odamees», mis senise samanimelise ajakirja
asemel ilmumist jdatkab. Selle niddalalehe toimetamisel
ilmnevad veel kujukalt Alle ideoloogilised vastuolud ja
koikumised. Muidugi tuli tal siin igati arvestada ka vil-
jaandja noudeid, kuid vaatamata moningasele rahvusli-
kule piiratusele leidub tema enda «Odamehes» avaldatud
vesteis, kirjutustes ja pealkirja all «Barbuhhti» ilmunud
ringvaatelistes materjalides ometi teravaid torkeid kodan-
liku voimu fassaaditsemise ja kultuurpoliitika, riigiapa-
raadi kultuurivaenulikkuse aadressil. 1919. aasta 6.—7.
septembril haridusministeeriumi poolt kokku kutsutud
kirjanike kongressil tuleb Alle koigutatud usk eesti ko-
danlusse juba 0ige kujukalt ndhtavale. Oma kirjutises
«Taidijaskonna mainitud suhted» ironiseerib ta {isna
sapiselt selle tithise rahasumma tile, mis vastne klikivoim
oli misdranud kirjanikele toetuseks. Ta tdhendab, et kir-
janikud juba nii kergesti «riikliku lédtseleeme eest oma
eelsiindimise 6igust maha ei miiii ja saiaraha eest 16ime
vaid poisikesepdlves patsi». Kirjanikud liikkasid kong-
ressil tagasi kroonu poolt pakutud toetusraha ning selle
sammu teokssaamisel etendas dige olulist osa ka Alle, kelle
puhul «Pievalehes» mirgitakse, et temas avalduvat mii-
tingukoneleja ja satiirik ning lisatakse: «Huumor puu-
dub — iseloom sapine.»

Juba eelmainitud kongressil tegi muide J. Semper
{ihtlasi ettepaneku liituda kirjandusliku internatsionaa-
liga «Clarté» ja viimasele saadeti kongressist osavétjate
poolt tervitus. Uhinemisest «Clarté’ga» ei saanud kiill
asia, kuid fakt ise tdendab seda, et kirjanikkonnas hakka--
sid idanema mitmeti selgemad huvid sotsiaalsete prob-
leemide vastu. Juba «Siuru» kolmandas albumis oli
J. Semper avaldanud «kunst kunsti pdrast» vastu sihi-
tud luuletuse «Julmal ajal», kus ta kutsus iiles kuulama
«teisi laule, hulle vingumisi [ aja lingudest», milliseid ridu
on korvuti G. Suitsu poolt luulesse toodud uute motiivi-
dega peetud teedrajavaiks peatselt maad vétnud nn. «aja-
lauludele». Niisuguste laulude loojaiks saavad eelmiste
korval J. Kirner, J. Barbarus, paiguti ka M. Under ijt.

Alle, kes kiill ménes «Odamehe» kirjutises oli avalda-
nud kriitilisi seisukohti ajajirgu vidrndhete suhtes, ei

27



lilita samu toone oma luuleloomingusse. Nii «Siuru» vii-
mases albumis kui ka 1919. aasta novembris F. Tuglase
toimetusel ilmuma hakanud ajakirjas «Ilo» liigub ta oma
varssides kauges mineviku-maailmas. Kuid 5. detsembril
1919. a. «Pédevalehes» dra toodud kirjutuses «Soolaputka
melanhoolia» hakkab Alleski avalduma vastumeelsuse-
tunne ideelageda, «elutiihisuse traagikat» podeva boheemi
vastu. Ta loob senistest «santlaagritest» jargmise pildi:

«Olime meretobeni tiidinend tiksteise seljan viljarat-
sutamisest ja turnimisest, mahategemisest ja riiselemi-
sest, Siuru-koolnu puusirgi kaane kinni naelutamisest.
Eleusise* ja Nukra peni** riihmade ja iihingute raja-
misest — olime koigest sellest tiidinend jidlkusetundeni
iseenese vastu!»

«Ajalaulude» jarsud meeleolud tungivad Alle luule-
locmingusse 1920. aasta veebruaris, kui ajakirja «Ilo»
neljandas numbris ilmub temalt kolm luuletust: «Proloog»,
«Méss» ja «Meeleheit». Esimene luuletus algab palju-
tédhendavate sonadega — «Aeg sarnane kui 6llepruulija
suur ja karvane, | toob lisaks humalaid mu sapitérde» —
ning kujuneb téepoolest proloogiks poeedi edasisele
nordimusehumalate kédidrimisele ta luule sapitorres.
Kibestumine ja pettumine kodanliku Eesti tegelikkuses,
aratundmisele joudmine  véimuleroninud poliitiliste
avantiliristide ja saagitsevate spekulantide tdelise
olemuse suhtes sisendab kirjanikku veendumust, et aeg on
«verikirjal tulega | uut eluhiimni kirjuta ja vana katta,
matta!», sest:

Aeg sarnane, et nédljapiits a’ab tédnavale massi,
kus kuuliprits vaid ragistab luid-konte,
kus verre uputakse maéassu tulilonte. ..

Ja

... aeg sarnane. et kogu ilm kui piissirohukelder,
mis iga silmapilk vdib plahvata,
ja lihiskonnahcone kokku prahvata

Mitte juhuslikult ei meenu talle samaaegselt luuletuses
«Méss» pildid comaaegsest revolutsioonilisest Petrogra-

* Nn. «kahe mehe rithm», mille 1919. aasta siigisel moodustas’d
A. Alle ise ja A. Tassa.

** Nn. «iihe mehe riihm», mille moodustas samal aastal H. Vis-
napuu.
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A. Alle 1920. a.

dist, ehk kiill tolle poeetilise triptithhoni viimases luule-
tuses need resigneeruvad mingiks ajastut {ildistada
puitidvaks meeleheite-véljenduseks.

Jiargnevais «Ilo» numbreis leiavad tlihtlasi avaldamist
paljud Alle epigrammid, millede teravik on sihitud ees-
kiatt kirjanduslike moenarruste, estetismi, futurismi,
kodanluse pseudorahvuslike kultuuritaotluste ja kaas-
kirjanike loominguliste norkuste pihta. «Ilo» 7. numbris
1020. a. mais votab Alle oma kirjutises «Koketeriist
issandaga ja monest muust» vaatluse alla saksa ekspres-
sionistidest mojutatud poeedid eesotsas H. Visnapuuga.
Allele jid#b, nagu ta viidab, ekspressionismi «inimarmas-
tuse makulatuuri virnast» ja abstraktseist loosungeist
«natuke teatraalne jirelmaik», talle kangastub ekspres-
sionistide religioossusest mingi vaimulike laulude kollekt-
sioon oma «issanda poole 'appihiiidmiste, ahastuse ja
kisivarteringutamise valeurs’iga».
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Alle enda arengu seisukohalt pakub aga huvi kones-
oleva artikli algus. Siin vaatab kirjanik tagasi Maailma-
sOja agooniale, sellele jargnenud iihiskondlikule maavi-
risemisele ja eesti kultuurielu sihituile vintsklemistele,
joudes voimule pédidsnud kodanluse suhtes otsuseni, et
igasuguseid ainelisi ja vaimseid spekulatsioone sooritav,
riigipiruka pédrast heitlev tousikseltskond «meile juba
orgaaniliselt véoraks ja vastuvotmatuks jaib».

Eelnevat arvestades on tdiesti maistetav, kui kolme-
kiimnenda eluaasta ldveni joudnud kirjanik «Ilo» sep-
tembrinumbris oma sénavétuga «Klouni kuljused» jouab
klikiriigi kultuurielule vaenuliku poliitika eitamiseni ning
néuab sedasama, mida kirjanike kongressil 30. mail:
«Haridusministeeriumi kunstiosakonna uksed tuleb kuue-
tolliste naeltega kinni taguda!»

RAHAAHNETE KARISTAJA

1921. aasta mirtsis astus kirjastuse «Varrak» vilja-
andel kuukiri «Murrang» oma esiknumbriga avalikkuse
ette. Selle limber olid koondunud A. Alle, J. Barbarus,
3. Linde, J. Semper, G. Suits ja méned teised. Hiljem
astusid «Murrangu» kaastooliste perre veel J. Kirner,
M. Metsanurk, A. H. Tammsaare, F. Tuglas, M. Under,
samuti noor J. Siitiste jt. Ajakirja esimese numbri koos-
tamist alustas J. Semper, kuid siirdunud siis oppima
Saksamaale, jatkas tema tood A. Alle. -

Oma avaartiklis rohutas «Murrang», et kirjandus-kuns-
tiliste toekspidamiste suhtes tahab ajakiri jidtta autoritele
voimalikult avarad piirid, kuna poliitilise platvormi osas
kuulutati, et see alaku «vihemalt sotsialismi programm-
miinimumi nduete enese kchta maksvakstunnistamisest,
ulatudes kuni ideelise kommunismi avaldusteni». Pare-
malt poolt piiritleti ajakirja positsioon «téderakonna
pahema tiivaga».

Nonda siis kuulutas ajakiri uut radikaalset suunda
varasemate viljaannetega vorreldes ning viljendas tahet
voidelda «toore kaukavéimu, tagurluse ja nirususe vastus.
Ajakirjas leidsid toepoolest avaldamist oige teravad ma-
terjalid valitseva' kodanluse aadressil. kuid arusaadavalt
ilmnes peagi, et uus viljaanne «kommunistidest niisama
kaugel on kui maa taevast» («Kommunist» 20. V 1921).
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Alle on selle liihiajaliselt ilmunud .ajakirja agaraks
kaastooliseks ning viimaste kaksiknumbrite 3/4 ja 5/6
tegevtoimetajaks. «Murrangus» nidevad koigepealt ilma-
valgust kolm Alle luuletust, kus ta lidheb rinnutsi kokku
=esti kodanlusega. Need on «Eesti pdev», «Publikumile»
ja «Karistai». Esimeses, mis on varustatud G. Suitsult
voetud motoga («Millest aga unistame, surmalapsed? |
Paremast teistele elupdevast. / Eesti pdevast.»), lausub
poeet:

Ma vaatlen erakondade solgivedu
riigihuvide hobustel,

ma vaatlen rahvajuhtide malgavoitlust
* paaministri auto ja (au)jédrje parast
ja motlen:

ah, see on siis iseseisev ja rippumatu,
vaba Eesti!

Alle jouab konesolevas luuletuses kodanliku riigi eita-
miseni, moistes, et siin on hea elada vaid «onupoja-
rottidel, / karjeristidel, ilalakkujail, / aate ja vaate ren-
dilepakkujail», kuid mis puutub kunsti- ja Kkirjandus-
inimestesse, siis nende loomingut ootab {iksnes haud.
Luuletus «Publikumile» on reageering 1919. aasta
novembris toimunud intsidendile «Vanemuise» teatris,
kus boheemlased iithe keskpirase soome tantsupaari esi-
nemisel julgesid oma rahulolematust vilega kviteerida
ning «hoimutunnetest» lilevahutavate vidikekodanlaste ja
chvitseride poolt selle eest ldbi peksti. Luuletus 1opeb
dhvardusega poetada veel kord miirgipulbrit tolle endaga
rahuloleva vidikekodanluse kohvitassi.

Kolmandat luuletust «Karistai» voib oOigusega pidada
vaadeldava ajajargu kui ka Alle kogu edaspidise loo-
mingu kreedoks. Ta kuulutab siin tdiel hailel:

Mina, Jaani ja Malle

poeg August Alle,

mollusk maakera kamaral,
ent julma aja véaraval

olen Kkaristai, kes tulisulega
margib iiles te nurjatud teod.
rahaahned rasvased peod!

See on lihtsate t6éoinimeste poja sojakuulutus «Briti
16vi» armust pilisivale eesti kodanlusele — neile speku-
leerivaile «elussurnuile», kelle vagivalla all rahvas vaev-
ieb. Moistes, et podrdumine kodanluse poole on iiksnes
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tulisonade pildumine «siidamete solgivette», ei looda luu-
letaja olukorra parandamist valitsevalt klassilt, — ta
seisab toorahva poolel ja soovib, et tema vérss leegiks
lummetuisanud vennaskalmu kohal «kui punane lipp».
Poeet hiitiab toolisklassi verivaenlastele:

Ké&ib minugi viha

te pddle kui raudne vits

ja luuni 166b kodanlist liha!

Need luuletused leiavad tdhelepanu ja elavat vastu-
kaja ka Noéukogudemaal viibivais eesti kirjanduslikes
ringkondades. Nii hindab R. V. [=Vasmi] Petrogradis
ilmunud «Noorte Kommunaaride» nr. 11/12 1921. a. veer-
gudel «Murrangu» esiknumbris avaldatud Alle virsse
mirksa positiivsemalt kui monede teiste poeetide omi.
Seda pohjusel, et temas «tundub siiski wveel nooruse
kirge ja temperamenti», et Alle rabab «kodanluse hullu-
nud massi sOnaroosaga, nideb ette kodanluse hukku-
mistki, kui ta laulab:

Veeretakse veriruske kalju
veel kord elusurnu* havva ette.
Elusurnuil pole iilestousmist».

1922. aastal triikitakse Petrogradis avaldatud eesti-
keelses koguteoses «Ilulugemised I» veelkordselt «Eesti
padev», samuti varem = «Ilos» ilmunud luuletus
«Miss». Sel puhul mirgib Dixi [=K. Treufeldt] 8. veeb-
ruaril «Edasi» veergudel:

«Kuigi suurem enamus kirjanikkudest valges Eestis
kodanlusele ja ta «demokraatiale» kiidulaulu laulab,
kuldvasika altaril oma «loomingut» ohverdades, leidub
siiski nende seas ka moni, kes iseseisvuse kelkimist kai-
nelt vaatleb, nagu August Alle oma «Eesti pdevas» ...»

Edasi avaldab Alle «Murrangus» moéned osad oma poee-
mist «Laul kleidist helesinisest ja roosast seelikust»,
sealhulgas 1917. aasta Petrogradi suveslindmusi kisitleva
ning kodusdja-jargset hangeldavat Tartut kujutava pea-
tiiki, koos G. Suitsuga teravaid pidevakajasid «Punglast ja
Kunglast» ning O. Virgula pseudoniiiimi all pikema pal-
jastusmaterjali ««Kingitusest Itaalia kuningale», Eduard
Virgost ja teistest sohkidest». Viimases tcodi avalikkuse
ette vilisministeeriumi tehingud diplomaatiliste pakki-
dega, milledes toimetati vélismaale kulda, kalliskive,

* Originaalis: «elunsurnu».
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kunstiesemeid jm. Kuigi kirjutus oli varustatud konk-
reetsete dokumentidega, kaebas vilisministri abi E. Virgo
A. Alle kohtusse.

Tolle «konfidentsiaalse» salakaubaveo kohtulik aru-
telu, nagu téendavad vastavad toimikud, venis dige pikale.
Kohus keeldus kirjaniku poolt esitatud tunnistajate vilja-
kutsumisest, kuulas moningaid isikuid menetlusvastaselt
iile nende ametikabinettides, ning kuigi salakaubaveo faktid
kindlaks tehti, méisteti Alle 31. mirtsil 1923. aastal kaheks
kuuks tiksikvangistusse tiirmis véi kaheks kuuks ja kahe-
kiimneks pédevaks lihtvangistusse. Peale selle karistati
teda kahe tuhande margase rahatrahviga véi seitsme-
péevase arestiga. Kuna Alle ei ndustunud iilekohtuse
otsusega ja teati, et tal on veel muudki paljastavat fak-
tilist materjali varuks, asusid véimumehed asja summu-
tama ning 14. oktoobril 1924. aastal otsustas Kohtupalat
viimaks «asi jdddavalt &ralopetada, kohtukulusi riigi
kanda vottes». i

See kodanlust drevile ajanud enudatsioon ilmus «Mur-
rangu» 1921. aasta juuli-augusti kaksiknumbris. Pirast
seda jdi ajakiri seisma, kusjuures ta siiski polnud suut-
nud haarata laiemat lugejaskonda.

Ometigi tuleb 1921. aastat hinnata kui progressiivsete,
demokraatlike kirjanike koondumiskatsete aastat. Sama
aasta stigisel lihines grupp kirjanikke «Tarapita» rithmi-
tuseks ning hakkas pangas tehtud vekslilaenuga vilja
andma’ samanimelist ajakirja. «Tarapita» aktiivsemaiks
kaastoolisteks olid J. Semper, J. Barbarus, A. Alle, J. Kir-
ner jt., ajakirja toimetas F. Tuglas, selle programmar-
tikkel pérines J. Semperilt.

«Tarapita» ei maééritlenud «Murrangu» kombel oma
poliitilist programmi sotsialistlikuna ega ideeliselt kom-
munistlikuna, kuid raev, mille ta kodanluse laiades rin-
gides enda vastu &#ratas, oli mirksa suurem kui «Mur-
rangul». PGhjus seisnes esiteks selles, et «Tarapita» toon,
millega ta astus «raba vastu, kuhu oleme midrat koén-
gema», oli tema eelkdija omast hoopis emotsionaalsemalt
riindavam, kui ta puudutas kodanluse kaukamoraali, voi-
muahnust ja poliitilist liihindgelikkust, kriisi noorsoo kas-
vatamisel, spordi prevaleerimist vaimukultuuri tile jne.
Teiseks: kuna ajakirial polnud taga kirjastaja rahasid,
tuli selle hankimiseks ja viljaande pronageerimiseks
- korraldada “kirjanike esinemisi {ile maa. Viimased aga,
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tOmmates eriti noorsugu kaasa, tekitasid juba iseendast
laiemat vastukaja tildsuses kui «Murrang». Niisugune
aktsioon sundis kodanlust «Pdevalehest» ja «Vaba Maast»
alates kuni «Eesti Spordilehe» ja kirikliku «Elu Vagu-
deni» hiadakella 160ma «noorsoo miirgitamisest» ja «kom-
munismiohust», kusjuures nouti kirjanike «korralekut-
sumist» ja nende rakendamist klikiriigi iilistamise teenis-
tusse.

«Tarapita» slindis kahtlemata prantsuse progressiivse
«Clarté» rithma toukel. Viitasime juba eelmises peatiikis
eesti kirjanike piilideile 1919. aastal nimetatud riithmaga
kontakti luua. «Clarté» ajakirja tdhelepanelik jidlgimine
J. Barbaruse, J. Semperi ja teiste poolt ohutas niitid kaht-
lemata samalaadse ajakirja loomist Eestis. N. Andresen
térjus juba 1940. a. «Loomingu» jaanuarinumbris tagasi
viited, nagu olnuks «Tarapita» «Clarté-liilkumise otsene
peegeldus Eestis», réhutades, et siin olid vastastikku moéju-
tamas «niihdsti mitmesugused vilismaised virgutused
kui ka oma maa iihiskondlikust arengust vilja kasvanud
ideed». Sealjuures tuleb {ihtlasi noustuda M. Laossoni
pikema hinnangu selle osaga 1949. a. «Loomingu» augusti-
numbris, kus vididetakse, et oma kriitikaga kodanluse aad-
ressil, mis ei ulatunud aga kapitalismi kui stisteemi iildise
hukkamoistmiseni, «ei suutnud tarapitalased teha min-
geid tohusamaid konstruktiivseid ettepanekuid v&ddrni-
hete korvaldamiseks ja olukorra parandamiseks». Mui-
dugi taotles osa riihma liikmeid ka pédidsu ametlikule
kroonuleivale.

Seega siis ei konele me «Tarapitast» mitte kui jarje-
kindlalt progressiivsest rithmitusest, liiatigi kus see oma
ideoloogiliselt koostiselt polnud kuigi homogeenne. Kiill
aga voime rohutada, et «Tarapita» slinnil oli liheks esi-
meseks virgutajaks siiski «Clarté» (mis muide samuti
oma parteitust korduvalt deklareeris!). Rithmitus kuju-
nes aga tUheks tolle pericodi kultuurifoorumiks,
kus grupp kirjanikke asus koondunumalt ja radikaalse-
malt kohut moéistma kodanliku riigi vdadrndhete tle.

Alle, nagu tdhendasime. kuulub «Tarapita» aktiivse-
mate kaastoodliste hulka. Uhtlasi votab ta osa rithmituse
avalikest esinemistest ilile maa, tommates sealjuures nii
mitmelgi puhul endale kodanluse viha, mille ilmekamaks
avalduseks on «Vaba Maa» Pidrnu viliaande reageeri-
mine 30. IX 1921. aastal. Esinedes koos Tuglase, Semperi
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ja Barbarusega 28. septembril «Endla» saalis koOnega
«Tarapitast», solvab Alle kodanluse tundeid sedavord, et
eelmainitud ajaleht tembeldab ta meheks, kes olevat
«ldbi teinud mingisuguse piiritaguste agitaatorite kur-
suse, sest kust vbis ta muidu saada nendele omase osa-
vuse sOimus ja mahategemises».

Kodanliku propaganda vana vote — iga teravamat krii-
tikat enda suhtes s6imuks nimetada ja sealjuures hal-
vustavalt Noukogudemaale osutada, viitab juba ise, mil-
list drevust pohjustas rithmitus kodanluse leeris. Kuna
samalaadsed kallaletungid «Tarapitale» ka muudel puh-
kudel aset leidsid, siis sundis see riihmitust oma esialg-
sest atakeerivast toonist loobuma, mis tingiski seda, et
«Tarapita» ei kujunenud Eesti «Clarté’ks».

Virsside osas piirdub Alle kaastod «Tarapitale» pea-
miselt epigrammidega, mis naeravad tdie avameelsusega
vilja valitseva klassi abderiite: kiill kolmest parteilisest
juhtoinast ja tiheksakiimne seitsmest lambast koosnevat
riigikogu, kiill vélisministeeriumi &rilisi mahhinatsioone
vOi riigireel vastlasitu tegevaid maroddore ja kergats-
liku burSivaimuga «isamaa tlitreid» — korporante-mardi-
sante.

Mitmeti tédhelepandav on Alle kirjutus «Iseseisvus ja
meie», mis ilmus «Tarapita» teises numbris, kus kirjanik
asus jarsult eitavale seisukohale kodanliku FEesti kui
riigi suhtes. Too «iseseisev kroonuke» oma biirokraatiaga,
nagu Alle kinnitab, jdtab teda tdiesti likskdikseks. «Soda
Toompéil valitsevalle obskurantismile ja ylbele tousiklu-
sele!» hiiliab kirjanik. «Maha iseseisvus (kui ainult
kroonu!» Talle on taiesti selge, et kodanlus oma «isiku-
taltsutamise abindudega, alaten politseiga ja lopeten
kruusaaukudega», on loovale inimesele vaenulik. Neid-
samu seisukohti avaldab Alle ka kunstnike kongressi
tood wvalgustavas artiklis, mis 10opeb sonadega: «Eesti
kunstnik, ise aita ennast!»

Kodanluse raevunud leeriga tihinevad «Tarapita» vas-
tases voitluses ka natsionalistlikult h#dlestatud Gailit ja
Visnapuu. Viimane on seda teguviisi hiljem ise 6igustada
pliidnud oma memuaarides véitega, et mingi «rahvusliku
olemuse siailitamise» ja «enesealalhoiu instinkt»(!) olevat
sundinud teda koos «lidhema mottekaaslase Gailitiga»
ajakirjanduses vilja astuma «Tarapita» vastu.

Mainitud véljaastumised ajendavad Allet omakorda rea-
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geerima asjaste «santlaagrite» ja vastsete «isamaalaste»
rinnakuile. Kuna Visnapuu oli viidanud piiritagustele,
s. 0. vene mojudele tarapitalaste juures, siis avaldab Alle
kriitilise groteski «Poeeside kuningas», kus naelutab kinni
nn. egofuturist Severjanini jt. vene modernistide méju-
sid just Visnapuu enda loomingus, samuti viimase lakka-
matut platvormidevahetamist, mis on eeskitt tingitud
paljast «komust ja poosivotmisest». Veelgi avalikumalt
naerab Alle kaht «opositsiondari» vilja «Tarapita» kuuen-
das numbris ilmunud foljetoniga «August Gailit enne ja
pdrast surma». Foljetonis joutakse selgele veendele, et
nii Gailit kui ka Visnapuu on endid 16plikult sidunud vo6i-
muloleva tousikkodanlusega.

Kinnitades, et on kies aeg, Lkus nood «apoliiti-
lised» kirjamehed vahetavad «pajatsi kollase trikoo
sinimustvalge vastu», jouab Alle jarelduseni: peatselt
«sulavad kokku tiihiseks isamaalisest vaimustusest juu-
beldavaks laulupeoks nii tousikkodanlus kui kirjanduslik
tsirkuserahvas». Tarvitseb pogusaltki meenutada Visna-
puu ja Gailiti hilisemat tegevust kodanliku diktatuuri,
faSistliku okupatsiooni ja emigratsiooni tingimustes, et
veenduda Alle ennustuslike sénade mérkiminekus.

VAENULISE TAEVA ALL

Uhes uuemale poola kirjandusele piihendatud tilevaa-
tes 1923. a. «Loomingus» margib Alle, et sodade, revo-
lutsiooni ja okupatsiooni pooristes «sai isiku hingeelu,
milles ristusid ja kokku porkasid patriotism ja sotsia-
lism, korged inimsuse aated ja madalad omakasumotii-
vid, seevorra 16hki kiristet ja killustet, tema tiihelepanu kii-
resti vahelduvatele katastroofilistele stindmustelle laiali
kist, et puudus sisemine tasakaal ja sageli ka véline voi-
malus ennast kokku votta, oma mottekdiku iithele poolele
koondada».

Need viited sobivad suurepiraselt iseloomustama Alle
teist varsikogu «Carmina barbata», mis ilmus 1921.
aasta kevadel «Odamehe» kirjastusel.

See luuleraamat on kujukaks peegelduseks koigile neile
vastuoludele, ideede. motete ja esteetiliste toekspidamiste
ristlustele, millest koneleb Alle. Uhelt poolt tdhistab see
teos silmandhtavat murrangut autori loomingus, tema
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poordumist iihiskondlikult palju aktiivsemale positsioo-
nile. Teisest kiiljest ei suuda aga poeet ennast siiski va-
bastada teatud langusluulele omasest subjektivismist, mis
tingib «Carmina barbata» ebailihtlase ilme.

Reas luuletustes pithendab Alle siin tdhelepanu 1917. a.
revolutsioonilise Petrogradi kujutamisele. Tuleb telda, et
tikski teine kodanlikus Eestis tegutsenud poeet pole and-
nud nii konkreetseid pilte sellest ajajdrgust, neist ajaloo-
listest siindmustest, nagu seda teeb Alle. Ta pildid, tosi
kiill, on organiseerimatud, moéduvad taoti me silme eest
oige kaleidoskoopiliselt, kuid ometigi avaldub neis tuge-
valt revolutsioonipievade paatos ja vana maailma vihka-
mine. Alle revolutsiooni kujutavad vérsid on eredad ja
visuaalsed. Me kuuleme neis kuulipildujate «turtsatavat
naerulaginat», ndeme purjedena paisuvate punalippude
all tottavaid toolisi, kes «lahevad hévitama kodanluse
revolutsiooni»; me silme ette kerkib «Padaemanda» deko-
ratsioon, vahetudes stseenidega rahvast, kes on vallutanud
tsaarilossi, selle klaasist galeriid. Uhe joulisema ja meelde-
jddvama pildi annab Alle oma luuletuses «Apokaliipsise
autod», milles ta kirjeldab 1917. a. juulidemonstratsiooni
verist mahasurumist Petrogradis Ajutisele Valitsusele us-
tavate junkrute ja ohvitseride viesalkade poolt.

Korvuti niisuguste revolutsioonipdevi meenutavate
luuletustega moodustavad «Carmina barbata» véartusli-
kuma osa veel mitmed kodanliku Eesti tegelikkust kriiti-
liselt hindavad luuletused, milledest me monedel («Karis-
tai», «Eesti paev») peatusime juba eelmises peatiikis. Siin
saavad luuletaja halastamatult hukkamdistvat suhtumist
kuulda kéik malgavditlust pidavad «rahvajuhid», need
elussurnud, kes riibelevad tiksnes oma isikliku heaolu pa-
rast «riigihuvide hobustel». Kodanliku klikiriigi tuim
argipdev sunnib Allet samal ajal tunnetama, kuidas ta
«siida roostetab kui vagun / jaaman, kesk elu halli ale-
vit» ning ta kinnitab, et on pdéletanud «oma lootuste sil-
iad, / lahti kruvinud kéik ootuste rocpad».

Uskudes, et ta on «tasunud esa omast volast» té6inimese
ees,

kelle haamrikési
tostnud lipu punase,
puruks liivven tunase
tiiranni jalgealust. ..
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moistab poeet, et kodanlik Eesti pole tema ideaal. «Kon-
nin vaenuliku taeva all», rohutab Alle sealsamas. See vae-
nulikkuse tajumine kujunebki «Carmina barbatast» ala-
tes pohitooniks kirjaniku loomingus, olgu siis luules vo6i
publitsistikas.

Alle teise virsikogu tédhelepandavamate lehekiilgede
hulka kuulub veel tsiikkel epigramme, kus peaasjalikult
togatakse kaaskirjanikke, nende egotsentrilist endakehki-
mist, estetismi- ja futurismiharrastust, samuti aga kodan-
lik-natsionalistliku ideoloogia toetuseks ja pohjendami-
seks toimuvaid uritusi.

Voib aimata, et tugeva satiirilise alatooniga on ka ka-
hest ekspressionistlikku luulet parodeerivast-imiteerivast
luuletusest koosnev tsiikkel «Haletsege issandat!». Nagu
eelpool viitasime, naeris Alle 1920. aastal vélja monede
poeetide koketeerimise issandaga ning kiillap taotlevad
sedasama ka kaks ekspressionistlikest kujundeist iilepai-
sutatud luuletust. Kuid terves reas «Carmina barbata»
lehekiilgedel leiduvais luuletustes, millede ainering on
dige kitsalt subjektiivne, ilmneb Allegi juures too intelli-
gendi hingeline 16hestatus, mida tema enda sénadega ise-
loomustasime. Sealjuures pole ta virss vaba dekadentliku
luule meenutistest. Ehk ka poeet plitiab siin pdletada
«oma siidame liigliha / eneseiroonia pdrgukiviga» ning
ahastab oma #rklis, et «s#dirast kipsi pole, | millesse kéri-
send hinge lahata», jddvad ta sedalaadi vérsid oma «kaa-
mete daamide» ja 16butiidrukutega, laternavalgusel vilk-
satavate inimvarjude, kohvikute, veinilehkade ja 060-
melanhooliaga iliksnes boheemitseva ulaelu ning sellest
tingitud pohmeluse véaljendusteks.

Arvustajate poolt leidis «Carmina barbata» 6ige laial-
dast tdahelepanu. Enamik kriitikuid (F. Tuglas, H. Raud-
sepp, R. Roht, A. Kalamees [=E. Raudsepp] it.) tunnis-
tavad oige liksmeelselt Alle silmandhtavat arengut, vor-
reldes esikkoguga. Kinnitatakse, et «Carmina barbata» on
«vaartuslik lisand eesti liitirikale» (A. Kalamees), et
autoril on seniste ajalaulikutega vorreldes «omapéirane,
isikulise varvinguga héiil tildises kooris» (F. Tuglas), ja ta
on joudnud kaugemale «sellest igavesest soneti sukaku-
dumisest, laisast ja animaalsest meeleolust, mis mone
meie liitiriku juures juba tiitituseni ldheb» (A. Jiirgen-
stein). Uldsonaliselt vihjatakse sealjuures ka enamiku
retsensentide poolt Alle kriitikale ajajdrgu pahede aad-
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ressil, ta rinnakute diinaamikale, ideoloogiale, mis pea-
miselt piirdub eitamisega, kuid kuskil ei delda otsesonali-
selt vilja, et see, mida luuletaja piitsutab vo6i eitab, on
koigepealt kodanlik riik oma pahede, saagiahnuse ja vai-
muvaenulikkusega. Uksnes H. Raudsepp viitab riivamisi,
et Alle ajalaulud on «kirjutatud kodanluse orrituseks».
Eelnevale vastupidiselt soandab aga A. Jirgenstein,
iiks kodanluse juhtivaid ideolooge, véljendada arva-
must, et poeedi negatiivne looming «téotab kord ka posi-
tiivset». '

Vaadeldes Alle teist virsikogu kirjanduse aastatoo-
dangu taustal, tuleb seda hinnata kui iiht eredamat ja
omailmelisemat teost.

F. Tuglas tdhendas iilevaates «Eesti kirjandus 1921. a.»,
et Eestis pole kunagi triikitud nii palju paberit kui ko-
nesoleval aastal, ent kdik see on suures osas sisult juhus-
lik, ideelt ilmetu, vormilt vihendudlik, viljendab mingit
vaimset laokilolu ning «kannab iildiselt védsind epigonismi
tunnuseid». Et neid viiteid illustreerida, loetlegem mai-
nimisviairsemaid raamatuid 1921. aasta produktsioonist.
Luules voiks mirkida kirjastusraskuste tottu ilmumisega
viibinud J. Kirneri «Ajalaule», K. E. S66di pikka loo-
mingulist vahemaad hélmavat teatud natsionalistlike kor-
valhelidega «Kodu», H. Visnapuu «Hobedasi kuljuseid»,
mille puhul autor ise kinnitas, et see on iiksnes «inspiree-
rit koige kaugemalle minevast muusikalisest ja arhitek-
toonilisest printsiibist», ning mitmeid kordustriikke, nende
hulgas ka A. Alle enda «Uksinduse saartele». Proosa an-
dis M. Metsanurga dramaatilise «Jumalata», O. Lutsu
nukratoonilise «Harald tegutseb» ja «Tootsi pulmay,
A. Tassa fantastikas liikkuva novellikogu «Hobelinik»,
rea kergekaalulisi vestekogusid ja veelgi enam diletant-
likke katsetusi. Aastatoodangu kaaluvama teosena tuleb
maéarkida A. H. Tammsaare draamat «Juudit».

Seetottu voib noustuda F. Tuglase viitega, et «August
Alle «Carmina barbata» pakub 6nneliku erandi meie vii-
mase aja ajaluule hulgas» ning meil on pohjust asetada
mainitud virsikogu 1921. aasta luulekirjanduse esirinda.
Ka oma kunstiliselt tasemelt erines see teos jirsult muu-
dest: Alle kujundite keel oli otse tulvav oma teravalt
mallu s6obivate piltide, vordluste, epiteetide ja metafoo-
ridega, ta vihane paatos vo6i jouline sarkasm niisugune,
mida eesti luules varem ei tuntud. F. Tuglas kinnitas hil-
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jem «Eesti biograafilises leksikonis», et sellisena on «Car-
mina barbata» tagantjirele «mdju avaldanud ka noore-
maisse luuletajaisse».

Kuivord aga Allel puudusid tihedamad sidemed to6lis-
klassi ja eriti selle eesrindliku viesalga, kommunistliku par-
teiga, ei omandanud ta teine virsikogu sihiteadlikku voit-
levat hoiakut, vaid jéi ikkagi {iksikvditleja spontaansete
protestimeeleolude raamatuks. Siin véljendamist leidnud
progressiivseid avaldusi tuleb kisitleda kui kaudseid ka-
jastusi neist ideedest, mis kommunistliku partei pooclt kiil-
vatud seemnetena idanesid rahva seas ning nii véi teisiti
mojutasid kirjaniku teadvust. Pohiliselt aga maksaks iihi-
neda J. Kérneri 1922. aastal ilmunud artikli «Eesti uuema
Iilirika arenemisteedelt» sénadega, kus oeldakse Alle
kohta:

«Tema proteste aja joleduse vastu kannab vihane paa-
tos, loomupédrane protestivaim. Need, nii méistuslikud
kui nad ka vahel tunduvad, saavad siiski toitu mitte
ajudest, mitte miskisugusest ideoloogilisest allikast, vaid
stidamest ja hingest. Lauldes verisest julmast ajast laulab
Alle dieti oma stidame ja hinge kirisend ning killustet
kolast ... Ta on vaid iiks neist, keda aeg nagu loomi tahra
nurka kokku surub ning tapale méirab ja kes sddlt mi-
ratsedes viljapaidsu otsivad.»

PUHA BUROKRATIUSE VASTU!

1920. aasta 16pul ja 1921. aasta algul tootab Alle «Pos-
timehe» kirjandusosakonna toimetajana, olles lehe juu-
res Oige vilkaks «reameheks». Ta annab tolle liihikese
perioodi kestel rohkesti artikleid kunstikiisimuste ja
-néituste kohta, avaldab vesteid ja poleemilisi joonealu-
seid, tihtekokku 12 kirjutist. Kuid ilmselt ei 1idbe ta oma
rahutu iseloomu juures regulaarselt mingil kindlal ame-
tikohal téotada ning lahkub varsti ajalehe teenistusest.

Tema «Carmina barbata» koos rohkete kriitiliste ja
publitsistlike esinemiste, foljetonide ja epigrammidega on
aga teinud Alle nime avalikkuses laialt tuntuks terava-
ja réngasonalise autorina., kes ei pérka tagasi tabavate
hoopide andmisest {ihte v6i teise suunda. Seetdttu on talle
avatud mitmete viljaannete veerud.
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Huvitav on jidlgida neil aegadel Alle seisukohti kuju-
tava - kunsti hindamisel. Ta suhtub lugupidamisega
0. Hoffmanni ja J. Koleri maalidesse, koneleb austusega
K. Mie, N. Triigi, V. Ormissoni ja A. Vabbe talendist,
ehkki viimase «futurismi suhtes on mul oma arvamine»,
kuna futurism Alle veendumuste jédrgi ei avarda kunstniku
loomingut, vaid «seob teda késist ja jalust». K. Made
rikkalikku virvigammat imetledes teeb Alle jarelduse, et
kahjuks on see aga «ainult dekoratiivne pinnakatmise
probleem», ning avaldab soovi «ndha veel midagi muud
pddle kaunilaigulise pinna». Ka noort E. Viiraltit, kes
«joonistab suurepiraselt», tunnistab Alle kui kunstikriitik,
heites algajale kunstnikule {liksnes ette ta tookordset «tip-
pimise maneeri».

Hoopis kurjema tooniga arvustab Alle, nagu paljud tei-
sedki, klassisoda {ilistavate maalide autorina tuntuks saa-
nud A. Vichvelini ja ta kaaslasi, «distsiplineerimata dile-
tante», kes Kunsti Edendamise Seltsi lipu alla koondunult
esinesid iseseisva néiitusega.

Kui grupi teisejarguliste pintslimeeste initsiatiivil orga-
niseeriti 1923. a. keskpaiku Eesti Kunstnikkude Liit, mis
Alle sonade jéargi slindis «isamaalise tundmuse ohutusel»,
et klikiriiki «patriootilise kunstiga» teenida, kirjutas ta
artiklis «Kalapiitidjad sogases vees», et uue liidu asuta-
mine on «ka iiks ajamaérkidest, mis néiitab, millise rohu-
maa poole pitha Biirokratius meie kultuuripoliitikat kar-
jatab». Alle maérgib:

«Korget kroonut ja «sfddre» ei rahulda enam meie va-
nemate ja paremate kunstnikkude, nagu Kr. Rauva, Laip-
manni, Triigi ja Méde omapérasus ja rahvuslikkus. Korge
kroonu soovib ndhtavasti midagi muud.»

Arusaadavalt oli see «midagi muud» otseselt klassiriiki
ja tema ideoloogiat teeniv kunsti- ja kirjanduslooming.

Teravalt astub kirjanik vélja viikekodanliku maitse
vastu kujutavas kunstis ning pohjab tousikseltskonna
nlirimeelseid arusaamasid kunsti moistmisel, lausudes
viimaste puhul:

«Ei ole ju kellegi saladus, et meie haritud seltskonna
kunstimaitse, vidhesed erandid véilja arvat. pilisib oleo-
graafiliste Alpi maastikkude ja Bocklini. Stucki, Feuer-
bachi ning teiste magusromantilise, klassikat imiteerivate
piltpostkaartide kunsti tasapinnal.» )

See etteheide riivas tantsijatar E. Partsi, kes ajakirjan-
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duses Allele vastu vaidles ning Bocklini pseudofantastilise
loomingu tiles kiitis. Alle reageeris sellele iileoleva vastu-
lausega, mirkides, et vaimselt on meil paljugi haritlasi
kodigi oma diplomite peale vaatamata polvepikkusiks jaa-
nud»; kuid mis puutub Bocklinisse, siis teda isiklikult
paelus viimase volts miistika seni, kuni ta veel kandis en-
das «pessimismi ja nooruse romantika &diretut melanhoo-
liat», praegu aga soob ta «Svidrigailovi» restoranis Bock-
lini maali all «ilma mingisuguse traagilise meeleoluta
oma sibulaklopsi».

Alle, kuigi ta pole koigis oma kunstikriteeriumides alati
eksimatu, toetab wuue otsinguid kujutavas kunstis, kuid
mitte sisu arvel. Ta tunneb eeskétt roomu sellest, et se-
niste puhtvirvialaste probleemide lahendamise korval on
juba «nooremate juures tungi mirgata kompositsiooni
poole», rohutab siistemaatilise 166 vajadust kunstnike
arengu huvides. Nende suhtes aga, kes ei taha uue kunsti-
polvkonna edenemist mérgata, avaldab ta igati oma noér-
dimust. Kodanliku koorekihi ignorantsile korvalopsu and-
miseks sepitseb Alle koos Konrad Miega omalaadse riuka:
18. juunil 1921. aastal ilmub «Postimehe» kohalike tea-
dete rubriigis sonum, kus igale «Pallase» kunstindituse
kiilastajale lubatakse peale maksta 5 marka. Summa sel-
listeks «preemiateks» olevat annetanud «kaks tuntud
Tartu rahameest», kelledeks aga tegelikult olid K. Magi
ja A. Alle...

Kunstikiisimusi puudutab Alle ka hiljem oma sénavot-
tudes ning votab tihtlasi parast K. Méde surma enda peale
viimase kohta monograafia kirjutamise, millest aga kahjuks
mitmesugustel pohjustel siiski asja ei saa.

Sama perioodi kirjanduselu késitlevais artikleis astub
Alle vilja estetismi vastu ja kinnitab, et viimase ning
tema «esteetiliste vaadete vahe on sama suur ja lilepddse-
matu kui see, mis lahutab isa Aabrami lillelises siiles
puhkavat vaest Laatsarust rikka mehe porgupiinadest»; ta
ironiseerib A. Kivika taolisi kirjanduslikke «kurnipoisse»,
kes oma tiithiselt koémuliste «proklamatsioonidega»
plitidis vaimset profiiti liitia. Alle wvotab muuhulgas
sona Kklikiriigi esialgselt kavatsetud wvapi suhtes, millel
kujutatav kotkas kangastub talle tsaarikullina, sest pole
ju voimatu, et iihel heal pédeval «kotka kaelast hakkab kui
haljendav 6lipuu oks teine pdéd kasvama...» Ka spekulan-
dist valge «admirali» Pitka fantastilised «mailestused»
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kodusodja pidevilt saavad Alle paroodias kovasti pihta, sa-
muti nagu ta kinnitab, et on koérini tiidinenud «puupéide
isamaalisest patriarhaadist».

Mitmeid kirjanduslikke artikleid avaldab ta ka «Pdeva-
lehes» ja selle kirjanduslisas, ironiseerib R. Rohu ja Mil-
lise Mullika (Milli Mallikas = H. Raudsepp) varasemate
t6ode iile, mis tema hinnangu pohjal on liksnes «moderni-
seerit kalendrisaba-lektiiiir», poogitud «vastse Isamaaka-
lendri sappa». Tollessamas ajalehes leiab avaldamist ka
juba varem puudutatud kriitiline grotesk «Poeeside ku-
ningas», milles Alle naelutab kinni Visnapuu luule eklek-
tilisust ja vene modernistide matkimist.

Siis aga vihastab Alle end «P#evalehe» isandate peale
pohjalikult vélja: peost suhu elava kirjaniku saadaolevat
honorari kirbitakse ootamatult paari tuhande marga
vorra just samal ajal, kui toimub «Paevalehe» osaiihisuse
50-miljonilise uue maja ja triikikoja sissednnistamine.
Tulvil igustatud viha kirjutab ta 19. XII 1921. a. ilihes
erakirjas: .

«See tousikute pangameeste bande laiutav vaim, kes
«Pievalehe» juures viga tdhtsa ndoga rahva arvamist ka-
jastab, on mul ammu juba vastikuks ldind, ehk ma seda
auviirt asutust kyll ainult kirjandusliku kaastédga olen
toetanud. Nyyd on 166g tédis! Ma yhe fdljetoni «Vaban
Maan» lahti lasen — séirase, et nad mind kavva veel saa-
vad méiletama...»

Alle viib oma #hvarduse tdide. «Vaba Maa» avaldab
konkureeriva lehena suure heameelega ta foljetoni
«Kompromiss», milles autor iseloomustab «Pdevalehe»
kui «avaliku arvamuse» toelist, kasusaamise huvidest ju-
hitud olemust, kus lehe aktsiondrid — pangahérrad ja

kirikuisandad — podavad «oma suure isamaa-armastuse
aktsiate kuponge ja jahvatavad majandusliku tdusu nisu-
piitili».

Fassaaditsemise vastu on sihitud ka paar aastat hiljem
ilmunud ja palju tolmu iiles keerutanud féljeton «Jaana-
linnu sulgedega», milles Alle tigedalt vélja astub soome-
eesti kirjaniku A. Kalda gastrollide puhul Eestis. Lon-
doni saadiku abikaasana tehti viimasele kui «ministri
prouale» laialdast reklaami, fotod temast ja sénumid ta
esinemistest tditsid lakkamatult ajakirjanduse veerge
ning siinnis lugupidamine kirjaniku vastu kujunes ko-
danluse 16mitamiseks nooblis tualetis ja jaanalinnu-
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sulgedest lehvikuga suurilma-daami ees, «missugune ohk-
kond oli kaugel toelisast kultuurist».

«Oleks sellel Kkirjanduslikul paraadiohtul,» Kkirjutas
Alle, «proua Kallase asemel esinenud nditeks kas voi
meie suurim luuletajanna Marie Under, kelle toodangu
kérguseni ealgi ei kiitini Aino Kallase osavasti nikerda-
tud kisitoo, vaevalt oleks siis {ikski ilma vigi meie iile-
mist bilirokraatiat kirjanduséhtule kokku sbéidutanud.
Nonda et Aino Kallase kirjanduslikkude paraadide amet-
lik menu tuleb kirjutada mitte meie bilirokraatia ja tou-
sikluse vaimliste huvide, vaid ministriproua jaanalinnu-
sulgede arvele.»

Ning autor, drritatud tollest tousikseltskonna tlevai-
mustusest, salvas miirgiselt, et «Aino Kallas oli geniaal-
selt osanud tabada 6hus liikkuvat meeleolu ja oigel ajal
oma kuninglikkude jaanalinnusulgedega koditada meie
ametliku bilirokraatia ja tousikliku seltskonna rahvusliku
thkuse rasvakasvanud pékaalust».

Vihaleaetud kodanlus pani E. Hubeli (M. Metsanurga)
poolt toimetatud ajakirja «Agu» numbri, kus Alle folje-
ton pidi ilmuma, seisma ja see asendati uue materjaliga.
Nagu selgub iihest juhuslikust Kkirjast J. Barbarusele,
saadi siiski teatav osa tommiseid pdidsta ja neid levitati
kiest kitte. Veidi liihendatult ilmus aga sama f6ljeton
«Vaba Maas» 13. jaanuaril 1924. a., vallandades uue raevu
autori suhtes, mida Kalda poeg koguni sel teel viljendas,
et tungis Allele Tartus «Linda» kohvikus késitsi kallale.
Tolle intsidendi puhul kirjutab Alle 23. jaanuaril J. Bar-
barusele:

«Nagu ndha, on ka meil vilja kujunemas eesti «jeunesse
d'or» koigi oma pool-huligaansete + pool-«dZentelmeni»
tunnustega.

Ministrite pojad ja vidimehed — kas mitte meie
faSistliku kevade esimesed piddsukesed? Juba Kkésitsi
hakatakse kallale kippuma, kuid ma usun, et selle
viaikese opetuse jdrel, mis {iks minisiripojast kollanokk
sai, nendel vast ehk lust kaob edespidi kutsumata riititlit
méngida. Kuid kas panite tdhele, millise meelehédiga pa-
rempoolne ajakirjandus sellest kinni haaras, tésiolusid
voltsides, kuidas oleks tahetud ndha sind blameerituna?»

Tosiolude moonutamine ajakirjanduses seisnes aga sel-
les, et «<Kaja» ja «Pdevaleht» teatasid suure kahjurodomu
ja rahuldustundega, nagu oleks toimunud 166mingu juu-
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res osutunud kannatavaks pooleks Alle. Seetottu oli vii-
mane sunnitud veelkordselt «Vaba Maas» sdona votma ja
niditama, et vditja pool oli ikkagi tema ning parempoolses
ajakirjanduses «isegi iithest viikesest kohvikukaklusest
katsutakse viikest profiiti liitia».

Koik see loob Alle iimber skandalisti kuulsuse, nii et
mitmed kolleegidki talle selja podravad. Arusaadavalt
muututakse ka toimetustes ettevaatlikumaks tema tdode
avaldamisega. Nii niiteks teatab ta 6. aprillil 1923. a.
J. Vahtrale, et on kirjutanud f6ljetoni teise kodanliku
seltskonnadaami Marta Lepp-Kirschbaumi kohta, milles
naeruviiristab viimase koketeerimist oma osavotuga
1905. a. revolutsioonist. Ta olevat pakkunud fo6ljetoni
«Sademetele», «kuid toimetaja liikkas tagasi», ning ega
seda ilmselt «ka kusagil joone all ilmutada saa».

Alle tunneb end ajuti liksildasena.

«Meie &nnetus, needus aga seisab selles,» kirjutas ta
23. jaan. 1924. a. J. Barbarusele, «et niikuinii vaike rithm on
killustatud — geograafiliste ‘distantsidega. Uks asub Pér-
nus *, teine Berliinis **, kolmas Tallinnas, neljas Tartus
jne. Ei saa mingisugust aktsiooni iihiselt labi kaaluda ja
teostada.»

Alle viitab siinjuures «Tarapita» rithmituse taaselusta-
mise vajadusele, mille teostumine aga reaktsiooni kasvava
pealetungi ja triikivabaduse ahendamisega enam el saa-
nud kone alla tulla. Nii vaibub ta teotsemistahe ajapikka
miinimumini, maad votab apaatia ning rusuv tksiidamise-
tunne. 1924. aastal avaldatud luuletuses «Puurin» iseloo-
mustab Alle tookordseid meeleolusid kas vo6i jadrgmine
{ragment:

Toa neli halli seina —

tks puuriloom.

Raudahi must kui puusdrk
ja taeva sinine kolmnurk
kui jumala silm.

Vikat'mees, vikatimees,
kas teha sulle
uks viike silirpriis.
Alle kannatab ka maianduslike raskuste all. «Meeleolu
on dirmiselt apaatne», kirjutab ta 29. I 1923. a. Barba-

* J. Vares-Barbarus elas tollal Parnus.
** J, Semper Oppis parajasti Berliini iilikoolis.



rusele. «Mineval aastal oli neeruhaigus, tdnavu vaevab
taskutiisikus.» Rahahéddast, kiitmata korterist jne. vilksa-
tab ridu ka teistele saadetud kirjadest. Voimurite meele-
paha aga oli dratatud ja 1923. a. liikkas valitsus tagasi
Kirjanike Liidu taotluse anda Allele lihekordset toetust
kolmkiimmend tuhat marka. 3. septembrist 1921. a. oli
ta immatrikuleerunud Tartu tlikooli 6igusteaduskonda,
ent ka opingud ei edenenud kuigi mainimisvéirselt.

Oleks muidugi tihekiilgne pohjendada kirjaniku loomin-
gulist ahtrust ja majanduslikku kitsikust ainuiiksi véliste
teguritega. Viga peitus siiski ka Alles endas, ta harju-
matuses tootada distsiplineeritult, samuti tolles boheem-
laslikus elulaadis, mida ta tdie hoolimatusega harrastas.

«LILLA ELEVANT» JA «TARZAN»

23. I 1923. a. J. Vahtrale saadetud kirjas teatas Alle:

«Homme oOhtul sbdidan Tallinna oma «Lilla elevandi»
kasikirjaga, mis Krusteni illustreerit. Saab n#ha, kuidas
Lindega hakkama saan. Sygisel lubas kirjastada, kuid mi-
neva kord, paari niadala eest, oli seisukoht kaunis koikuv.
Tema, vaene mees, peab ju igasuguste prouakeste romaa-
nikesi kirjastama, et oma koikumaloond seisukorda «kor-
geman seltskonnan» péista...»

Nagu kirjast jareldub, liikus Allel seega juba 1922. aasta
siigisel peas méte vilja anda oma Kkriitilised groteskid ja
foljetonid eriraamatuna. B. Linde, kelle pocle ta niiilid
* valmis késikirjaga poordus, oli tollal kirjastuse «Var-
rak» juhataja ning varem vilja andnud ajakirja «Mur-
rang», rohkesti opikuid, ent samuti ka M. Metsanurga,
i'. Tuglase, O. Lutsu, J. Barbaruse, J. Semperi, J. Lintropi
ja teiste ilukirjanduslikku loomingut. Vihjed Linde koi-
kumaloonud renomee suhtes osutasid Alle enda kirjutise
tottu «Murrangule» kaela tulnud kohtuprotsessile E. Vir-
goga, prouakeste romaanide all motles ta aga M. Lepp-
Kirschbaumi memuaaride teist osa, mis oli just ilmunud
«Varraku» vialjaandel.

Allel nidib olevat oma «Lilla elevandiga» Linde juures
rchkesti tegemist, millele viitavad mitmed ta kirjad. Nagu
Alle 6. aprillil 1923. a. J. Vahtrale teatab, loodab ta oma
raamatu veel kevadel vilja saada, kuid asi venib: kord ei
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jatku triikikojal tdhti (Lindele 6. IV 1923), siis tekib pi-
kem viivitus kaanepaberi hankimisega (Lindele 26. IV ja
5. V 1923), ning nii jouab teos lugejate kitte alles sama
aasta varastigisel, illustreerituna O. Krusteni poolt.

Et autor oli sunnitud raamatusse paigutatavate toode
valikut ahendama, selles ei tarvitse kahelda. Oli ju Alle
toodang publitsistika ja foljetoni osas olnud aastail
1919—1923 kiillaltki mahukas *, konesoleva teose lehe-
kiilgedel leidis aga kasutamist liksnes kitsas 16ik kirjan-
dus- ja kultuurielu kiisimusi, kusjuures ihiskondlikke ning
poliitilisi olusid piitsutavad t66d peaaegu puudusid.

Kirjastaja B. Linde ise rohutas kiill 1925. a. «Loomin-
gus», et «Alle luuletajana on igatahes vihem tdhelepanu
vadriv kui Alle kirjandusliku féljetonistina», et ta «satii-
riline luulelend leiab lennuka viljenduse alles tema proo-
sas, foljetonidekogus «Lilla elevant»», mis meie kirjanduse
ainulaadse nahtusena olevat Alle loomingu parim
osa. Kuid raamatu ilmumisel ei reageeritud sellele pea-
aegu uldsegi. Kirjanduse aasta-lilevaateis mindi teosest
vaikides mdodda.

Niisugune vaikimine on muidugi arusaadav, kuna Kkir-
janik laksatas oma pilkega 6ige paljude kolleegide pihta,
puudutas mitmete autorite inimlikke ja kunstilisi Orne-
maid kohti. Igasugune vaimne poseerimine, eputamine ja
endaliilistamine, egoism ja geniaalitsemine, olgu see siis
H. Visnapuu kirjanduslike ldhtekohtade ja metamorfoo-
side naerukstegemine, viimasele ja A. Gailitile nende tu-
levase natsionalismi ettekuulutamine, R. Rohu ja H. Raud-
sepa vagunilektiiiri hukkamoéistmine, F. Tuglase estetismi
allikaile viitamine, A. Kivika talendi vdiksuse kinninaelu-
tamine, Pitka suurusehullustuse v6i Lepp-Kirsch-
baumi pseudorevolutsioonilisuse parodeerimine — Alle ei
sdasta kedagi. Kuid paljude pohiliselt Gigete hinnangute
korval jagab Alle oma raamatus taoti ka valitseva kodan-
liku ideoloogia seisukohti, asub ise estetistlike kontseot-
sioonide vorgus, on nii moéneski hinnangus meelevaldne.

Eelkoige aratavad Alle foljetonid ja kriitilised grotes-
kid tdhelepanu oma tilesehituse ja kujunditerikka stiiliga.

* Olgu siinkohal tdhendatud, et kédesoleva raamatu autori poolt
koostatud A. Alle «Valitud t66d» (1954) sisaldasid nditeina ainult
murdosa kirjaniku proosast. Alle kriitilisi artikleid, vesteid, pub-
litsistikat jne. on iildse ilmunud perioodikas 120 nimetuse iimber.
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Enamik tema proosapalu algab rahulikus vaimus, teine-
kord meeleolutseva ekspressiivse loodusepildiga, milles
leidlikult parodeeritakse selle voi teise Kkisitletava kir-
janiku stiilielemente. Edasi siirdub Alle juba konkreetse-
malt puudutatava probleemi v6i isiku juurde, ta mote
hoogustub, temperament siittib, ning kiittes end iiha enam
ja enam tiles, hakkavad ta satiiri servitiloégid lajatama
jarjest raevukamalt. Stiili ja erinevate kunstiliste votete
osas on Alle arsenal viga rikkalik. Vérdlused, troobid, hii-
perboolid, perifraasid lausa kuhjuvad ta ridades, nonda
et teinekord jargnev kujund kipub koguni limmatama
eelnenut. Suurepiraselt, nagu juba odeldud, suudab Alle
parodeerida ja imiteerida kaaskirjanikke. \

Et Alle foljetonide iseloomustust veidigi konkretisee-
rida, vaadelgem pisut ldhemalt kas voi tema pala
«August Gailit enne ja pérast surman.

See lugu, mille pealkiri on tulectatud Gailiti enda novel-
list «August Gailiti surm», algab groteskse loodusepildiga:

«Rohu piljardiroheline harjas katab taas kiilmavoet
maakamara. Varasest hommikust hilise 66ni siristab isa-
lind sirelioksal oma kaasale kéditavaid munemisviise
Péike touseb tantsiden hommikul, jalutab wvéilillekolla-
sena korgel sinivolvil ja ohtu tullen 166b hellitet daamina
kokku oma atlasspunase pidevavarju Emaijde uttu kaduval
lvhal.»

Ja just neil «kevadise irdumise 6il», kinnitab autor, tun-
neb ta suurt iliksindust, talle meenub kunagine kaasbo-
heemlane Gailit, «kellele pidike enam ei paista ega lind
eilaula». Alle tunnistab, et Gailiti senine epigoonlik, kuid
lootusi andev toodang oma kino- ja tsirkuseromantikaga,
panoptikumi révedusega 16i kunagi teatud elevust. Kuid
siis- suri Gailit. Kui ta uuesti ellu drkas, polnud ta enam
endine, sest «August Gailitiga oli issandal iiks tark néu».

Kuna tousikute kukruvéimu vastu oli tekkinud «Tara-
pita» rithmitus ning kodanluse #revile ajanud; siis pidi
vahepeal maredooride seltskonda poetunud Gailit liidus
Visnapuuga saama kutsumuse «rahvusliku kultuuri ning
pitha ligimesearmastuse tundmuse nimel séna vottas.

Siit algab féljetoni tous.

_«Ja siis pidasid eesti kirianduse dioskuurid kahekesi
nou maha, kuidas oma transiitkaubanduse lossimisel pohia
idinud wvaimlist kraanat uvvesti pievavalgele kergitada.
Nagu ikka leiti ka siin, et ainsaks piisteabinguks on see
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isamaa-armastuse ankrukois, mis juba igivanast ajast igal
pool selleks vdga tarbekohaselt dra kasutet.»

Jirjest teravamaks muutub toon kahe riinnatu suhtes,
kes «isamaa armastuse ja rahvusliku kirjanduse pa-
sunate puhumise, tsirkusevilede ja trummipdrina saatel»
olid tulnud kuulutama oma uut evangeeliumi.

«Nii stindis Pievalehe saba all sensatsiooniline number:
August Gailiti ja Henrik Visnapuu kirjanduslik isamaa-
ja ligimesearmastuse abielu rdngalt isamaalise seitsme-
puudalise kérsaga.»

Gailit oli seega vahetanud «tsirkusepajatsi kollase tri-
koo sinimustvalge vastu, kiikitas niilid oma uutele nooti-
dele seatud leierkastil «Joonas Moori * monokkel téubal-
laadi geeniuse nabaaugus» ning Opetas, et «kui olukord
novvab, siis siilita kas voi joogiveekaevu, ehk sddlt kiill
tuleb pirast juvva, sest nénda on tsirkuserahvas enne
meidki edesi saand». Klassivastuolusid lepitava Gailiti li-
taneia jirgi aga polevat «biglasi ega koveraid, ei rchujaid
ega rohutuid, vaid tihed eesti vennad oleme koik, kes pééas-
nud Vene kotka tiiva alt Lembitu kilbi varju».

Veel laseb Alle Gailiti suu ldbi hukka moista seda, kes
peaks himustama poliitilist voimu v6i tikkuma tldse il-
matargaks, ning jouab siis lapidaarse lopulauseni:

«Nii koneles August Gailit sinimustvalgen trikoon.»

Ainsana votab «Lilla elevandi» kohta selle ilmumisel
séna 1923. a. «Loomingu» augustinumbris A. Kalamees
( = E. Raudsepp), kes pohiliselt suhtub positiivselt teo-
sesse, ehk kiill sedastab, et raamatu sisuline véartus on
kahtlemata suurem selle ilmumisel v6i veelgi méadravam
olnud iga fiiksiku pala esmakordse avaldamise aegu.
Ometigi on Alle «kihvtine ja teravmeelne moétleja», kus-
juures ta viljendab seda, mis «on tema kindel &ratund-
mine, ja ta {itleb seda otsekoheselt, ausalt nii nagu ta seda
tunneb».

1923. aastal peatudes ei saa modda minna veel iihest
kultuuriloolisest riukast, mis on tihedalt seotud August
Allega.

9. mirtsil teatab ta iithes erakirjas, et loeb «praegu hoo-
lega koike prahti topra-, taime- ja 6huriigi kohta». mis
on seotud troopikaga. «Lidheb tarvis!» titleb ta. «Motlen
sellest raha sisse liivva. Varsti, loodame nii, saad n&ha.»

* Uks Gailiti teoste tegelasi.
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Kaksteist pdeva hiljem selgubki selle salatseva vihje
mote. Nimelt hakkab «Postimehe» joonealuses ilmuma
lugu, mis kannab pealkirja «Tarzani metsaminek». «Pée-
valehes» oli enne seda leidnud avaldamist rida ameerika
bulvarikirjaniku E. Burroughsi Tarzani-lugusid, mis vii-
kekodanliku maitsega lugeja poolt ahmates vastu voeti,
nii et ettevotlikud kirjastajad need iihtlasi otsekche eri-
raamatuina turule paiskasid. Ka «Postimehe» péardikulek-
tildr ilmub Burroughsi nime all, kuid selle tegelikuks
autoriks osutus — Alle. ..

«Tarzani metsaminek» oli kirjutatud véliselt koiki oma
tegelikke eelkdijaid jdljendavas maneeris ning lugeja oieti
ei taibanudki, et teda ninapidi veeti. Alle teeb usinasti
ridu. «Olen praegu oma «Tarzani metsamineku» kallal
kibedasti ametin,» kirjutab ta J. Vahtrale 24. martsil.
«Ropp asi on see, et mingisugust jarge een ei ole. Iga piev
pean oma joonealuse dra andma.»

Ja 6. aprillil saadetud kirjast J. Vahtrale loeme:

«Ise olen praegu kibedasti selle «ahvinaha venitamisega»
ametin. Tédna oli 15. joonealune...»

Nagu kirjast selgub, on tal lootusi, et parast lehes ilmu-
mist antakse voib-olla kogu lugu ka eriraamatuna vilja.
«Ja mis pédiasi: selle eest saab raha ja veel péilekauba
eesti lugeja tile nalja!» kahjuroomutseb Alle. Kuid
ometi ei jatku tal plisivust algatatud tiritust 16puni viia,
mistottu otste kokkusélmimine jadb 1opuks P. Vallaku
lilesandeks.

Kuigi osutub raskeks kindlaks teha, millised osad sel-
lest «uustarzaniaadist» on just Alle kirjutatud, voib tildi-
selt Burroughsi laadi jidljendavais joonealuseis kohata eht-
allelikke stiilivotteid ja kujundeid, nagu néiteks:

«Jane tundis, et ta hinges jille pudenesid aastasadade
jooksul kiilge harjunud tsivilisatsiooni soomused.»

Voi:

«Inimlik keel oleks selle véljendamiseks olnud kaunis
tomp ja paindumatu lihatiikk.»

Tihti on situatsioon viidud absurdsuseni, nagu néiteks
stseen, milles Tarzan sikutab 16vi sabapidi vilja onni-
uksest, kust see tahab parajasti sisse pugeda, ning kuidas
siis végilane Kkésivarred lovile «esimeste kidppade alt
kukla taha liilies» sooritab hirmsa topeltnelsoni ja —
«raksatades murdus 16vi kaelaluu».

Iseseisvalt vottes pole sellel teosel arusaadavalt mingit

50



Ed. Viiralt: «Aug. Alle portree». Kivitriikk. 1925.

tosist vaidrtust, kuid faktina sobib see siiski ilmekalt
illustreerima toda Kkirsitust ja lakkamatut raevu, mis
temas miilas seltskonna ja viimase madala maitse suhtes.

KESTEV VAEN

Jargnevalt algab Allel kaunis pikk vaikimise- ja moona-
aeg. mille kestel ta loob veel dige juhuslikke ja vidheseid
uusi toid.
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1925. aastal oOnnestub Allel «Noor-Eesti» Kkirjastusel
vilja anda oma poeem «L aul kleidist helesini-
sest ja roosast seelikust», mis aga tegelikult
kuulub kirjaniku eelnenud loomisjiarku. Katkendeid nime-
tatud t60st oli ta ilmutanud juba mitu head aastat varem:
1921. a. juunis té6i «Murrang» dra poeemi kolm esimest
peatiikki ning sama aasta 27. oktoobri «Pdevaleht» veel-
kordselt kolmanda peatiiki. Kavatsus teost eriraamatuna
avaldada oli kirjanikul ammugi — védhemalt jareldub see
29. I 1923. a. J. Vahtrale ldkitatud kirjast, kus muide on
juttu Vahtra illustratsioonidest nimetatud poeemile.

Niitid, 1925. a. detsembris, jouab «Laul...» eriraama-
tuna lugejate kétte, kusjuures teose on illustreerinud
A. Vabbe. Kolmele varem tuntud peatiikile liitub eriteo-
ses veel iiks, mis 1924. a. septembris oli ilmunud «Loo-
mingus» iseseisva pealkirja all «Laul olevikust» ning
viljendab teatavat alistuvust nii isikliku kui ka tihiskond-
liku elu suhtes, olles iiksnes kohati 1dbi poéimunud pdolgu-
sest kodanliku isamaa suhtes, kus «bitseb vaba tousikluse
raba».

Alle vastse raamatu intrigeeriv pealkiri vihjas eeskétt
sellele, nagu kavatseks autor konelda peamiselt oma
kiindumusest kahte naisesse. Algul me loeme siin toe-
poolest {iht-teist autori kahe kauge armastatu kohta,
kuid mida rohkem edasi, seda enam jdévad nad tacanlaa-
nile ning lugeja ei saa neist kuigi konkreetset kujutlust.
Seega ei vasta poeem oieti oma pealkirjale. Raamatu nel-
jas peatiikis késitleb autor tegelikult nelja eri jarku oma
elus ja arenemises, ehk ta kiill teeb seda viga katkendli-
kult ja seosetult.

Poeemis on rohkesti momentfotosid, tiksikuid alusta-
tud, kuid 10puni arendamata teemasid, palju hetkelisi
meeleolusid. Siin jutustab Kkirjanik oma Vilno-péevist,
millal ta nooruki kirsitu slidamega uitas vooras linnas
kui «noor ilmapodlgur, olul peleriin», elades ldbi esimesi
armutundeid; edasi ilmub me silme ette 0ige eredaid
pilte 1917. a. suvistest slindmustest Petrogradis, seeidrel
koduséjajiargsest Tartust ning sellega seoses siia-sinna
puistatud pédevakajalisi torkeid kodanliku Festi paisete
pihta. Kdige selle sekka meenutab autor vahetevahel oma
vanu kallimaid, kusjuures, nagu markis J. Kérner 1925. a.
kirjanduse iilevaates, ei nidita vanale korrale hoope jagav
autor, «millises {ihenduses on see kord mainitud kleidi
ja seelikugan».
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Oieti tousevad tolles fragmentaarses poeemis esile
ainult kaks eredamalt viljajoonistatud pilti: iliks revo-
lutsioonilisest Petrogradist, teine kodusojajdrgsest Tar-
tust. Ja need ongi «Laulu...» véirtuslikumad, koige
tugevamad lehekiiljed.

Kui «Carmina barbatas» leidus mitmeti deklaratiivset
revolutsioonilisust ja nii moénigi reljeefne pilt dhmastus
teinekord kaootilisse ebaméirasusse, siis konesoleva
poeemi teises peatiikis on Oktoobrirevolutsiooni-eelne
vbitlev Petrograd ja selle 1917. a. suvesiindmused leidnud
autori poolt vordlemisi konkreetset kujutamist. Alle késit-
leb iseloomulikult seda aega, kus koalitsiooniline Ajutine
Valitsus jidtkas endiselt riigi viimist sdja, laostumise ja
nélja teed.

Alle mbistab pohiliselt oigesti késitletavat etappi t60-
lisklassi véitluses. Ta koneleb sellest, kuidas toorahvas
«noudis leiba, néudis rahu», kuid Ajutine Valitsus jai
kurdiks neile ndudmistele. Rahutu kiddrimine valdab rah-
vahulki:

Elektrit ohun tunda, korjub kou:

ei ole vabrik, kasarm enam vagune,
vaid lainetusen kogu seljatagune,

sest rahval kannatused kidinud iile jou.

Luuletaja niditab meile kaht vaenuliselt vastakuti seis-
vat leeri, kodanlust iseloomustavat Nevski prospekti ja
toolisrajooni — Vassiili saart; ta kirjeldab miitingute
4dgedusi ja seda, kuidas rahvas ei lase end tlissata neist,
kes piitiavad moonutada «uut usutunnistust, mis valdand
massi». Poeet mdistab, et kodanlikule revolutsioonile peab
paratamatult jargnema toeline, toolisklassi revolutsioon,
sest juba astub Petrogradis «Vabaduse jumalanna kdues |
kesk wvariseva vana murdumist». Alle Kkinnitab, et ta
tahaks koos rahvaga minna tidnavale ning tervitab revo-
lutsiooni uut tousu sonadega:

Sa ole tervitet, aeg punalippuden,
aeg suurim, enneolematu, julm
kui revolutsiooni piiha, pulm!

«Laulu...» teine peatliikk kuulub vaieldamatult ko-
danliku Eesti demokraatliku kirjanduse eredamate lehe-
kiilgede hulka ja viljendab Alle pooldavat suhtumist
Oktoobrirevolutsiooni, tema siidamest kaasaelamist t60-
lisklassi vabadusvoitlusele.
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Poeemi kolmandas osas kujutab kirjanik kodusoja-
jargset Eestit tihe Tartu lokaali kaudu, millele ta annab
stimboolselt nimeks «Surnud rott». Siin «ostavad ja tee-
vad miitigilepinguid / kéik marodéorid», miiravad kind-
laks riide, suhkru, jahu, midanenud heeringate hinnad,
hooplevad oma prassingute ja ulaeluga. Meie eest vilksa-
tavad mooda vélisministeeriumi spekulatsioonidega han-
gitud karusnahkades ja ehetes daamid, karjeristid-korpo-
randid, kes nolpavad oma natsionalismi «kungla-jaitist»
ja unistavad tousta kord samuti nuumatud téusikuiks.

See roiskuv ja hangeldav maailm, mis Allet iimbritseb,
viib ta moéru mélgutuseni:

...Oh oleksid sa parem pritsimees voi sodur
(kui poleks tervis mitte nonda pdodur!),

siis 100ksid trummi, peaksid paraadi

nii umbes meie spordimeeste laadi,

kes teibaga teind hiippe geniaalse! ...

Sind peksavad niilid iseoma vitsad:
kui kirjandusele on huvid, taskud Kkitsad,
miks oled valind kuts€ ebaideaalse!? ...

Poeemi lopupeatiikis ilmneb autori soov pageda teda
Umbritsevast vaenulikust tihiskonnast, selle raske elu-
koorma alt, mis muudavad kirjaniku elu perspektiivi-
tuks, sest teda on «hallid ajad ajand oma kahva» ning —
«mo6oda rianka rada, Kkiviritha / me komberdame alla
orgu». Ent nende loobumusmétete sekka ei saa autor ka
siin jédtta poetamata oma pélglikku suhtumist tookord-
sesse Eestisse, kus pea kohal valvab «Martin Lutheruse
jumal / kui kohtupristav ametlik ja vali», maa peal aga
voimutseb tousiklus, kes votab vaimuinimest {iksnes
pdevavargana ja naljavennana. Sealjuures jouab poeet
tihtlasi arusaamisele, et kogu too Eesti «iseseisvus» on
tegelikult s6ltuvuses lddne imperialistidest:

Ja rahu maapadadl, inglastel hddmeel,
et Eesti jookseb, kargab edu teel!

«Laulu...» v6ib pohiliselt pidada iihiskondlikuks ja
satiiriliseks poeemiks, ehk kiill siia sugeneb aeg-ajalt ka
subjektiivseid liilirilisi noote, isiklikke métisklusi, mee-
lisklusi, pihtimusi ja endairooniat. Teoses on histi tunda
ajastu taustalist konkreetsust ning sellest kasvab vilja ka
aine {ildiselt realistlik késitluslaad.
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Kui vaadelda Alle poeemi oma ajajiargu tagapohjal,
siis erines see jirsult neist kodanluse klassihuvidest, mil-
lede kajastamist parast 1. detsembri relvastatud tles-
tdusu mahasurumist hakati Kkirjanduselt itha tungiva-
malt ndudma. Olgu siinjuures meenutatud, et enam kui
300 toolisorganisatsiooni ruiistamisele, massilistele vahis-
tamistele, demonstratsioonide keelule ja koosolekute vii-
misele politsei kontrolli alla jargnes 1. aprillil 1925. a.
siseministri mé&édrus, mis karmilt piiras triikivabadust
ning kirjanike sdnajulgust nii monetigi peletas. Esile-
nihutamist leidsid neis tingimustes Visnapuu vérsi-
kogu oma «kodumaaluulega», pirastise faSisti Kivika
«asunikuromaan» jms. Tausta moodustamiseks aastatoo-
dangust lisagem siia juurde veel K. E. S66di luule valik-
viljaanne «Aastate kajastus», V. Ridala lugulaul «Too-
mas ja Mai», H. Adamsoni vérsiraamat «Inimen» ja rea
algajate viheiitlevad salmitsused. Proosas andsid F. Tug-
las oma reinkarnatsiooniga tegeleva iroonilise «Hingede
rindamise», R. Roht eluvédra romaani «Uksindus»,
P. Vallak «Epp Pillarpardi Punjaba potitehase». Stindmu-
seks olid M. Metsanurga «Valge pilve» ilmumine ning
tema niidendi «Kindrali poeg» lavaletulek ja korvalda-
mine repertuaarist kodanlike véimude korraldusel.

Kahe viimatimainitud teose korval ei tuhmu ka Alle
poeemi ilmumise fakt ning sisuline tdhendus.

«Laul .. .» leiab arvustajate poolt enam tdhelepanu kui
«Lilla elevant», seda nii poolt kui vastu. Esimesena vo6-
tab poeemi puhul seekord sona Hindrey, kelle artiklit
1925. a. «Loomingu» oktoobrinumbris libib {ilbe, iile-
olev toon. Peamise tdhelepanu Kkiiritab ta teoses
lahendamata jéidnud armastusprobleemile ning hiitiab po-
lastades: «Tant de bruit pour deux omelettes!»>* Uhtlasi
avaldab Hindrey pahameelt selle iile, et Alle pole
rahul kehtiva korraga ning 1tildse ptihendab tarbetult
tihelepanu revolutsioonisiindmustele ja piitsutab maro-
deerivat kodanlust. Arvustaja arust olevat need seda-
laadi kisimused, milliseid «inimsugu mone aasta jarel
armastab unustada» ning mis koélavat liksnes «liiga palju
omal ajal ajalehtedes» kohatud fraasidena.

Teisel arvamusel on J. Kérner. Heites kiill «Loomin-
gus» nr. 1, 1926. a. ilmunud aasta-ililevaates Allele ette

* «Nii palju kdra kahe omleti péarast!»
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laialivalguvust, stiili thtsusetust, kohati lonkavat riitmi
ning mainides, et «Laul...» jadb pigem «mingiks &ddre-
maéarkuste, mottemolgutuste ja -paradokside raamatuks,
mis kirjutatud pakitseva stidamega», ei ldhe Kédrner ometi
olgukehitavalt mooda teose vadrtuslikemaist lehekiil-
gedest, eriti neist, kus «prahvatavad esile Alle revolut-
sioonilised fraasid, moneski salmis koneleb tundmus ko-
vasti kaasa».

Ligildhedalt neidsamu seisukohti jagab ka E. Hubel
Eesti Kirjanduse Seltsis peetud ja «Eesti Kirjanduses»
nr. 5, 1926 avaldatud kones «Eesti kirjandus 1925. aas-
tal», tdhendades, et too autobiograafilise koega teos te-
geleb kiill «helesinise kleidi» ja «roosa seelikuga», kuid
sisaldab «selle korval ka teravaid, kibedaid tiihiskond-
likke ja poliitilisi mottemolgutusi ja ddremérkusi». Alle
tungib «reaktsiooniaja n#htustele» hoolimatult kallale,
kusjuures eriti véirtuslikud on «iiksikud virsid ja epi-
grammilised aja ning olude kajastamised». Hubel vii-
dab:

«Tema elamustele voib kaasa tunda v6i nende vastu
olla, aga leigeks ei jita nad mitte. Ta suudab kaasa kis-
kuda ja motte voi pildi algupidrasusega iillatada. . .»

Hoopis teises toonis ldheneb Alle raamatule «Vaba
Maa» liks peatoimetajaist, ndukogudevastase propaganda
juhtivaid spetse E. Laaman oma lehe veergudel. Juba ta
arvustuse pealkiri — «Buridani eesel Tartu kohvikust» —
reedab retsensendi meelevaldset suhtumist teosesse ija
pahasoovlikkust autori vastu. Kogu joonealust lidbib
paksult tendentslik revolutsiooni pdlastav hoiak ning lai-
mav sallimatus Noukogude Liidu aadressil. Eriti hiiri-
vad kriitikut «lendlehe végisonad» ning see, et Alle ole-
vat Oppinud Barbaruselt trummiléémist ja poliitilist fra-
seoloogiat. Soovist teose vdimalikku mdoju koigiti kahan-
dada vididab Laaman, et revolutsioonisiindmusi kujuta-
vad lehekiiljed poeemis olevat paljad «jéudehaigutused
1dbi kohvikuakna».

Et aga konesolev teos kodanlusele kaugeltki mitte nii
ohutut «haigutust» ei kujutanud, nagu laskis vilja paista
Laaman, seda tunnistasid endise haridusministri H. Baueri
kallaletung poeemile 1926. a. ning pastor L. Raudkepi
sonavott 1927. aastal — nilid juba otse Riigikogu
konetoolist, kus molemad avaldasid oma pahameelt Alle
poeemi suhtes.
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«Laul Kkleidist helesinisest ja roosast seelikust» omab
vaieldamatult kohta nii Alle isiklikus loomingus kui ka
kodanluseaegses eesti kirjanduses tiildse. Seda just oma
revolutsioonile piihendatud parimate lehekiilgede ja ko-
danliku kaasaja suhtes sallimatust védljendavate osadega.
Poeem pole vaba puudustest. Selles mitmel eri perioo-
dil kirjutatud ning seetottu katkendlikus teoses leidub
vasturdakivusi, tagasikiskuvaid meeleolusid, boheemitse-
vat minnalaskmist, esineb halvustavat suhtumist nai-
sesse, ent seal, kus Alle vaateveergu kiilinivad {ihiskond-
likud kiisimused ning autor piiliab neid oOigesti moista ja
kujutada, neile hinnangut anda, jouab ta jireldusteni,
milliseid voime korgelt hinnata.

BOHEEMI «VIIMNE MOHIKAANLANE»

«Laulu...» tuleb siiski selle ilmumise hetkel pidada
ldbitud etapiks Alle loomingus. Oieti kujutab see «Car-
mina barbataga» iliheaegsete toekspidamiste, meeleolude
ja elamuste jiatku voi laiendatud varianti, sest tegelikult
on kirjaniku uuslooming 1925. aastaks kahanenud miini-
mumini. Ta avaldab siin-seal méne arvustusliku voi pub-
litsistliku artikli, tiritab Flaubert’i «Salambo» tolkimist,
millest siiski asja ei saa, ning kogu ta olemust ndib wval-
davat apaatia, mis voorutab Alle harjumusest teha tosi-
selt ja plaanipéraselt tood.

Kui valdav osa kunagisi kaaskirjanikke oli vahepeal
leidnud endile kindlad ametikohad, asunud tésiselt oman-
dama korgemat haridust, soetanud perekonna ning {iks
voi teine muutunud mugavaks viikekodanlaseks, siis
miittas ja ulas Alle kui boheemi «viimne mohikaanlane»
ikka veel endisel kombel ringi. Tal ei puudu hooti soov
t66d teha, millest «juba péris dra voordunud». nagu ta
12. VII 1923. a. J. Vahtrale saadetud Kkirjas pihib. Taoti
kinnitab kirjanik, et tahab «end «vormi» viia ja siis saab
nahutama hakatud» (Barbarusele 2. VIII 1924), ent ka-
vatsused ei lihti pealehakkamisega.

Arusaadavalt toob laial kédel elamine ja samaaegne t60-
tamiselotvus endaga kaasa Alle majandusliku olukorra
halvenemise. Ta rabeleb volgade ja vekslitega. Tihti puu-
dub Allel korralik kortergi, ta peavari on kehv ja juhus-
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lik, kogu maine vara moodetav {iiheainsa keskmise
kohvriga. Kord elab ta Jaani tdnavas «Pallase»
keldris, siis Riititli tn. 24, Lossi tn. 12 ja 15, mobleeritud
tubades Tidhe ja Promenaadi tdnaval, voi «Liivimaa» v00-
rastemajas... J. Barbaruse ja J. Semperi kirjavahetu-
ses voib noil aegadel sageli kohata murelikke molgutusi
Alle eluviiside ja halveneva majandusliku olukorra iile.
Harvad pole juhused, kus sobrad teda aineliselt toetavad.

Niisugune olukord toob endaga arusaadavalt kaasa
mitte ainult fiitisilist, vaid ka moraalset kassiahastust,
ellu ja kunsti puutuvais toekspidamistes lahtiharutama-
tuid umbsdlmi. Vimm iseenda, oma lidhema iimbruse, kir-
jandusliku elu suhtes péimub endastmdistetavalt sallima-
tusega kogu iihiskonna suhtes. Nii kirjutab ta 6. IX
1923. a. périnevas erakirjas sama aasta kevadel ilmuma
hakanud ja koiki kirjanikke koondada piitidva «Loo-
mingu» puhul:

«Tunnen, et olen ainult igasugu mullikate Kkirjan-
dusliku pudrumolli garnituuriks — muud teps ei
midagi. Sest see, mille tile mina vbiksin kirjutada,
oleks liiga valus ja raske keset kiila ehitet kiriku
jaoks.»

Ka iilikooliopingud ei kulge Allel kuigi mainimisvééarse
eduga. Sellekski pole tal ilmselt huvi ega piisivust. Aeg
kaob tal kiest riibelemistega védga erindolistes seltskon-
dades, ilma et ta endalt kiisiks, kas need on talle védiri-
lised ja vaimselt vordsed. Oma avameelse ning kireda
iilalpeoga kutsub Alle neis ringides, kus ta liigub, tihti-
peale esile ebameeldivaid intsiden*e ja skandaale, mis
tihel juhul, 1926. a. mais, viivad teda koguni kahevéitlu-
sele kellegi korporandiga Lemmatsi metsas. Duell 16
pes kiill o6nnelikult — moélemad partnerid tulistasid
modda —, kuid see juhtum suurendab muidugi veel enam
Alle «skandalisti»-kuulsust.

Veetes talved enamasti Tartus, kus ta huvitava ja eru-
deeritud vestlejana oma vaimset joudlust pillab kohviku
voi lokaalide laudkondades, pageb Alle enamasti juba
suve hakul pikkadeks kuudeks linnast, veetes aega kuni
hilissiigiseni kalapiiligiga kord Emajoel, kord Kaagidrvel
voi Piihajiarve kandis, siis jédlle Parsti, Oisu véi Viljandi
jarve kaldail, et olla liksi iseendaga ja oma isikliku elu
tile jarele motelda.

Fi saa litelda, et Alle kaotaks neil aegadel tdielikult
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huvi poliitiliste kilisimuste vo6i avaliku elu slindmuste
vastu, ometigi esineb ta vaid harukordadel oma seisukoh-
tadega triikisonas.

Kui ta 1923. a. oma «Postimehes» avaldatud «Kirjan-
duslikus joulujutus» vihjab sellele, et lihtne kodanik ei
«nde tdhte joulupuu ladvas, — sest meile viirastub
sddl tdhe asemel dollar nagu saatuse sorm», véi kui
ta 1925. a. «Kratis» ilmunud vestes «Oleme turaanlased»
viaidab, et riigis voimutseb «seesmiselt kova kaitsekord
[= kaitseseisukord]» ning «dripdevaelus: riigivargused ja
viljarandamise laine, siindimiste kahanemine ning kas-
vav meelekibedus», siis annab see tunnistust Alle piisi-
vast stidamevalust teda lmbritseva elu suhtes. Endiselt
seisab ta riius kodanliku voimu kultuuritémplusega. Nii
naiteks astub ta 14. sept. 1926. a. toimuval Kultuurkapi-
tali noukogu koosolekul, kus tosteti iiles kiisimus piisti-
tada Tallinnas nn. «kultuuriloss», teravalt wvéilja wvalit-
suse fassaaditseva taotluse vastu. Alle asub tolle 6hulossi
suhtes jarsult eitavale seisukohale. Ta juhib tdhelepanu
sellele, et eeskidtt oleks hidasti vaja ehitada konserva-
tooriumile oma hoone, kirjanike osas aga parandada koi-
gepealt rdbalaid kirjastusolusid.

Peale kirjanike huvide esindamise Kultuurkapitali
noukogus tdidab Alle neil aegadel veel méningaid teisigi
tithiskondlikke kohustusi. Ta kuulub «Loomingu» toim-
konda, on Eesti Kirjanike.Liidu juhatuse liikmekandi-
daadiks, teotseb kunstnik K. Mie ‘mailestamise komitees.
Kuid pole mirke, mis koneleksid Alle erilisest aktiivsu-
sest nende iilesannete tditmisel.

Tollest loominguliselt viheviljakast ja pidevusetust pe-
rioodist koneldes tuleks enne moéningail harvadel kirjan-
duskriitilistel esinemistel peatumist koénelda Alle pike-
mast luuletusest «Mind kutsub...», mis ilmus «Posti-
mehes» 15. XI 1925. a. ja leidis avalikkuses mitmeti ela-
vat vastukaja.

«Mind kutsub...» ei pélvi tdhelepanu niivord kunsti-
lise, kui vahest sisulise kiilje poolest. Luuletuse kirjuta-
misele ajendas Allet asjaolu, et 1905. a. Viljandis toimu-
nud veretdtd kordasaatja rittmeister Sievers oli ennast
kodanlikus Eestis mugavalt sisse seadnud ning- istus ing-
lise kapitalistidele kuuluvas A. Le Coq’i 6llevabrikus
direktoritoolil. Alle annab nimetatud luuletuses rea va-
pustavaid pilte Sieversi omaaegseist morvadest, slitidis-
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tab neid, kes lubavad endisel peksumeistril karistama-
tult 6lut pruulida

ja rahulikult kasvatada raha kotti
ning kohtu ette, 1oua alla lotti...

Alle kutsub iiles boikoteerima seda ollepruuli, ta
tahab, et «ka koigis paksunahalisis pdis» drkaks rahvus-
lik uhkustunne ning: «Las ise oma 6lut lakub Sieversi
komplott!»

Kirjaniku viljaastumine kutsus valitsevais ringides
esile suure drevuse. Kodanlik ajakirjandus ruttas vastu-
tulelikult avaldama A. Le Coq’i peadirektori protesti,
kus viimane nordinult rohutas, et «Briti kapitali esita-
jad» pole rahul Alle kallaletungiga, kuna neil «Eesti va-
bariigi loaga ja kaitse all selles riigis elavate isikute po-
liitilise mineviku vastu huvi ei ole niilid ega tulevikus».
Alle esinemise tulemusena pani aga elanikkond A. Le
Coq’i toodangu ikkagi boikoti alla ning inglased, kartes
majanduslikku kahju, olid sunnitud von Sieversi siiski
peatselt tagandama direktori kohalt. Kui paljastav aval-
dus rahva mérvari soosimise vastu véddrib konesolev luu-
letus esiletdstmist tookord vaikiva poeedi loomingus.

Nagu tdhendatud, votab Alle tollal ajuti sona ka
jooksva kirjanduselu ja ilmuvate uudisteoste kohta. Neis
esinemistes on nii mondagi printsipiaalselt 6iget, ent teine-
kord leidub siin ka viltulooke, liialdust, subjektivismi ja
sihilikkustki. Kirjanik koneleb t6tt, kui wvididab, et
«vaimuelu ja rahvusliku kultuuri aladel véltab kriis juba
mitu aastat» ning see «votab jérjest teravama kuju»
(«Postimees» 1923), voi kui ta piitsutab kirjanduse 66n-
sat hurraapatriotismi, «mille maagilise kéla juures juba
drkamisajast péddle meie viikekodanlise publiku siida
on ikka silmaveeni hellund» («Looming» 1924). Tuleb
noustuda pihtapanemisega iilereklameeritud moeluulele,
mille «perversiteet on paberlik, moodne edvistus noorte
plikade ees poseerimiseks» («Kratt» 1925), voi kui Allele
osutub vastuvotmatuks «mumifitseeritud sénaline 'eliit
kadunud siimbolismi surnuaialt» («Postimees» 1927).

Juba 1920. a. novembris oli Alle vidlja naernud ennast-
reklaamivaid moderniste, kellede esinemine toimub nagu
«hiidlase surm — suure miirina ja kérinaga», kusjuu-
res:

«Moodsat ekspressionismi tehes vaotab sarnane kurni-
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poiss pliiatsi suure varbaga vastu jalapikka ja muud-
kui kritseldab oma surematuid teoseid.»

Ka vahepeal esile kerkinud uue pélvkonna viliste efek-
tidega rabada piilidva literaaritsemise, pinnalisuse ja
kiilindimatuse suhtes astub Alle mitut puhku vilja halas-
tamatu kohtumoistjana. Ta esinemised pdhjustavad kir-
janike noorpédlve keskel laialdast meelepaha, tekivad nn.
«noorurite» ja «keskurite» eri leerid, kes eeskitt heida-
vad teineteisele ette, et kumbki leer ihkab iiksnes suure-
maid toetussummasid 1925. a. loodud Kultuurkapitalilt
ja sellest siis need vastastikused kallaletungid nii koos-
olekuil kui ka ajakirjanduses. Et taolistes kinnitustes
oma tdeiva ei puudunud, seda tunnistas Alle ise aastaid
hiljem tihes oma kirjutuses «Joosepi unenigu Kultuur-
kapitalist», mairkides Kultuurkapitali toetussummade
kohta:

«Kui palju on selle pidrast olnud omavahelisi inetusi,
intriige, kannatamapanemisi. Ideeliste otsingute, kokku-
porgete ja voitluse asemel ainult alatine sagimine ja tuu-
seldamine Kultuurkapitali kesise molli timber» («Kunst
ja Kirjandus» 1933).

Ometigi sisaldavad Alle sonavotud noorurite aadressil,
nii kibedad kui need tihti ka poleks, nii mondagi 6iget
V. Adamsi, E. Hiire, M. Raua varasema loomingu suhtes,
kénelemata , juba J. Perdist jt. védhesuutelistest, kes
piitidsid peale pressida «meie ikka enam palagani
ilmet omandava Kkirjandusliku Pantheoni uksele». Et
Alle siiski mitte sihilikult pime generatsioonidevahelise
voitluse Ohutaja pole, seda néditab tema suhtumine kas
voi J. Oengo varsikogusse «Tahkuna». 1926. a. kirjandus-
toodangust ililevaadet tehes tunnistab Alle, et Oengo as-
tub lugeja ette «habe tédis karget ja soolast merehdngu,
l6hnates tokati ja hiilgerasva jdrele», ning just elutund-
mise, aga mitte raamatutarkuse tottu «Tahkuna» «iiletab
vidrskusega ja omapédrasusega meie senised «noorpoee-
tide» luuletuskogud, vaatamata selle peale, et ta kdigest
tiksteistkiimmend vérssi sisaldab». Sealsamas kérval lei-
dis aga Alle, et nii monegi teise nooruri «lehekiiljed on
enamuses intellektuaalse méletsemise lestad» («Posti-
mees» 1927).

«Elu ja elamust noutakse praeguse aja luulelt,» réhu-
tab Alle sorendatult samas iilevaateartiklis. Seetottu on
ka moistetav, miks talle oli «mulluse liilirika tdhelepanu-
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O. Krusten: «A. Alle».
Sobralik sarz. 1927.

vaidrivam saavutus» J. Semperi arengus murrangut eten-
danud luuletuskogu «Viis meelt», sest: «Selle raamatu
kaunid lehekiiljed, viimistletud Semperile omase artist-
likkusega, kannavad iihtlasi enese vahel autori uue luule-
ilma suhtumise virskemaid tuuli.»

On viga arusaadav ja Alle-pdrane, kui ta tollessamas
ilevaates pastor Raudkepi vérsiraamatu puhul nihvab:

«Pastori kandle pohilauad on kiill painutatud pala-
vaks koetud isamaa-armastuse vommilael, kuid helid
tulevad krdidksudes nagu puutelgedega vankrist.»

Nagu juba eespool mirkisime, esines aga Alle poolt
iiksikutele kirjandusteostele antud hinnanguis ka mocéda-
laskmisi. Uks suuremaid neist oli A. H. Tammsaare «Tde
ja Oiguse» esimese koite mittemdistev, ddrmiselt subjek-
tiilvne kritiseerimine. «Postimehes» 12. IT 1927. a. ilmu-
nud proosaiilevaates teatab Alle, et ta ei kuulu «Tée ja
biguse» «palmiokstega vastuvotjate kilda, ehk kiill Oru
Pearu sdonadega heameelega tunnistan, et see romaan on
tiks «veart raamat»». Tunnustades riivamisi «selle teose
tiilsedaid voorusi», asub Alle oma moédédupuuga markama
romaani, — ja mida edasi, seda meelevaldsemad on
tema jareldused. Ta teeb etteheiteid, et teoses ei kajastu
drkamisaegse talurahvaliikumise meeleolud, et peale
Pearu ja Andrese vaheliste kakluste «puuduvad téiesti
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koik teised uhiskondliku elu Kkupitsad»; edasi jargneb
juba kinnitus, et romaanil «puudub ideeline alus» ning
tiksnes Pearu ja Andrese «igavene jonn ja kohtuskiimise
kirg on see telg, mille imber kogu suure romaani mehha-
nism liigub».

Alle arvustuses ei tundu otsest sihilikkust voi paha-
tahtlikkust, mis tema juures teinekord kas v6i noorkir-
janike hindamisel ilmnes. See oli kitsalt subjektiivne
maitse ja mittemoistmine, mis takistas tal lilevaatava pil-
guga nigemast «Toe ja Oiguse» toelist suurust ja mur-
rangulist tdhendust eesti kirjanduses. Sdéraseid juhtu-
meid on kirjandusajaloos varemgi esinenud ja nende ole-
masolu tuleb konstateerida iliksnes kui kurba fakti.

Teatavasti avaldas Tammsaare A. Hanseni nime all
«Vaba Maas» tuntud «Avaliku kirja kirjanik A. H. Tamm-
saarele» ning esitas selles omad vastuvaited kriitikuile.
(Alle polnud muide ainus negatiivse arvustuse autor.)
Tammsaare kinnitus, et «istutakse vaia otsas, vahitakse
ringi ja kiisitakse stigavmotteliselt: kus on vai?» kehtib
kiill eeskidtt just Alle suhtes, ehkki Tammsaare siin ke-
dagi nimeliselt ei maini. Tammsaare jargi ta teose «kan-
dev idee on Vargamée ise, tema elanike seisukohalt 'aga —
voitlus Vargamdega», samuti «vo6itlus loodusega, mis ei
piirdugi inimesega, vaid millest votab osa kogu elav or-
ganism», sonades «tode ja 6igus» arvab ta peituvat tld-
inimlikumatki tdhendust, mida «méni heatahtlik arvus-
taja ja lugeja» voiks teosest leida. Peab ainult kahet-
sema, et Allele just koik see silmapaari vahele jii.

Ja on huvitav, et samal ajal tervitas Alle suure hea-
meelega teist peatselt ilmunud murrangulist teost eesti
kirjanduses — A. Jakobsoni «Vaeste-patuste alevit»,
mille premeerimise puhul romaanivéistlusel * ta réomut-
ses, nagu Semper oma Kkirjas Barbarusele 3. X 1927 edasi
annab Alle sonu, et — «selle ilmumine on ikkagi siind-
mus ja voib-olla skandaal, sest kui ndhakse, et 1. auhind on
antud romaanile proletariaadist ja péédlegi lisna tugeva
tendentsiga, siis vahest puhkeb monelgi pool meelepaha».

Sellest Alle seisukohast me loeme vélja, et ta on endi-
selt pahuksis valitseva ladvikuga, nihes tugeva tendent-
siga toolisromaanis jdrjekordset vastupanu-avaldust ko-
danlusele. Ta tunneb ré6omu igast otsesest voi kaudsest
véljaastumisest sellises suunas.
~* A. Alle kuulus muide selle vdistluse Ziiriisse.
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UMMIKVETEL

Kodanlik Eesti elas tile liihikese stabiliseerumis-
jargu. Ent kui kapitalistliku siisteemi majanduslikud alu-
sed hakkasid iiha tugevamalt kdikuma iilemaailmses ula-
tuses, siis andis puhkev majanduskriis end otsekohe tunda
ka Eestis. Niiline oditseng t6i endaga kaasa materiaalse
viletsuse, todtaoleku ning rohkeid méranemisi inimhin-
gedes.

Allet, kes juba varem nii isiklikus elus kui ka kirjan-
duslikus tegevuses oli joudnud mérgatava ummikuni, ta-
bab kriisiaeg valusalt. Tema niigi halb materiaalne sei-
sund muutub veelgi kriitilisemaks, vekslivolad kasvavad,
raha pole kuskilt votta. Kuid ilmselt just selle téttu on
ta sunnitud sulge haarama, et vdhemalt ajalehe-joone-
alustega endale minimaalset sissetulekut hankida. Aja-
vahemikul 1929—1933 ilmub temalt mitmel pool perioo-
dikas 33 kirjutust, mis Kkisitlevad vidga erinevaid
kiisimusi, eeskidtt aga iihiskondliku elu péevaprob-
leeme.

Need kirjutused jadvad sageli kirjandusliku iildsuse
silmapaari vahele ning kuna ta vérsiriigist on tagasi tom-
bunud, siis kestab ajakirjanduses tema kujutamine laisk-
leva, tegevusetu kirjamehena. Selleainelisi materjale
ilmub kiill vestete, kiill karikatuuride ndol. Nii kinnitab
niiteks Gori (kunstnik-karikaturist Georg Tonisson), et
Allele voiks kirjandusliku tegevusetuse eest anda Nobeli
rahuauhinna, ajaleht «Kirjanduslik Orbiit» teatab ag=
kui Alle pérast pikemat vaikimist «Loomingus» moned
luuletused avaldab, sellest siindmusest «turuteadete» rub-
riiki paigutatud sonumis pealkirja all «Teistkordne debii-
teerimine» jne. Seetdttu voib aru saada ka «Tallinna
Posti» vestemehe arutlusest: «Uldse on méistatus, kui-
das ja millega August Alle oma maisi muresid rahul-
dab.»

Kriisiaastail kirjutatud rohkeile joonealustele eelnevad
1927. aastal kaks Alle foljetoni «Loomingus», kus ta pal-
jastab lddne imperialismi ning kodanliku maailma kul-
tuurilist marasmi. Need on «Madam Euroopa» ja «Valgus
l#3dnest». Esimeses vestes loob autor iildistava pildi Maa-
ilmasdia tagajirjel Ameerika Uhendriikide volglaseks
saanud Furoopast, kes oma vananevas ndrbumises andub
«rahakotiga tilbelt uhkustavale tousikule petrooleumi- ja
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autokuningale», «oma ahviprotsesside ja lintSikohtuga»
suurustavale monopolistlikule kapitalismile. Siin ja
eriti foljetonis «Valgus lddnest» astub kirjanik vilja
ookeanitaguse ebakultuuri orjameelsete kummardajate
vastu. Ta véidab, et sellal, kus kirjanikud ja vaimne
intelligents on {iha enam pettunud «platoonilises afektis
madam Euroopa vastu», avaldub kiindumus viimasesse
seda lopsakamalt «ajakirjanduses ja avalikku arvamust
{abritseerivas tousikseltskonnas», radkimata poliitilisest
elust, kus «madam FEuroopa ebajumaldamise endasu-
gestioon veel suurem». Maalides pildi Shylocki ookeani-
tagusest kodumaast, kus onu Sam «istub ja sarjab oma
pikkade sormede vahelt dollareid ja pressib ilma armuta
viimse pennini vélja, mis keegi talle volgneb», avab autor
nn. «uue maailma» kultuuribarbaarsuse lugeja ees ning
lausub sapiselt, et — «paljastagem oma pdidd ja kummar-
dagem vaimus tema kultuuri saavutuste kahekordse
nulli ees».

Publitsistina eriti viljakaks muutub aga Alle, nagu
juba Oeldud, kolmekiimnendate aastate saabudes, millal
ta peamiselt niddalalehes «Nool», kuid ka muudes vilja-
annetes avaldab rohkesti teravaid sonavotte ja vesteid
pidevateemadel. Alle vaatepiiri ulatuvad kodanliku Eesti
majanduslikud vintsklemised («47% ehk Peet Kairviste
majapidamine», «Majandusministri lihavottejédnes .. .»,
«Lugu Suurest Tammest ja viikesist sultaneist» jt.), ta
arutleb kaasaja elu-olu, moraali ja eetika ilile («Tempo
ja masin», «Veel lks toopdev»), piitsutab kodanluse 16-
mitamist vidlismaa ees, selle ponnistatud «hdimuliiku-
mise» piitideid («Liberum wveto», «Uks ilusti lauldud
«Issameie»», «Liftivarbade vahele kaotatud padke» jt.).
Endiselt 6iendab ta valitseva ladviku ja kirjanikkonna
vahelisi arveid, seda eriti 1930. aastal korraldatud Kkir-
jandusniddala puhul.

Mainitud nédalal, mis toimus E. Vilde aupatronaaZi all,
piitidis kirjanikkond koigi vahenditega populariseerida
algupédrase raamatu levitamist ning seega veidigi kohen-
dada oma rédbalat majanduslikku olukorda. Ent kodan'ik
ajakirjandus, korraldades sel puhul «lugejate» — arstide,
advokaatide, karskus- ja seltskonnategelaste hulgas an-
keete, esitas samal ajal kirjanikele rahva nimel histi
korgelennulisi, oma klassi huvidest 1ldhtuvaid preten-
sioone. Alle votab «Pdevalehes» avaldatud Kkirjutises
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«Enesepeksu-nidal» sona nende kodanluse tellimuste pu-
hul, kus néuti, et kirjandus peab olema «ikka positiivne,
siidantiilendav ja meeltmuhendav» ning réhutab, et kir-
janduskiisimustes voib iga ignorant oma pretensioone esi-
tada. Ta kirjutab:

«Koik on targad, koik on kompetendid saksast sandini,
karjapoisist tdusikliku ministrini. Véhikuid teps ei olegi!
Ja mida kitsam ning piiratum arusaamine mainitud as-
just, seda tihtsam nidgu ja laiem suuvérk.»

Alle on nordinud, et iga tousik, kes peale oma leeri-
tunnistuse pole elus midagi lugenud, uhab sind iile «166k-
lausetega armsa maarahva drkamisajast», kusjuures kir-
janik ise on vieti «kui védike koolijiits kirjandusriigi Mus-
solini ees». ,

Neis sonades avaldub iisna selgelt kirjaniku protest ko-
danluse taotluste vastu, milledega piiiiti kirjandust liha
sihiteadlikumalt oma klikiriigi ja selle ideoloogia huvi-
des rakendada.

Umbes samasuguseid seisukohti avaldas Alle ka «Posti-
mehes» ilmunud Kkirjutises «Saladuslik TK ja metsharit-
laste ankeet». Selles langetab ta halva kuulsusega bul-
varividljaande «Rahvalehe» harimatute kirjandusevaag:-
jate kohta oma jérsu otsuse, leides, et: «Ei ole veel enne
olnud ega vist keegi mitte ka nédinud s#drast vaimlist
plikste mahaajamist kirjanduse lauda taga.»

Alle ja tousikluse suhteid neist aegadest iseloomustab
tabavalt ka veste «Sober Tohmani karjdir», mille kokku-
votteks on maoka tegelinski nouanne autorile: «Kuule,
Kusti, mis sa tiihja jindad oma luuletuste ja kirjandu-
sega! Motle Juhan Liivi peale ja astu erakonda!» Kodan-
lane seab seega kirjaniku valiku ette: kas ldhed hulluks
voi 160 kampa saamameestega. ..

Virsside kirjutamine nédib Allel vahepeal iildse unu-
vat. 1926. aastal avaldab ta veel sarja kirjandusellu puu-
tuvaid epigramme ja aasta hiljem 6ige juhuslikuna tun-
duva luuletuse «Ndgemus».

Moodub ligemale kolm aastat, enne kui Allelt ilmub
1930. a. «Loomingu» avanumbris tslikkel luuletusi, mis
koos teiste samal aastal jargnevate ja varasemate vérs-
sidega muutuvad aasta lopupoole iseseisva raamatu kisi-
kirjaks. Oigupoolest on ta kiill juba 1927. aastal plaanit-
senud luuletuskogu «Ummikveed» loomist, nagu tihest
E. Hubeli seletuskirjast Kirjanduse Sihtkapitalile ilm-
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rieb, kuid alles kolm aastat hiljem saab see kavatsus
teoks.

Uuel virsikogul on esialgselt mdeldust veidi erinev
pealkiri «Ummiklained». See kannab kiill ilmumis-
aastana arvu 1930, kuid tegelikult . joudis raamat lugeja
kiitte alles jdrgmise aasta jaanuaris. Teose andis vilja
Festi Kirjanikkude Liidu kirjastus 425 eksemplaris
A. Triik-Péllusaare kujunduses ning luuletaja sai selle
eest honorari 150 krooni. {

Alle uut vérsikogu voib iseloomustada iiheainsa lau-
sega: see on sugava pessimismi raamat.

Milles aga arvamused vdivad lahku minna, on selle
pessimismi pohjuste otsimine. Enamik kriitikuid osutas
raamatu ilmumisel peamiselt autori isikliku elu Kkriisile,
véites, et teos tédhistab poeedi enda «eluummingut, ma-
sendust, piiratust, ahastust ning kinnijooksmist»; vdi et
vérsikogus ei piihendata tdhelepanu «mitte iildelule,
vaid ainult enda isiklikele elamusile»; v6i Allele «kui
panetunud romantikule on maailm v6dras»; ning et
««Ummiklained» — see on masendav dokument {ihe mét-
teviisi ja elutunde pankrotist».

Kuigi tliks voi teine retsensent riivamisi viitab sellelegi,
et luuletaja kinnijooksmine karile on méneti ka iihis-
kondlik, jouab vist kaasaegseist arvustajaist enam téele
ldhedale R. Roht, kes 18. I 1931 kirjutab «Kaja» veergu-
del: Alle pole asjata kaua vaikinud, sest limbritsev elu
voib temas esile kutsuda ainult «eitamist, plgust, tilgas-
tust ja jdlkust». Roht lausub kirjaniku kohta lihtsalt ja
veenvalt:

«Ta [Alle] meeleheit on arusaadav neile, kes ei lepi sel-
lega, mis meie timber siinnib. See on tinapidevase ideetu
ja nédruse maailma hukkamdistmine, taganemine ise-
endasse. . .»

Arvustaja soovitus lugejale kolab:

«Alle «Ummiklained» on véirt, et neid loeks igatiks,
kes luulest ei otsi ainult ilutsemist, vaid nieb selleski elu
enese palet, mille jooned on praegu kohutavalt traagi-
lised.»

Nagu téhendatud, ei joudnud «Ummiklainete» moistmi-
sel - sellise - konkreetsuseni enamik arvustajaid. Koguni
vastupidi: seoses Alle tecsega piistitab truualamlik
Visnapuu peatselt kidibelemineva «positivismi»-néude —
«leida uus elu credo saabuvas argipidevases iilesehitami-

67



ses», kuna Urgart arvab, et «kui Alle pea kohal ongi
taevas madal ja hall, siis pole selles kindlasti mitte siitidi
ei tikski «suur hirra» peale luuletaja enda» ...

Ilmne on see, et nagu «Uksinduse saartele» ei viljen-
danud omal ajal sbja- ja revolutsioonipdevade inimtead-
vusele murrangulise tdhendusega vilis- ja sisemojusid,
nii oli ka «Ummiklained» enam elustpagemise ja isikliku
kibestumise raamatuks kui ajastu toepirase iildpildi and-
jaks.

Aasta iildtoodangus ei kujune «Ummiklained» mingiks
eriliseks tidhiseks. Enam eeldusi on selleks pigem J. Kér-
neri romaanil «Naine vaesest maailmast» voi A. Jakob-
soni «Kolme Vaeva Teel», kuna luules véirivad iliheksa
virsikogu hulgast eeskitt tdhelepanu J. Siitiste «Pein-
sist mereni», J. Barbaruse «Maailm on lahti», J. Semperi
«Piaike rentslis», milledele vidhemate kunstiliste voorus-
tega varustatud, ent {ihiskondlikult aktiivse teosena
voiks tingimisi lisada A. Antsoni «Epigrammid II».

«Ummiklained» on eelkoige védga ebailihtlane ja n.o.
teljetu vérsikogu. Voib arvata, et selle koostamisel oli
aluseks lihtsalt senine olemasolev toodang. Vihemalt
raamatusse paigutatud epigrammid, milledest moned péa-
rinevad 20-ndate aastate algupoolelt, samuti kohatise
paroodilise alltekstiga «Arhailine poeem», mille esimene
osa ilmus koguni 1919. aastal, tunnistavad materjali nap-
pust ning tiksnes autori tahet vordlemisi kiirelt hajutada
mulje endast kui vaikivast poeedist. Uudisloomingu moo-
dustavad siin iiksnes 16 luuletust, mis pirinevad 1930.
aastast.

Seda koige viimaseaegsemat loomingut esindavad ko-
nesolevas kogus kaks tsiiklit: «Surnud veed» ja «Tuulte
teedel», kusjuures neist olulisemalt resoneerib iithiskond-
likku elu esimene.

Kaotanud aastatega needki vidhesed sidemed. mis tal
olid varasemal perioodil teadliku tédrahvaga, tajub poeet
«Surnud vetes» pigem tunnete kui moistuse varal wvalit-
seva ajajargu umbsust ja kodanliku tihiskonna roisku-
mist. Alle viitis ise oma 50. slinnipdeva puhul «Kommu-
nistile» antud intervjuus:

«Igal ausameelsel vaimuinimesel oli hingemattev 1im-
bumistunne selles kodanliku tiihiskonna soostumise- ija
laostumiseprotsessis, mida olen kujutanud «Ummiklai-
nete» esimeses tsiiklis «Surnud veed».»
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Viimati mainitud osa luuletuskogust néitab tdepoolest
teatud allegooriaga seda soostumis- ja laostumisprot-
sessi, mis kodanlikus Eestis aastatega iiha siivenes. Antud
vordpildi all kodanlikku riigilaevukest moeldes alustab
poeet oma tsiiklit sonadega:

Need on tummad ummiklained,
uwnmiklained, surnud veed,
kuhu iilid kandnud laeva

alla vaenulise taeva,

kuhu tuul ei leia teed.

Alle kinnitab, et «ldbi limuliste miitiri / laeva {ikski
vool ei kanna», et lotendav puri, «roske, raske nagu tina»,
on «selle laeva surilina». Siligava sapiga {itleb luuletaja,
et vaikivas mudaummikus on edu veel ainult kahekeel-
seil «elutarkadel» — «kubiseb neist kogu miilgas!».

Nagu oma eelmistes kogudes (millede siiras {ihiskond-
lik protest oli aga hoopis valjem ja otsesdnalisem). n‘’
ei moista uksiseisev poeet ka «Ummiklainetes» leida vilja-
péddsu dngistavalt tilekohtusest maailmast ega mirka min-
git selgeilmelisemat tulevikuperspektiivi. Siligava pessi-
mismiga ohkab ta: «siia kdngud, siia sured!».

Kiillap sobivad Allegi loomingu teatavat viljavaatetut
osa iseloomustama Lenini sonad, et pessimismi, mitte-
vastunanemist, apelleerimist tiksnes «vaimu» poole p6h-
justavad vana korra tingimustes kujunenud harjumused.
traditsioonid jne., kuna kirjanik «ei nde ega suuda né#ha,
missugune on «kujunev» uus kord, missugused iihiskond-
likud joud ja kuidas nimelt teda «kujundavad», missu-
gused iihiskondlikud joud suudavad tuua viljapdisu»
(Lenin, Teosed, 17. kd., lk. 31).

Seetdttu on dige naiivne Alle poordumine voéimukand-
jate poole, kellel «ndod tdhtsalt tiilpind», et viimastele

teatada:
Suured hérrad,
kas te ei née,
et tuimuse seen
kasvab Emajoe veele?

Kuivord passiivne voi umbmaédrane ka poleks luule-
taja protest kriisiaja dngistava iihiskondliku elu wvastu,
olematuks seda igatahes ei saa tunnistada. Kuid ilmne
cn ka, et «Ummiklainetess vditleb luuletaja siiski eeskitt
mitmesuguste pahede, norkuste ja kalduvuste vastu, mis
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pesitsevad temas endas. Ehkki neid on voimalik seostada
ka hukkamdistuga vaenulike harjumuste vastu kogu
tihiskonnas, pole Alle kui poeedi iildistav joud just nime-
tamisviirselt tugev, rddkimata voimest osutada vilja-
pddsuvoimalustele.

Isiklikele pihtimustele ja iseendale etteheidete tege-
misele on «Ummiklainetes» piihendatud tsliklid «Tuulte
teedel» ja «Siigisvarjude vahel», kus poeet tunnistab, et
on seni elust ldbi kéndinud:

Kaabu kuklan, holmad lahti,
poletaden elutahti,

suisa uitnud tuulte teedel
paevast péeva,

aastast aasta

lébi lillede ja saasta.

Ent niiid on moodda rabasood sumpamisest kasvanud
keelele sapitoru, siidamest saanud viirtspood. Aeg on tul-
nud iseendaga arveid klaarida, kuid poeet ei vaja seal-
juures teiste kaastunnet, mis on «vooruste pudi / jumala
jadtiseanumast», sest ta polgab seltskondlikku keele-
peksu, mille «pédéletiikkiva vooruse vastu» vGib slidame
iimber kasvada iiksnes karm kivikoorik. Tarvis on ise
endaga toime tulla. Seepirast kédratab Alle:

Jatke rahule mu hing,

drge siligage mu slidame paiseid
oma inimliku halemeelsuse
kaheharulise keelega!

Luuletaja enda viljatute sisevaatluste fikseerimine, ta
arvetediendamine seniste ideeliste ja kunstiliste tdeks-
pidamistega jouab «Ummiklainetes» viimse piirini. See
virsikogu, clles tiihest Kkiiljest kriisiaastate héguseks
vastuhelgiks., peegeldab eeskitt siiski tihiskonnas {iksi
jadnud intelligendi vastakaid tundeid, ta tagajédrjetut
putidu vélja rabelda seniste toekspidamiste ja ellusuh-
tumise jirjest raskemaks muutuva koorma alt. Sellisena
vottes on Alle jiarjekordne luuleraamat inimlikuks doku-
mendiks, millest kajab wvastu ausa silidametunnistuse
valuline hail. :

Mis puutub «Ummiklainete» kunstilisse kiilge, siis
ei osuta Alle seegi kord erilist tédhelepanu korra-
parasele, * lihvitud vormile. Nii nagu on hajukil ja
momendimeeleoludest esile viskuv ta vérsside sisu, nii-
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sama rahutult ja distsiplineerimatult suhtub poeet ka
meetrumisse; ta kujundid, tihtigi védrsked ja leidlikud,
paiskuvad virssidesse impulsside toukel, ilma et me seal-
juures tunneksime autori sihipdrast endakontrolli. See-
tottu voib stimboolse pildistiku kohati végagi terav joo-
nestik hajuda kaootiliseks ja ebamiiraseks. Uhe nihtu-
sena, mis ka varem, ent harvemini esines, tuleb «Ummik-
lainetest» alates mérkida Alle juures hilisemale Suitsule
omast liialdamist inversiooniga. Ajuti muudab see virsi
tarbetult keerukaks, noudes lugejalt teinekord kauast
mottepingutust, et sonade oOigesse jarjekorda seadmiser a
jouda Oeldu sisuni.

1930. aastal ilmub veel Alle tolkes Eesti Kirjanduse
Seltsi poolt viljaantavas maailmakirjanduse sarjas poola
romantiku Zygmunt Krasinski tragéodia «Irydion». Kinni-
~ haaramine sellest ajaloolis-stimboolsest teosest, millest
luuletaja avaldas katkendeid juba 1919. a., v6is enam kui
kiimme aastat hiljem olla kiill Allele iihest kiiljest min-
giks vaimseks maapaoks, abinéuks ennast vilja liilitada
kaasaja karmist tegelikkusest, kuid ilmselt sundis teda
nimetatud tragooddia tolkimist 1opule viima pigem mate-
riaalne, kui ideeline huvi.

MUSTKOLLANE PIMEDIK

Niib, et kolmekiimnendate aastate sees, elanud «Um-
miklainetega» {lile lihe sligavama vaimse kriisi jirgu oma
elus, hakkab Alles toimuma po6ore subjektiivsest maa-
ilmast ja boheemitsevast eluviisist reaalse tegelikkuce
poole, mida kinnitavad juba eelpool viidatud publitsistli-
kud sonavotud kolmekiimnendate aastate piiril. Olid ju
«Ummiklained» o6ieti hilinenud kokkuvétteks kirjaniku
varasemaist meeleoludest.

Umberhindamiste ja isiklikus elus toimuvate muud--
tuste eest volgneb kirianik paliu Nadja Peedi Hoffman-
nile, kellesse ta tosiselt kiindub kolmekiimnendate aas-
tate algul. Tolle aastailt tunduvalt noorema naise maiu
toob kaasa silmapaistvad korrektiivid Alle elus, muudab
ta senist suhtumist toosse ja oma {imbrusse, mis ei 5%
mirkamatuks ka kaaslaste’e. Nii kiriutab J. Semper 27.
XII 1934. a. Tartust J. Barbarusele ro6mutundega:

«Siin aga on uudiseks Alle iimbersiind — ei vota til-
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kagi suvest saadik, teeb t66d, on jille iliopilane. Uhe
iluduskuninganna kliima méju. Kui see tervenemine jat-
kub, olen védga rodmus.»

Toendoliselt ei takista mitte niivord aastatevahe kui
ebakindel majanduslik olukord Allet abiellumast ja on-
nelikku perekonnaelu rajamast. Kiillap just seetdottu vo-
tab ta tosiselt kasile opingud {ilikoolis, et omandada ees-
kitt kindel elukutse. Igatahes on Alle juba 1934. a. sep-
tembris saatnud Tartu tilikooli rektorile jargmise aval-
duse:

«Olen Tartu Ulikcolis kuulanud oigusteadust aastail
1922—1928. Siis tuli mul olude sunnil 6ppetegevus kat-
kestada, mille nilitid olen kindlasti otsustanud lépule viia.
Sellepidrast palun mind Tartu Ulikooli iilidpilaste hulka
unesti vastu votta.»

Alle immatrikuleeritakse uuesti sama aasta 3. oktoob-
ril ning ta asub hoolikalt 6ppetdole, sooritades juba jiar~-
misel kevadel rea eksameid.

Ka poeedina muutub Alle jiargneval perioodil mérksa
viljakamaks; samuti tegeleb ta publitsistikaga ning votab
aktiivsemalt osa iihiskondlikust tegevusest, kuuludes mit-
mel puhul E. Kirjanikkude Liidu juhatusse, Liidu kir-
jastuse ja «Loomingu» toimkondadesse.

Juba 1932. aasta mértsis teatab «Kunst ja Kirjandus»,
et kirjanik loodab avaldada jarjekordse véarsiraamatu
«Eesti Kirjanikkude Liidu Kkirjastusel, mis on jdidnud
Eestis ainukeseks kirjastusettevotteks, kes veel vilia
annab luuletuskogusid». Samast allikast jidreldub, et Al-
lel on kavas ka uue foljetonide-kogu avaldamine jargmi-
sel aastal. Téendoliselt kujunesid aga kirjastamise tingi-
mused niivord ebasoodsaiks, et kummastki raamatust esi-
otsa asja ei saanud. Terve hulk luuletusi jddb seega
ainult «Loomingu» lehekiilgedele, vested ja publitsistika
aga ajalehtede veergudele.

1932. aasta suve veedab Alle Viljandimaal, piitlides
hilisstigiseni kalu Sinijarvel ja Pérstis. Sellega on sele-
tatav ka tema juhuslik kaastt6é kohalikule ajalehele «Sa-
kala», kus kaht pithapdevanumbrit libib ta terav joone-
alune «Ajakohatuid motteid». See hindab oOige teravas
toonis valitsevat vaimset ja majanduslikku kriisi kodan-
likus Festis, kus «riigitidimus koputab virava taga» ning
valitseb «ebaproduktiivne kapitalimahutus tihel vaesel
maal». Alle astub selle vastu, et ummikust véljapddsemi-
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seks tahetakse panna «karpimiskaarid viikese 7—8 tu-
handelise kuupalgaga ametniku kehva teenistuse kiilge»,
kuid samal ajal «riiklikkude laenude varal tegutsevate
suurettevotete direktorite hiigelpalkade kérpimisest ei
kossa aga keegi». Edasi kirjutab ta:

«Kuid raskem eelmisest on aina silivenev ja maadvot-
tev vaimline kriis. Romaane triikitakse vaid 5—6 sajas
eksemplaris, luuletuskogud on kirjandusborsil kaotanud
igasuguse maksvuse. Teatrimajad haigutavad etendusdh-
tuil  pooltiihjalt, kunstinditusi kiilastab ainult &drmiselt
piiratud asjaomaste ja -huviliste ringkond.»

Ent samal ajal, nagu viaidab Kkirjanik, jatkub «iseseis-
vuse aastate lastetoas» mone «korge kraega ekstsellentsi»,
pdevapiltniku voi pudukaupmehe hurraatav méng tina-
soldatitega aleviparaadidel ja «tehakse igasugu lastetoa
propagandat», olgu siis gaasikaitse-demonstratsioonide,
lennuspordi vo6i «homoopaatilise hoéimuliikumise surro-
gaadiga». Alle lopetab viitega, et «vdimuloleva ring-
konna» moodsalt tsiviliseeritud mentaliteet kannatab
vaimsuse ja ideede puuduse all.

1933. aasta mais tuleb kirjanik uuesti tagasi samade
probleemide juurde kirjutuses «Kilde ahvipeeglist», mis
ilmus «Pédevalehes». Jille koneleb ta neist «ekstsellentsi-
dest ja ministritest», kes elavad kombelodvalt, fassaa-
ditsevalt ja operetlikult. Eriti naerab autor vilja tousik-
seltskonda, keda selle edevuses «vaata nagu provintsi-
prantslasi», ja kes «raraadide suhtes ei anna kriipsu-
vairtki enam berliinlastele jiarele», sest «meie kodused
ekstsellentsid ja kindralid sdravad kui plekksepa vaate-
aknad». Alle ironiseerib:

«Elame ju vabal demokraatlikul ajastul, kus koik tildse
ja ldbisegi lubatud on, kui ainult rahakott vélia kannab.»

Voim ja selle ldhikond ei lase niisuguseid sonu korvust
mooda. Ja kui toimub Kultuurkapitali jdrjekordne vee-
ringutejaotamine. méiératakse Allele {iksnes 100-kroo-
nine toetusraha. Niisugusest suhtumisest nordinud, ldki-
tab kirjanik selle summa almuseandjaile tagasi, Gelder
Heini (T. Braksi) sonu vestest «Taskukino» kasutades:
«Kui te rchkem ei anna, siis pistke ka see sandisummake
kus kurat».

Erilist tahelepanu vairivad tcllest ajast August
Alle retsensiocnid. kus ta rositiivselt hindab kahte demo-
kraatlikku kaaspoeeti — J. Barbarust ja J. Siitistet.

73



Nimelt avaldab ta 1932. a. «Loomingu» viimases numb-
ris arvustuse J. Barbaruse «E. V.-r’'i» kohta, mdistes, et
selles ei poletata «sinimustavalgevoodiliste voi taas jille
roosade kiilinaldega isamaalist joulupuud», vaid on «hal-
lide pdevade Ohe trotslikult korgele tostet punaselt lee-
gitsev torvik ja ikka vasemale, vasemale kannab luule-
tajat mehiste sammude raske riitm». Sealjuures korvu-
tab Alle Barbaruse raamatut «suure vene luuletaja Ma-
jakovski ja poola poeedi Slonimski» toodanguga.

Alle arvustuse puhul mairkis Barbarus kirjas Sempe-
rile 26. XII 1932, et see teda r6domustab, kuna — «olen
suutnud dratada talveunest selle karupoja, kelle teravaid
hambaid tunnevad Kko6ik».

Nagu Alle juba Barbaruse puhul mainib, on tal «tung
tisedama ja virskema sisu, energilisema ja vahelduvama
ritmi jérele». Neistsamust lédhtekohtadest hindab ta ka
«Loomingu» 1933. a. jaanuarinumbris J. Siitiste vérsi-
kogu «Maha rahu!», kuna seda «vo6itlushimulist, trotsi-
meelset virsipoimikut kannab pdidmiselt sotsiaalne idees-
tik, mis arutihti haarab sligavalt elu varjupoolseid kiilgi
ja meelesoobivas virsis pildistab meie praeguse iihis-
kondliku korra tilekohut».

Niisugused ainult {ihtepidi moéistetavad hinnangud ko-
nelevad Alle ideelisest selgumisest ja néditavad, kuidas ta
tha enam hakkas modistma kirjanduse iihiskondlikku
funktsiooni.

Samal ajal olid Eestis iildise poliitilise, majandusliku
ja vaimse Kkriisi 6hkkonnas pinnale ujunud faSistlikud
elemendid, kes nn. «vabadussbjalaste» (vapside) nime' all
hakkasid laialt organiseeritud demagoogia varal ette
valmistama voimuhaaramist senise kildkonna kiest,
et kupeldada meie maad ja rahvast Hitleri kiilinte
vahele.

Nende poliitiliste avantiiristide ajaleht «Voitlus» ei
jatnud puudutamata ka progressiivset intelligentsi. kel-
lele tungiti toorelt kallale, kuna see tundis tarvet «kaasa
réadkida tihiskondlikes kiisimusis». Vapsid piistitasid oma
lehes haritlaskonna suhtes «tasaliilitamise» loosungi, et
mitte lubada <«haritlaskonda #raproletariseerida ega ha-
jutada «maailmavalu» virelemisse». Muidugi kéiisid ka
Alle kohta «Voitluse» taolised dhvardused:

«Oleks toesti viimane aeg puhastada need Augiase tal-
lid sellest Narva taha piiluvast kohvikukéntsast, mis

74



miirgitab tlikitoolise jiirjekindlusega meie rahva hinge
ja elutunnet.»

Igale ausale haritlasele oli selge et voimuletriigivailt
faSistidelt pole midagi head loota. Seda tunnet slivenda-
sid veelgi enam' halvaendelised, oudusttekitavad teated,
mis tulid Saksamaalt, kus hitlerlased o6iendasid julmalt
arveid demokraatlike joududega, poéletasid tuleriitadel
suurte kirjanike teoseid, riilistasid pildigaleriisid ja sul-
gesid vanglamiiliride vahele koige silmapaistvamaid ini-
mesi. On arusaadav, et voimulolev ladvik, muretsedes
liksnes omaenda heaolu pérast, vottis tarvitusele koik
abinéud oma vapslike konkurentide kérvaldamiseks. Ent
kui Piats sulges faSistlikud organisatsioonid, aga hakkas
ise samal ajal votma kurssi autoritaarse riigikorra loo-
mise suunas, selgus oige pea, et tegemist on iliksnes vana
viina uude astjasse kallamisega. Kuivord ruttu Alle seda
moistis, on raske Oelda. Vapsismi ja hitlerismi suhtes.
nagu meenutavad kaasaegsed, oli ta kiill héiélestatud
kirgliku vaenulikkusega.

Koos muude virssidega avaldab Alle 1934. aasta «Loo-
mingu» mainumbris kaks luuletust tiihise pealkirja all
«Tanapdeva virsse»*, kus kinnitab, et niliid — «raud-
naelu on vaja, | et taguda rahvale ajju, /| mis seostub»,
sest

. Urg-Hitler liigutab koopan,
ihub naabri kaelale kirvest.
Kelle joud, selle vili ja kari,
piarib naabri naise ja kuvve.

Maailma vajutab
mustkollane pimedik.

Astudes vilja nii kodu- kui ka vilismaise faSismi ning
dhvardava uue sdja ohu vastu, omandab Alle vérss jou-
liselt rlindava ja valjult hoiatava tooni.

Juba 1932. aastal oli Eestimaa Kommunistlik Partei
vidlja andnud avaliku kirja, milles oeldi: «Kapitalistlik
stabilisatsioon on loppenud. Kapitalistlik maailm ldheb
vastu uuele sodade ja revolutsioonide ajajargule.» Péranda-
alune «Kommunist» ja partei arvukad lendlehed hoiata-
sid pidevalt selle eest, et «kapitalistlikus kriisis visklev
kodanlus ot31b viljapdédsu faSistlikus mératsemises ja sdja-

* Hiljem erirazmatus ilmumisel timber nimetatud «Kairmid
rutmid» I ja'IL
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kdigu organiseerimises Noukogude Liidu vastu» («Kommu-
nist» nr. 1, 1934), ning kutsusid iiles looma laialdast tihis-
rinnet voitluseks faSismi vastu (vt. «Klassivoitlus» nr. 1
ja nr. 7-8, 1935). FaSismivastase iihisrinde tiiheks kir-
janduslikuks avalduseks oli 1933. a. septembris J. Bar-
baruse algatusel ilmunud broSiilir «Vastutusrikkal agjal»,
milles oma eitavat seisukohta faSismi suhtes véiljenda-
sid E. Vilde, J. Barbarus, J. Semper, N. Andresen jt.

Ettepaneku esineda nimetatud véaljaande veergudel
tegi J. Semper ka Allele, kes kohkluseta noustus. Et me
aga tema nime siiski konesoleva brosiiliri autorite hul-
gast ei leia, selles oli siilidi Alle hésti tuntud hoovét-
mine, mis alati véltas liialt kaua. Kuna iirituse algata-
jail polnud mahti viivitada brosiiiiri operatiivse viljaand-
misega, ilmus see Alle kaastéota. Ent kaaskirjanike selts-
konnas ja mujalgi deklareeris ta kohklematult oma anti-
faSistlikku meelsust ning armastas konelustes luua siin-
geid pilte sellest, mis toimuks siis, kui vapsidel peaks
onnestuma voim haarata.

Nende kujutluste dokumentaalseks avalduseks oli Alle
jarjekordne luuletuskogu «Karmid ridtmid», mis
ilmus Eesti Kirjanikkude Liidu kirjastusel ja J. Vahtra
véaliskujunduses. Tolleks ajaks tédiesti ahenenud kirjas-
tusolude tottu oli raamatu tiraaziks iiksnes 250 eksemp-
lari ning autorihonorariks 25 (!) krooni.

Kui kirjanduse aastatoodangut vaadelda, siis on see
1934. aastal védga rikkalik, ent valdavas osas tihiskond-
likult mitte eriti aktiivne ega kaasaegne. Arvukast
proosatoodangust olid esilekiilindivamad M. Metsanurga
«Umera joel», A. H. Tammsaare «Elu ja armastus». A. Ja-
kobsoni «Vallutajad» jt. Luuleraamatuist oli silmapais-
tev J. Barbaruse revolutsiooniliselt meelestatud «Tuli-
punkt», kuna J. Siitiste «Silidasuvi» piirdus peamiselt
kodu- ja vélismaiste loodusepiltidega, H. Adamsoni dep-
ressiivne «Kolletuspdev» téhistas elust irdumist; allpool
kunstilist taset seisis rida asjaarmastajalikke luuleraa-
matuid.

J. Barbaruse «Tulipunkti» korval tuleb A. Alle «Karme
riitme» lugeda aastatoodangu tugevamaks virsikoguks.
Oma konkreetsuses ja tagasihoidmatus otsesénalisuses on
see kartmatuks véljakutseks faSismile.

Kui jatta korvale tolle 80-lehekiiljelise raamatu nel-
jast tsiliklist moned «Ummiklainete» meeleoludega kattu-
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N. Hoffmann ja A. Alle Pihajdrvel 1934. a.

vad luuletused ning paar rahvuslikku piiratust véljenda-
vat virssi, voime «Karme rilitme» pidada kiipseks teo-
seks, kus seni kestnud voitlus siimbolistliku luule retsi-
diivide ja tiiseda realismi vahel 16peb silmandhtavalt vii-
mase kasuks.

Virsikogu avatsiikkel «Piihajidrvele» annab rea ere-
daid, otse maalija paletiga loodud loodusepilte paigast.
mis oli luuletajale seal veedetud pikkade aegade t6ttu
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vaga slidameligidaseks kasvanud. Eriti teravat silma
omab poeet sealjuures sligise, selle viarvikuse ja karguse
edasiandmisel. Kui vaadelda Alle varasemat loomingut,
siis selleski torkab silma siigispiltide rohkus. Uhes «Hu-
vitava Zurnaali» ringkiisitluses 1934. a. siigisel ei mirgita
mitte asjatult:

«August Alle on sligiseinimene. Stiigis, sligise loodus on
viljastanud tema loomingut kodige enam. Voivat kuldkol-
lastel siigispdevadel tootada koige parema hoo ja
innuga.»

Mitmed «Karmide riitmide» loodusepildid evivad iiht-
lasi teatavat iihiskondlikku allteksti, neis esineb ilmne
allegooria. 1

Eraldi tédhelepanu véairib luuletuskogu kolmandast
tsiiklist pikem kaheosaline olustikupilt «Aguliste». Uha
enam oli avalikkuses hakatud rohutama, et kirjanikud
peavad omaks votma nn. «eluldheduse» printsiibi, ning
ka Alle suunas seetottu oma pilgu &dédrelinna ja sealse
kehvrahva poole, kuid mitte selleks, et sealt kodanluse
meeleheaks ainet ammutada optimistlikeks «t66r66mu
lauludeks», vaid eesmaérgiga niidata:

Vaesus — see on suurim pahe,
koneldagu sest mis tahes!
Alatoitlus vahib niost

lastel, kes siin teevad tiiru,
silme iimber sinkjad viirud.
Nagu podldnik hallist tédost

ei saa agul sellest lahti.

Autori kinnitust mégda on «agul nagu seen, mis / linna
kdnnu Umber kasvab». Nukrad ja masendavad saavad
argielupildid, mis autor ridastikku liikib. Kuid kosu
oma siidamega seisab kirjanik lihtsate inimeste poolel,
kirjutab neist, eriti ddrelinna vietitest lastest suure soo-
Jusega. Kontrastiks troostituile stseenidele kérvutab luu-
letaja agulirahva keskel sagivaid Peipsi jirve «sdjalae-
vastiku» mundriuhkeid «mere-ratsavielasi» ning tégab
haljamale oksale joudnud kisit6olisi. Ning kui ta «kolme
kutsikaga vimpli» korvale laotab lihtsate lodjameeste
«karjuv-kirju vene pesu», siis kindla satiirilise eesmir-
giga — teha kodanliku Eesti kogu olemus naeruviirselt
tihiseks. . ‘

Samasugust poélastust kodanliku riigi suhtes, kus vér-
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reldes tsaarireziimiga «koik on veelgi viiklasem ja hall»,
véljendab ka luuletus «Grotesk»:

Marsib vahva don Paraadio,

puhub pasunat ja trummi taob,

aina optimismi juurde laob.

Nonda ironiseerib Alle «lipukdnede ja pirgadega» pidu-
so6minguid pidavate kodanlaste ning nende optimismi-
lutiga pakutava propaganda iile.

Luuletuskogu viimane tsiikkel, mis on andnud peal-
kirja kogu raamatule, sisaldab selliseid faSismi olemust
kogu ta johkruses, inim- ja humanismivaenulikkuses pal-
jastavaid luuletusi, nagu «Karmid riitmid» I ja II, «Haak-
risti komeet», «Arasalgamise pieval», «Massimdrvade lau-
pédeval» jt. Tosi, Alle kiill siitidistab ja hoiatab, kuid ei
kutsu neis vérssides otseselt liles voitlusele faSismi kas-
vava ohu vastu. Aga juba iliksnes sellistena on neil luu-
letustel suur mobiliseeriv vairtus.

Need virsid joudsid onneks lugejani momendil, kus
Pitsu klikk veel avalikult oma faSismimeelsust ei sdan-
danud ilmutada, ning seetottu kolab Alle virss tdiel hda-
lel sellest, kuidas «must lohe haudub verist katku»; ta pal-
jastab armutult taolisi «loustu idiootlikult jdike», nagu
Hitler, Goring, Rohm ja teised haakristlased, kelle ideaa-
liks on:

Heil! Pdkad korgemale!
Palgasdduri tirgkired valla!
Lidbi vere punase mere,
gaasimaskin iile kolbapontoonide

saksa kand koik maha talla:
héda ndrgemale!

Luuletaja pilk on ettenédgelikult selge koige selle suh-
tes, mida tdhendab faSismi voimuletulek kogu maailmale.
Sealjuures moistab ta tihtlasi, kelle huvides on wvalla
padsta uus hukatuslik sdda — nendeks on «relvatddstur
Vickers, Creusot voi Krupp», kuna:

Kuivand kokku kullaojad,
rahaviirstil tulu napjaks:
emad, andkem oma pojad,
miljon surnut,

teine santi,

ohvriks relvavabrikandi!

Nonda kaua, kuni kestab relvastumise voidujooks ja
leidub maailmas arutuid séjadhutajaid, ei kaota Alle
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hoiatavad stroofid oma ihiskondlikku tdhendust ning
voitilevad kaasa lildises rahuvoditluses, et maksvusele pédi-
seks normaalne ja kaine inimmoéistus. Kuni kapitalistliku
maailma voimurid ainult ilukoéneliselt deklameerivad
rahu siilitamise vajadust ega ndita iiles reaalseid tegu-
sid, jadvad akuutseiks poeedi sonad Lé&idne diplomaatide
kohta:

Igal varuks on mitu maski,
ent pikad ja hallid korvad

cn peidetud ideaalide tasku.
Las liiderdab rahuingel
kisigranaadiga vool —

astuge aga, hirrased, juurde!
Moistke hukka koik s6jamorvad
kaunikeelsete nootidega!

Kuivord eesti intelligentsi «tasaliilitamine» polnud veel
tegelikkuseks muutunud ja vdhemalt kodanliku demo-
kraatia piirides oli arvustajail voimalik oma seisukohti
faSismi suhtes avaldada, siis tegid seda enamus «Kar-
mide ritmide» hindajaid — ka need, kes hiljem nii- voi
teistsugustel pohjustel sattusid ise hitlerismi teenistusse
voi seile mojusfadri. Kui «Vaba Maa» veergudel avalda-
tud arvustuses piihendatakse olulisemat tédhelepanu luu-
letuskogu esimeses pooles avaldatud loodusepiltidele,
«Kunstis ja Kirjanduses» jagatakse teosele tunnus-
tust enam tiildsonaliselt, siis «Postimehe» veergudel kin-
nitatakse, et siin seisab kesksel kohal «poliitiline luule —
virsivoitlus Hitleri, hitlerismi ja peamiselt kodumaiste
demokraatia-vaenlaste vastu».

Otsesest Alle faSismivastase hoiaku rohutamisest libi-
sevad mooda D. Palgi («Eesti Kirjandus») ja ka J. Siitiste
(«Arene»), kuid milles koik arvustajad jouavad peaaegu
tihisele seisukohale, on viide, et Alle uues luuletuskogus
pddseb tugevalt maksvusele realism, et see teos kajastab
olulises osas ja akuutselt kaasaega. J. Siitiste rohutab, et
«Siuru-polve luuletajaist on Alle juba varakult erinenud
oma realiteeditundega, mis viljapdédsu otsis sarkasmis ja
iroonias» ning ka «Karmides riitmides» jddb loodusest
konelev avatsiikkel «ainult ekspositsiooniks kaasaja tun-
gidest sonastatud vérsikogu kolmele neljandikule». Ja
Siitiste lisab:

«Moeldes sotsiaalselt, on tal [Allel] alati julgust vil-
jendada oma toekspidamisi avameelselt. Lihiselu siind-
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mused, nirimeelsed iihiskondlikud spekulatsioonid, véline
valesdra ja relvatiristamine — nendele on suunatud Alle
tlise iroonia «Karmides riitmides». Ta demokraatsel luu-
letajatundmusel on alati tagavaraks lajatavaid kujundus-
votteld ja mottesdhvatusi ndhete pihta, mis ei mahu
autori veendumustesse.»

Ka «Karmides rilitmides» ei jargi Alle traditsioonilise
luule eeskujusid: ta vahelduva riitmiga vérss véldib
korravidrast meetrumit, hiilgab taoti riimid ja muutub
liihirealiseks vabavirsiks, kus eredalt mallusoobivad me-
tafoorid ja vordlused annavad piltide varal edasi luule-
taja mottesdhvatusi. Sealjuures ta troobid — faSismist
koneldes tihtipeale jimedad ja johkrad — on orgaanili-
selt vdlja kasvanud kisiteldavast ainest, kbites oma kirg-
likkuse ja sugereeriva paatosega.

Ent nagu eelmises kogus, nii héirib ka siin taoti tar-
betult keerukas lausestus, mis kahandab teinekord poeedi
joulise motte mojulepaisu.

DEMOKRAATIA LOOGAPUU PAINUTAMINE

Parast voimu jadgitult enda kédtte haaramist asus Pits
demokraatia viimsete riismete likvideerimisele. 1935. a.
martsis keelati koik poliitilised parteid, tsensuur muutus
ttha karmimaks, politseiline jidrelevalve koosolekute ja
tritkisona lile ldmmatas igasuguse vaba motte avalduse.

Hakkas kehtima nn. tasaliilitatud «vaikiv olek».

Diktatuurivoimu esimesi karme samme sai kohe tunda
ka Alle. Demokraatlike literaatide poolt seati nimelt dsja
loodud riiklike kirjanduspreemiate kandidaadina liles ka
Alle oma «Karmide riitmidega». Viimasele méédratigi
vastava komisjoni poolt liks preemiaist, ent kui auhin-
natute nimestik esitati kinnitamiseks Pdétsule, itombas
see Alle teose maha. Sellest kuulda saanud, oli kirianik
arusaadavalt nérdinud ning oma spontaansuse ]uures
kuulutas avalikult «Vanemuise» restoranis:

«Péts varastas mu taskust 750 krooni!»

Muidugi leidus korvu, mis ei jdtnud seda fraasi enda
teada. Alle sénad pandi kirja ja saadeti poliitilise polit-
sei poolt edasi siseministeeriumi. Kirjanikku ootas
viljavaade minna vdhemalt kolmeks kuuks kroonulei-
vale. Soprade soovitusel vottis ta siiski viimasel minutil
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ette «Kanossa teekonna», nagu Alle seda kidiku ise hil-
jem irooniliselt nimetas, ning asi summutati siseminis-
teeriumi seinte vahel.

Niisugune intsident ei saanud jiatta moju avaldamata
kirjaniku edasisele tegevusele ja kéitumisele. Loomuli-
kult muutub ta ettevaatlikumaks. Kuid ainult ajutiselt
ja ndiliselt. Avaldanud 1935. aasta kevadel «Loomingus»
kaks slidamlikult sooja varsipilti véikestest lastest
(«Vaike Jiirike» ja «Primula veris»), vdidab Alle seal-
samas avaldatud luuletuses «Pole miskil», et kuigi
«elu ninna keerab ronga», tuleb olla tuleviku suhtes opti-
mist. Aga mis puutub iiha enam o6hutatavasse natsiona-
lismipropagandasse, siis avaldub Alle suhtumine viima-
sesse enam kui selgelt 1935. a. «Loomingus» nr. 4, kus
ta votab kriitikatule alla kodanliku seltskonnategelase
ning asjaarmastaja luuletaja F. Karlsoni virsikogu «Réan-
nakuil». Peene irooniaga naerab Alle vilja tolle vaps-
liku véirsisepa, kes «korgelt Pegasuse sadulast kordu-
valt kanneldab, et ilus oled isamaa!», ehkki samal aial
hidaabitoolised ndevad ebainimlikku vaeva «iihe viletsa
krooni eest, sest kodus ootavad 6htul leivapala mitu nil-
jast, kiilmast ja alatoitlusest ohatanud lapsesuud».

Kirjanduse tilesandeks, nagu Alle kinnitab P. Viidingu
«Traataeda» arvustades, on tungida «maise maailma ava-
russe, nelja reipa tuule holma, elektri kunstliku matt-
poie alt vdlja jumala péikese kéatte». Ta ei lepi elu var-
jutava raamaturiiuli lihedusega ega «jaapanlikult lakit»
kaselehtedega, vaid nouab luulelt «klorofiilli, elavat lehe-
rohelist».

Omamoodi «arvetediendamiseks» Pidtsuga kujunes Allel
1935. a. veebruaris Tallinnas toimunud seltskondlik kohus,
kus voeti avalikule arutlusele nn. «tithjade héllide» prob-
ieem. Nimelt oli Pdts oma uusaasta-kones tapelnud las-
teta perekondadega ning réhutanud, et tuleb hakata koigi
vahenditega tostma rahvaarvu, viidates sealjuures ees-
kujuna Mussolini vastavaile sammudele Itaalias.

Alle, kes eelpool mainitud «kohtus» esines advokaa-
dina, kasutas avalikku tribiilini selleks, et riigivanema
tileskutset naeruvéiristada ning riivamisi vihjata kodan-
luse fasistlikule kursile. Ta sénas muuhulgas:

«Iseloomustav on kogu probleemi esilekerkimine. See
tuli meile Itaaliast, nagu rida teisigi moevoolusid. moe-
psithhoose. Itaalias piitiab Mussolini oma rahva arvu igal
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viisil tosta selleks, et saada sodureid endise Rooma hii-
gelriigi jaluleseadmiseks tema tdies vidgevuses» («Tal-
linna Post», 8. II 1935).

Ja nagu «Rahva Sona» pédev hiljem tdiendavalt Alle
sonavottu refereerib: «/l duce sbjakas moehaigus ei sobi-
vat meile. Meie pidavat 160ma mitte soduritdédgi, wvaid
vaimumoogaga.»

Too juba varasemast perioodist tuntud apelleerimine
vaimu poole on tollal Allele veel mitmeti iseloomulik.
Nagu viga suur osa haritlasi Euroopas, kaasa arvatud ka
kodanlikus Eestis, uskus Allegi, et {itha enam laiuvat
fasismi- ja sellega kaasuvat s6jaohtu saavad eeskitt vil-
tida vaimuinimesed. Ent mida enam aeg liigub, seda sel-
gemalt hakkab kirjanik moéistma aktiivse voitluse tarvi-
dust musta reaktsiooni wvastu. ‘

Hispaania kodusdja péevil, kus kaks maailma vditlesid
eiu ja surma peale, kirjutab ta oma tuntud luuletuse
«Vale touseb, tode vajub» ja see ilmub 1937. a. «Loo-
mingu» aprillinumbris. Siin astub poeet avalikult vilja
faSistlike joudude vastu, kes piitiavad kégistada wvaba-
riiklikku Hispaaniat:

Hispaanias kasvab s0jaohvrite riit:
seina &darde, kes nduab maalappi!...
Saal juhtide, suurniku, kindrali, papi
pliha maératseb karistussalkade liit.

Vale touseb, tode vajub.
Homo sapiens’i taju hajub.

Mirkides, et «kurb-kuulus Rahvasteliit>» on ammu juba
madidrinud ennast «Abessiinia tapatalgute verega», avab
Alle lugejaile faSismi roovellikud eesmirgid ning selle
demagoogia:

Mida pikemad mastid vinnataks’ piisti,
seda mustemat valet ja miirki siistib
diktaatori tahe rahva hinge.

Valdavama osa Alle tolle perioodi loomingust moodus-
tavad poliitilised luuletused ja epigrammid, mis, nii palju
kui need 1dbi tsensuurifiltri paiasevad, on sihitud hitle-
rismi voi kodumaise reaktsiooni pealetungi vastu.

Nii énnestub tal 1937. aastal avaldada sari epigramme
Patsu diktatuuri soiduvette triivivate Kkirjanike wvastu.
kes tilistasid ekspluateerimist ja tditsid kodanluse telli-
must nn. «positivismi» loomisel. Kujukaks niiteks neist
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vérssidest voiks olla «buekirjanik» A. Mailgu pihta sihi-
tud epigramm «Quo vadis?»:

«Kirjamees, kirjamees, kuhu vinnad oma pauna?»

— «Tindiga ldhen, tindiga ldhen kroonu sauna:

leil seal votab koik vanad vaevad ja valud,
saabuvad preemiad, soojad kohad ja talud.»

Alle ei usu enam paljalt vaimu jousse kodanlikus iihis-
konnas, vaid véidab:

Véimu ees on vaim nii vaike:
késib juht — teeb vihikdike.
(«V&im, ja vaim», 1938.)

Poeet moistab iiha selgemini, kuidas demokraatiat
«painutakse nagu loogapuud, / pinnitakse nagu térkjat
tiinnivitsa», et liksnes «sdonakélksude hoébepéargi» lao-
takse «kuldse motte hauale» ning tegelikult:

Umberringi umbsed soorid,
matab kinni hingeldorid.
Nagu rebastele rauad,
sbna, motte vennashauad.
(«Umbsed sd0rid».)

Neidsamu motteid sbandab Alle viljendada ka oma
kirjas 11. I 1937. a. Adsonile, tollal juba Péatsu diktatuuri
propagandatalituse inspektoriks tousnud miitidavale sule-
riititlile. Alle viidab, et ta on «Visna [=Visnapuu] énnetu
kirjandusliku tasaliilitamispoliitika ohver».

Mitmed muudatused toimuvad 30-ndate aastate teisel
poolel Alle isiklikus elus. 1936. a. siigisel sureb kirjaniku
ema, keda ta sligavas leinas meenutab luuletusega «Ema
kided». 1936. a. jouluks, nagu Alle 11. T 1937. a. kirjas
M. Underile tunnistab, on tal kavatsus olnud tilikool
1opetada, kuid elades paar viimast kuud «erakordse
depressiooni meeleolus», pole sest asia saanud ning alles
1937. a. mais lopetab Alle Tartu ilikooli #igusteadus-
konna diplomitéoga «Kehtiv riigiteenistusdigus» ning
saab vandeadvokaadi abiks Tallinnas. 1938. aasta keva-
del lahkub aga elavate kirjast tuberkuloosi ja sellele
lisandunud sisehaiguse tagajirjel Nadja Peedi Hoff-
mann. ..

Vandeadvokaadi abina Tallinnas praktiseerib Alle
vordlemisi juhuslikult ja liihikest aega ning siirdub peat-
selt tagasi Tartusse. Kiill aga jatkab ta pérast {ilikooli
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16petamist pidevalt epigrammide ja ka vérsside avaldamist.
Need ilmuvad peamiselt «Loomingus» ja tookord suhte-
liselt demokraatlikumas kuukirjas «Tdnapdev», mille
kaastooliste hulka kuulusid mitmed progressiivsed kirja-
mehed, nagu A. H. Tammsaare, J. Barbarus, J. Kérner,
J. Vahtra jt.

1937. aastal vilksatab ajakirjanduses teade Alle kohta,
et jouludeks «ilmub tema sulest kogu uusi luuletusi»,
aasta hiljem teatatakse jéllegi, et on «lugemislauale
piddsu ootamas A. Alle uus luuletuskogu, alles ristimata
kiills. Seni ilmunud kiimmekonnast luuletusest ja o&ige
arvukaist epigrammidest vdinuks kindlasti koostada eri
raamatu, kuid arvatavasti ei pidanud autor seda veel pii-
savaks ning uue virsikogu avaldamine liikkkus edasi kui
kavatsus®.

Kolmekiimnendate aastate keskpaiku huvitub Alle
sagedamini néukogude kirjandusest, tal on kokkupuuteid
tookordse Noukogude Liidu saatkonna sekretéri ja
VOKS-i voliniku J. Kljaviniga ning kirjanik kiilastab
méned korrad ka ise saatkonda. 1937. a. veebruaris, kui
Tartus tihistati Puskini 100. surma-aastapdeva vastava ndi-
tusega «Pallases» ja aktusega iilikooli aulas, vottis Alle
neist VOKS-i kaasabil teostunud iiritustest osa koos ena-
miku intelligentsiga.

Kodanluse vdimu 16pu-aastail ndhti Allet oige tihti
A. Jakobsoni, J. Stitiste ja O. Urgarti seltskonnas, kel-
lede kaudu ta puutus tihtlasi kokku 1938. a. amnestiaga
vanglast vabanenud revolutsion#déri ning proletaarse kir-
janiku P. Keerdoga.

Koiki eespool loendatud fakte me vdime arvestade kui
soodsaid méjusid Alle vaadete edasisel selgumisel. Opo-
citsioonivaim Piatsu diktatuuri vastu kasvas, slimpaatia
toorahva ja Noukogude Liidu suhtes siivenes. Siit tuleb
otsida ka pohijust, miks talle avalikes kohiades «korval-
lauda harilikult sigivad kahtlased tiitibid», nagu ta kir-
jas 4. VIIT 1938 Barbarusele teatab, sest — «keegi kus-
kil peab olema sinu véljendustest véiga huvitatud. kuna
nad teavad, et kadunud isalt olen pérind valju haidle ja
et ka katt suu ette ei pane».

# Alle enda poolt parast sdda koostatud késikirjas «Valik luu-
letusi» leidub ms. tsiikkel, mis kannab pealkirja «Kasikirjalisest
kogust «Siidasiigis» (1935—1938)».

~
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Noukogude Liidu ja kodanliku Eesti vahel s6lmitud
vastastikuse abistamise paktis 1939. aasta siigisel néagi
Alle kindlat julgeoleku tagatist hitlerliku Saksamaa ag-
ressiooniohu vastu. Nagu meenutab J. Semper, kuulutas
Alle Punaarmee védeosade saabumise puhul avalikult:

«Mina olen enamlastega.»

Ta luges tollal kohvikus demonstratiivselt noukogude
ajalehti, huvitus iildse aktiivselt poliitikast ning armas-
tag viimase tlile soOprade ringis pikki arutlusi pidada. Et
Alle sealjuures poliitilistes kiisimustes oigesti orientee-
rus, seda tunnistasid tema arvukad vérsid, mis siindisid
1939. aastal ja veidi enne juunipooret.

Alle moistab oOigesti lddneriikide reeturlikku kokku-
lepet Hitleriga Miinchenis, mille tulemusena TSehhoslo-
vakkia kaotas iseseisvuse («Inglise keel», «Kapral, lord ja
abjakas»), veelkordselt koneleb ta Hispaaniast, millele
faSistide poolt «silmus tommati timber kurgu» ning sel-
lest, kuidas Euroopast on tehtud wurgas, kus faSistlikke
«vargapoisse, pederaste istub, rduskab igas nurgas».

Nagu siinge, hoiatav eelaimus peatselt puhkeva maa-
ilmas6ja koledustest lebab Alle sojavastastel, faSismi
stitidistavail luuletustel «Supra flumina Babylonumby»,
«Must lennuk» ja «Julmad téhised». Otseseks vastukaa-
luks neile silingetele virssidele on samal ajal luuletus
«Geeniuse varjule», mis véljendab poeedi kestvat kiindu-
must lihte oma noorusaastate lemmikautorisse — Puski-
nisse, kelles Alle ndeb humanismi ja vabadusideaalide
kehastust. Samal ajal kélab luuletusest vastu trots auto-
ritaarse reziimi ja selle «ouelaulikute» suhtes.

1940. aasta aprillis kuulub A. Alle koos A. Johani,
A. Bachi, K. Liimandi, M. Jirna ja A. Ridngeliga sellesse
initsiatiivgruppi, kes astub samme Eesti ja NSV Liidu
Uhingu Tartu osakonna asutamiseks, poordudes vastava
avaldusega lhingu juhatuse poole Tallinnas (ORRKA,
f. 1116, nim. 1, s.-i. 3. leht). See samm tdendab kdige
paremini, milliste veeneteni kirjanik on joudnud mdni
kuu enne murrangulisi siindmusi- rahva elus.

Sama aasta juunis, lithikest aega enne ajaloolist poo-
ret, konfiskeeritakse ja hévitatakse sisekaitselilema otsu-
sega ajakirja «Tdnapdev» kaksiknumbri 5/6 tiraaZ, kuna
see voivat «rikkuda riigi vélispoliitilisi suhteid ja teki-
tada lahkhelisid ning vaenu iiksikute rahvakihtide ia
tihiskondlikkude rithmade vahel». Nagu sdilinud polit-
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seilisest toimikust selgub (ORRKA, f. 852, nim. 1, arh.
2598), on voimukandjaile korvuti monede artiklitega
olnud pinnuks silmas ka Alle faSismivastased epigram-
mid koénesolevas «Tédnapdeva» numbris («Igatsus», «Soja-
masinad», «Rahvustervik univormi!», «Kahesugune mo-
raal» ning «Tuhm ja juhm»). Nii need kui ka terve rida
toimetuse enda poolt tagasi liikatud epigramme, millede
teravik oli suunatud Hitleri ja ta rodvplaanide paljasta-
misele, naitavad meile, et Alle kui veendunud, kirgliku
antifaSisti edasine arengutee viis teda tdie seaduspéra-
susega 1oplikult ja lahutamatult toorahva poolele.

MAAKERA NEELAB TOUSIKLUSE SAASTA

Valitseva kodanliku kliki kukutamist toolisklassi poolt
tervitas Alle siira poolehoiuga. Kui uue faSismivastase
rahvarinde-valitsuse haridusminister J. Semper teeb talle
ettepaneku asuda ministeeriumi teaduse- ja kultuuriosa-
konna noéunikuks, néustub Alle otsekohe, kirjutades oma
vastuses 10. VII 1940. a., et «praegusel ajal kogu radi-
kaalne intelligents peab end toole rakendama ja joudu-
mooda kaasa tombaman».

Allest saab tema uuel toopostil voitleja, kes koigi va-
henditega asub lammutama vana reaktsioonilise ideoloo=
gia mojusid, et ehitada iiles toeliselt demokraatlikku ja
rahvalikku sotsialistliku tihiskonna kultuuri. Revolui-
sioon, nagu meenutab J. Semper, téi Alle ellu suure
poorde, tostis tema vastutus- ja viadrikusetunnet.

Alle siirdub Tallinna ja asub siin elama Narva maan-
teele nr. 86 krt. 9.

Ministeeriumi ja hiljem hariduse rahvakomissariaadi
juhtiva ametnikuna piihendab Alle palju joudu organi-
satoorsele toole. Ta esineb korduvalt loova intelligentsi
ees konedega, et selgitada viimasele ta lilesandeid uues
tihiskonnas. Nii rohutab Alle 25. augustil Kunstihoones
toimunud kunstnike kongressil, et «tulevikus ei jidada
enam sellele alusele, nagu see oli kurikuulsa Konstan-
tin I valitsuse ajal», sest kunsti «ei tule enam hindama
tousiklik hangeldaja ega teised vohikud» («Rahvaleht»,
26. VII 1940). «Meile koigile oli 20 aasta kestes péhe
tommatud kott. Me ei tea, mis on slindinud ja teostatud
Noukogude Liidus» («Pdevaleht», 26. VII 1940).
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Alle kuulub neil kultuurielu timberkorraldamise péae-
vadel arvukaisse komisjonidesse. Nii juhib ta komisjoni
t6od, kelle tlilesandeks oli nn. sopakirjanduse ldbivaata-
mine, et see jdddavalt korvaldada avalikult lugemis-
laualt. Teatavasti astuti juba kodanlikul ajal korduvalt
vélja kollase kirjanduse kahjuliku méju tokestamiseks.
1925. a. augustis votsid sellekohase resolutsiooni vastu
Eesti Opetajate Liidu algatusel toimunud II kasvatusli-
kul n#dalal viibijad. Kaks aastat hiljem koneldi kiill
riigikogus sopakirjanduse vastu voitlemise eelndust, kuid
tulemusteta. Ja veel 1940. a. aprillis esitas Eesti Kir-
janike Liit haridusministrile méirgukirja sedalaadi Kkir-
janduse tokestamiseks. Alles 1940. aasta augustis, nou-
kogude korra ajal, korvaldati seni kirjandusturgu ummis-
tanud kollase kirjanduse tooted, nagu «Fantoomi pruut»,
«Saladuslik Jack», «Pariisi timuka saladused» ja kiimned
teised nendetaolised.

Samuti kuulub Alle augustis 1940 A. Hindi toimeta-
misel ilmuma hakanud uue kirjanduse- ja kunstiajakirja
«Viisnurk» toimkonda, votab osa «Internatsionaali» tolke
teksti redigeeriva komisjoni, mitmesuguste ziiriide toost.
Ta on 1940. a. oktoobris moodustatud Eesti Noukogude
Kirjanike Liidu Organiseeriva Toimkonna liige, Autori-
kaitse Uhingu sekretir jne.

1940. a. augustis voetakse A. Alle vastu UK(b)P liikme-
kandidaadiks.

Kui kirjanik tdhistab 31. augustil 1940 oma 50. slinni-
péeva, leiab see laialdast mérkimist ajakirjanduses ja raa-
dios, kusjuures rohutatakse eriti Alle mehist osa Kkir-
janduses vihase véitlejana kodanliku riigi ja selle tousik-
seltskonna vastu. Seda juubelit tdhistab samuti
«Literaturnaja gazeta» Moskvas Lidia Toome kirjuti-
sega. Lidti noukogude ajakirjandusest piihendavad oma
veerud A. Allele «Brivais zemniake» ja «Briva Dau-
gava», esimeses neist ilmub pikem artikkel Elina Zalite
sulest.

Tehes juubeli puhul tagasivaate oma senisele teele ja
meenutades aega, mis oli «selline, et réhus loomingu-
tahte .maha», kuna kodanlik reziim «seisis kogu aeg kuk-
las, aina vaiki — ja suru hambad kokku», tunnistab Alle
teda intervjueerinud «Rahva Hi#le» esindajale, et tun-
neb suurt roému kultuurielu timberkorraldamise tile. Mis
kirjandusse puutub, siis kinnitab Alle:
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«Sotsialistliku maailmavaate jargi pole raamat enam
luksusartikkel, vaid esmajirguline tarbeaine.»

Kirjanik puutub kokku mitmete Tallinnat kiilastavate
Noukogude Liidu silmapaistvate kultuuritegelaste
sealhulgas A. Novikov-Priboiga, kelledega toimuvad isik-
likud vestlused teda juba konkreetsemalt tutvustavad
sotsialistliku realismi pohialustega. Alle tunneb réomu
selle lile, et igasuguste «ismide» ja katsetuste asemele
peab niiiid astuma kunstipdrane realism ning «nii kir-
janduses kui ka kunstide wvallas tuleb réhku panna ja
soodustada oma rahvusliku eripalge ja omapéira vilja-
arendamisele» (lthes erakirjas 11. VIII 1940).

Veelgi vahetumasse kontakti noukogude kirjanike ning
sotsialistliku kultuuri saavutustega astub Alle 1940.
aasta detsembris, kui ta votab osa valgevene poeedi
Janka Kupala 35-aastase kirjandusliku tegevuse tihis-
tamise pidustustest Minskis. Tundes eriti juubilari enda,
aga samuti kirjanike M. Loénkovi ja P. Brovka slidamli-
kult siirast kiilalislahkust, tutvudes Minski ajalooliste ja
arhitektuuriliste vaatamisvadirsuste, kunsti- ja kultuuri-
asutustega, kogeb Alle, kuidas Valgevenes on néukogude
korra tingimustes «tdstetud ausse varem podlatud keel,
viidud arengu teele rahvuslik kultuur», nagu ta jutustab
ajakirjanduses («Sirp ja Vasar», 21. XII 1940). Sealjuu-
res tunnistab kirjanik:

«Ning kui rong kandis mind eemale nendest uhketest
hoonekolossidest, noortepaleedest, kunstitemplitest ja
rohketest headest inimestest, tundsin, et lithikesed kiilas-
kiigupdevad on toonud juurde nii mulle isiklikult kui ka
kogu eesti téotavale rahvale palju uusi suurepéraseid
sOpru.»

Ametialaste ja lihiskondlike kohustuste rohkus ei voi-
malda Allel kuigi nimetamisvéairselt piithenduda loomin-
gulisele t66le. Augustis ilmub temalt «Viisnurga» esik-
numbris kolm epigrammi, mis alles paar kuud tagasi,
kodanluse voimutsemise péevil, olid «Noor-Eesti» kirjas-
tuse keskkiitteahjus politsei poolt «Tdnapdeva» nr. 5/6
kaante vahel &dra poéletatud. Kirjaniku paberite hulgas
leidub veel vahetult parast pooripdeva kirjutatud ja ilm-
selt lopetamata jadnud virsikatke «Vaata seda venni-
kest!», kus autor on kavatsenud luua portree kodanlikust
natsionalistist, kes leinab taga wvana vdimu .-ning loodab
oma késikustutajaga «kustutada iilestdusu vulkaani».

89



31. detsembri «Rahva Haidle» numbris ilmub Allelt pub-
litsistlik luuletus «Noukogude Eesti, tervita uut aastat!».
See ei paista silma niivord oma kunstilise, kuivord selge
ideelise taotluse poolest. Poeet vaatab siin tagasi moéodu-
nud aasta ajaloolistele siindmustele ning heidab lootus-
rikka pilgu tulevikku, mis ootab rahvast «roomsa iiles-
ehitava tooga»:

Noukogiude Eesti, tervita uut aastat!

Toovoitlusega joudkem esirinna tippu!

Maakera neelab tousikluse saasta.

Pikk Herman, kanna uhkelt punalippu!

Kuigi kirjanikul oli kavas veel 1940. aasta jooksul
vilja anda oma epigrammidevalimik ja samuti luuletus-
kogu, lilkkuvad need kavatsused ilmselt muu t66 rohkuse
tottu kuust kuusse edasi.

Aktiivne ametikohuste ja iihiskondlike iilesannete téit-
mine jatkub ka uuel, 1941. aastal. Veebruari alguses asub
Alle ENSV Kunstidevalitsuse kujutava kunsti ja ilukir-
janduse osakonna juhataja, 24. mail Kunstidevalitsuse
juhataja asetditja kohale. Ta kuulub jidlle mitmesuguste
kultuuri-alaste komisjonide ja Zziiriide koosseisu, uurib
pohjalikult «Estonia» ja «Endla» teatrite olukorda, on
Lermontovi 100. surma-aastapdeva tdhistamiseks moo-
dustatud komitee esimeheks jne.

21. veebruaril EK(b)P Keskkomitee ja EN Kirjanike
Liidu Organiseeriva Toimkonna poolt kokku kutsutud
noupidamisel esineb Alle ettekandega sellest, kuidas loo-
vaid kirjanikke edukamalt to6le rakendada. Ta tutvus-
tab partei seisukohti, kes «on asunud siin targale ja kau-
gelendgevale seisukohale, nimelt et me ei tohi talitada
ebaotstarbekohaselt, pillavalt» loovate joududega, wvaid
neid tuleb igati suunata oma otsese t66 juurde. Ta kutsub
kirjanikke iiles looma kvaliteetseid teoseid, olgu mis ta-
hes kiisimusteringist, peaasi, et need «poleks vasturdiki-
vuses sotsialistliku korraga».

Maikuus toimuval heliloojate noupidamisel astub Alle
oma sonavotus vélja kodanliku aja mandumismeeleolu-
dest kantud muusika vastu ja kutsub tiles looma teoseid
uue {lihiskonna vaimus. Ka votab ta aktiivselt osa ette-
valmistustest, mis toimuvad seoses kavatsetava eesti
kunstidekaadiga Moskvas.

Kogu selle mitmekesise, aktiivse t66 katkestab oota-
matult séda. Uue, néukogude kultuuri aktiivse tilesehita-
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jana ja polise faSismivastase sddurina pithendab Alle neil
kodumaale raskeil péevil kogu oma jou selleks, et mobi-
liseerida rahvast veelgi tihedamalt liituma Kommunist-
liku Partei ja Noukogude valitsuse limber, et anda viha-
tud hitlerlikele agressoritele hivitav hoop.

24. juunil kirjutab ta oma voditlusele dhutava sonavotu
«Purustame orjaperemeheliku ja saagiahne wvaenlase»,
mis kaks pédeva hiljem ilmub «Rahva Hé&iles». Siin kut-
sub kirjanik rahvast liles toetama koigi vahenditega
Punaarmee véeosi, kellele on «usaldatud auvididrne ja
kangelaslik {ilesanne: maha raiuda roimarliku faSismi
lendmao verised kidpad ja tuldpurskav pea».

Koos mitmete kaaskirjanike, nagu A. Hindi, R. Sirge
ja teistega esineb A. Alle tootajate ees konedega fasismi
olemuse iile. Need koned toimuvad otse kiitistes, asutus-
tes, aga ka kinodes enne seansside algust. Nii esineb Alle
25. juunil kinos «Bi-Ba-Bo», kus ta raigib sellest, kui-
das faSistide poolt vallapdistetud sdda on hévitanud
Euroopas inimpolvede kestel loodud kultuurivdirtused,
et hitlerlased on surunud rahvad oma orjusse ja taha-
vad sedasama teha niitid ka néukogude rahvaga.

«Eesti tootav rahvas teab,» koneleb Alle, «et kunagiste
orduriititlite mantlid on tommatud momendil natside
selga. Kuid selle iilbe kavatsusega on Hitler raskelt eksi-
nud.» Kirjanik roéhutab, et niitid «kuulub eesti rahvas
Noukogude Liidu rahvaste sobralikku perre» ning: «Meie
poolt on 6Gigus ja joudude iilekaal! Meie revolutsiooni-
line armee voidab! See on kogu maailma téétava ja kur-
natava rahva lootus!» («Rahva Haal», 26. VI 1941.)

Alle aitab kaasa kultuurielu timberkorraldamisele vas-
tavalt sojaolukorrale. Tood on niivord palju. et ena-
masti pole mahti kojugi minna — koos J. Semperiga
66bivad nad tihti oma tookohas Kunstidevalitsuses.

Kui vaenlane ldheneb Tallinnale ja elanikkond asub
vabariigi pealinna kaitsmisele, votavad toimuvaist kind-
lustustoodest osa ka kirjanikud. Alle tootab J. Slitiste,
niitleja F. Moori, teatrikriitik A. Sikemie ja paljude
teiste loovate inimestega iihes grupis kaitsekraavide kae-
vamisel Tallinna l&dhistel.

Kui 26. augustil saabub korraldus evakueerimiseks,
siirdub Alle koos J. Semperi ja P. Rummoga «Suur Téllu»
pardale, ihinedes seal teiste kirjanikega. Kaks pideva hil-
jem jdttis laev selja taha koduranniku ning alustas oht-
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likku teekonda Leningradi. Riinnatud faSistlikest lennu-
keist, ohustatud miinidest ja laeva suunas véljalastud
torpeedodest, joutakse 29. augusti ohtul siiski onnelikult
Leningradi, kus leitakse peavari «Astoria» hotellis.

AEG ASTUB RAUDSE TALLAGA

Leningradi jadb Alle ligemale kolmeks kuuks: iithen-
dusteed on riindava vaenlase poolt 1dbi 16igatud,
korduvaile katseile vaatamata pole voéimalik vélja péi-
seda linnast, mille faSistlikud vided olid sulgenud oma pii-
ramisrongasse. Alle elab «Astorias» iihes toas J. Kérne-
riga. Koos 80—90 evakueerituga, kellede hulgas on ka
rida kirjanikke, onnestub tal viimaks 9. novembril pia-
seda jaalohkujal iile Laadoga. Kuid vintsutused jatku-
vad ka jarve idakaldal. Evakueeritud, jagunenud vihe-
maisse rithmadesse, liiguvad edasi juba eraldi. Lahus
teistest kirjanikest jouab Alle grupi Riigipanga todtaja-
tega novembri 16pul voi detsembri algul mitmesaja-kilo-
meetrise ringiga teisel pool Tihvinit vilja raudteeni ja
pdédseb rongile.

Parast pikka soitu saabus Alle viimaks 23. detsembril
TSeljabinskisse, kuhu oli koondunud selleks ajaks juba
paris suur eestlaste koloonia. «Kuidas elu sealviibimise
alguses kujunes — oleks tiilitu konelda.» kirjutab ta ise
hiljem, 28. IV 1943. a., ihes aruandes EN Kirjanike Liidu
Orgteimkonnale. «Olin haiglane ja fiitisiliselt cmadega
kaunis 14bi.» Sedasama véidab ka A. Jakobson T$eljabins-
kist 31. I 1942. a. N. Karotammele saadetud kirijas:
«A. Allesse on pikk ja raske reis méjunud samuti viga
ruineerivalt, — pbeb praegu neeruhaigust ja pdiepdle-
tikku ning on suutnud seni hakkama saada ainult kahe
epigrammiga.»

Millised on need esimesed tagalas kirjutatud epigram-
mid, seda ei saa tdpselt kindlaks teha, kuid triikis ilmu-
mise jdrgi otsustades néib, et iiks neist on ilmselt «Hjal-
mar Mée», mis avaldatakse juba 1942. a. «<Rahva Hidles»
nr. 2, teine tdendoliselt «Blondmetsluse kadu» («Puna-
véelane», 22. ITT 1942).

Kirjaniku korteritingimused, samuti toitlus on alow’
vordlemisi halvad, paranevad aga mirgatavalt aprilli
algul. TSeljabinsk jdib Alle elupaigaks enam kui aastaks.
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Aprilli 16pupéevil siirdub Alle iihte eesti diviisi, et seal
koguda ja kirja panna Noukogude Eesti kaitselahinguist
osavotnute milestusi. Selle téoga olid juba veebruaris
algust teinud H. Kruus, A.. Jakobson ja M. Jiirna, niiid
ithineb nendega ka A. Alle. Hiljem viibib Alle samal ees-
mirgil veel teises diviisis. Usutlusmaterjalide puhtalt
timberkirjutamise lépetab ta septembris.

Sojavieosades viibimine, kokkupuuted véditlejatega,
esinemine viimaste ees ohutavad kirjanikku uute mobi-
liceerivate virsside kirjutamisele. Seejdrel slinnibki
26. mail 1942. a. Alle luuletus «Okupeeritud Eesti», mis
neli pideva hiljem ilmub esmakordselt «Punavéelases»
ning maalib siingeid pilte anastatud silinnimaast, kutsu-
des sellega lahinguiks valmistuvaid sojamehi {iiles teos-
tama teisele poole rindejoont jiinud emade ja laste hin-
ges miilavat lootust — vabastada nad orjusest. Vo6ib ole-
tada, et rahvusvdeosades on algust tehtud ka luu-
letusega «Pidage vastu, vennad!». Vdhemalt tihel kirjani-
kust sidilinud paberil me leiame mainitud luuletust mee-

nutava fragmendi:
Kuulata, Festi, kuulata!
Kuulata, Eesti,
Uurali harjadel (miihavat) tuisku ja tuuli,
Hitleri jaoks siin valame surmakuuli.

Oktoobri algul sdidab Alle Moskvasse, esineb seal mo-
ned korrad eestikeelseis raadiosaateis ja votab osa 1. no-
vembril toimunud eesti ndukogude kirjanike fasismivas-
tasest miitingust, kus loeb ette oma eespool viidatud luu-
letuse «Pidage vastu, vennad!», mis oli vahetuks péérdu-
miseks faSistliku okupatsiooni ikkes vaevleva eesti rahva

poole:
Pidage vastu, vennad, pidage vastu!
Kuulata, Eesti, kuulata!
Aeg rindel raudse tallaga astub!
Aeg on kohklusi siidamest tuulata:
kitte joudmas on saatuslik tund —
kas olla v0i mitte olla!

Poordunud tagasi TSeljabinskisse, jatkab Alle joudu-
modda luuletamist. Elades Krupskaja tédnavas nr. 15
kolmekesi iihes toas, pole tingimused loominguliseks
tooks kuigi soodsad. Ometigi kirjutab ta ka neis oludes
rea epigramme.

1942. a. detsembris votab UK(b)P TSeljabinski linna
Kirovi rajoonikomitee A. Alle vastu partei liikmeks.
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Aastavahetusel soidab ta {ihte sdjavaehaiglasse, kus
viibis ravil rohkesti eesti sojamehi, ja esineb seal
kahe pikema loenguga olukorrast rindel ning neist
ressurssidest, mis tagavad Noukogude Liidule ja liitlas-
tele vddramatu voidu faSistlike teljeriikide bloki iile.

1943. aastal tdhistati Noukogude tagalasse evakueeru-
nud eestlaste hulgas, samuti rahvusvieosades laialdaselt
Jurioo tlestousu 600. aastapdeva. Ka Alle kavatseb sel
puhul péorduda ajaloolise aine juurde. Ta kirjutab 12. I
1943. a. TSeljabinskist O. Urgartile Moskvasse:

«Praegu tegelen Jiirio6 poeemiga. Kardan viga, et voin
kiipsetada mone pseudoklassikalise piruka, sest andmeid
nii ajaloo kui ka ainelise kultuuri alalt sellest ajajargust
on praegu kiepdrast vaid nédputiis.»

Poeem jdabki kirjutamata, seda ilmselt Alle poolt mai-
nitud pohjustel. 1943. a. aprillis sdidab ta Moskvasse,
viibib seal modnda aega ja tutvub muide ka eesti
kunstnike nditusega, mis oli pilihendatud Jiirioo tilestdusu
aastapdevale. 30. aprilli hiliséhtul jéuab Alle Moskvast
Jaroslavli ja jédb siia peatuma enam kui pooleks aas-
taks. Ta elab algul hotell «Bristolis», hiljem vdoraste-
majas nr. 1.

«Jaroslavl meeldib mulle piris kenasti,» kirjutab ta
7. V 1943. a. O. Urgartile. «On puiesteid, Volga, puhtust
ja kaunis vaikne. Meenutab méndapidi meie vana Tar-
tut.»

Alle jatkab siin epigrammide kirjutamist, teeb tdlke-
t6id Jaroslavlis asuvaile Eesti Riiklikele Kunstiansamb-
litele. Suvel viibib kirjanik ménda aega Tutajevo lihe-
daal sb6javde puhkekodus, esinedes muide ka vbitlejate
ees. 1943. a. hilissiigisel siirdub ta Jegorjevskisse, kuhu
oli koondunud mitmeid teisigi kirjanikke.

1943. aastal on Alle suhteliselt {isna viljakas: ta loob
ligemale paarkiimmend uut epigrammi, mis leiavad aval-
damist eeskédtt «Rahva Hidles» ja «Sojasarves» ning levi-
vad raadio kaudu voi lendlehtede niol ka okupeeritud
Noukogude Eestis.

Alle epigrammimiirsud tabavad Hitlerit, Mussolinit,
Goebbelsit, Rosenbergi ja nii Eesti kui ka muude maade
kohapealseid faSistide kisilasi, oma rahva reetureid; epi-
grammimeister paljastab hitlerlike timukasulaste vigi-
valda Poolas, naerab vilja «Suur-Soome» agressiivset
kurjakihu, kinnitab veendunult, et orjastatud Prantsus-
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maa touseb kunagi «nagu Jeanne d’Arc», et kdimasoleva
hiiglavéitluse tulemusena:

Vélja murrame pruuni dmbliku

miirgised kihvad,

laiaks tallame tema limased

siiljendarmed!

Punalipu tombame korgele

voidupeo masti!

Fasistliku rdmpsu piihime

ajaloo priigikasti!

(«Surm pruunile dmblikules.)

Alle kirjanduslikus loomingus oli Suur Isamaaséda
murrangulise tdhendusega. Kui poeet veel 1940. a. algul
avaldatud epigrammitsiiklis «Uue sbdja moraal» tun-
nistab, et ta ei taipa, ei tea, mis saab maailmast, siis Isa-
maasOja péevil seisab ta kommunistliku parteilisusega
relvastatud teadliku vbitlejana tuleliinil ning mébistab
selge veendumusega, millist maailma-ajaloolist tidhtsust
omab Stalingradi hiigelvoitlus:

See on 16pu algus, suurusemaania,
ulu, hambaid kirista, Hitleri Germaania,
kui voidetu jouetus vihas.
(«Lopu algus».)

1944. aasta varakevadel siirdub kirjanik Leningradi,
kus elab enne slinnimaa vabastamist «Oktoobri» vo66-
rastemajas. Sama aasta mais asub Alle técle EK(b)P
Keskkomiteesse ajakirjanduse sektori juhatajana. Ka tol
perioodil kirjutab ta o6ige ohtrasti epigramme, peamiselt
Miée reeturitekliki, Uluotsa, Soodla ja teiste faSistlike
hiipiknukkude kuritegelikkuse paljastamiseks. Nii lau-
sub poeet major Soodla puhul:

Isegi niitid, kus Hitleri Saksamaa hukk -
on pimedale sandile kepiga katsuda,
major Soodla, saksa lurjuste hiipiknukk,
eesti mehele kui sOnnile turjale patsutab,
teda kupeldab Saksamaa tapatalli.
(«Reetur Soodla».)

Alle kutsub faSistide poolt pettuse voi vievdimuga
Punaarmee vastu voitlema kihutatud mehi relva p6o-
rama Mie ja Uluotsa suunas, et vialtida mottetut aadri-
laskmist. Rahvalaululises vormis kirjutatud luuletuses
«Niki-ndki nédsarale» hiitiab ta: .

95



o
TAEYAD ARVELE,
er*“ 1
b i)

REETURI FMA

3::5 Seosbaat

5 Indieon e shens peon
w3 b 5 ax Rl s,
en R o b

( i
it messesh pOl8 S Hahasy
PESK MU Kbt i fend
20 SPEls ein oot .
R s sies.

25 Knes Hitnd 3ty gty
8 i i e
Tekbind Rebuccrsrcrp
BESs S gihauns
o o
Pilhtens o itings sl s

Suure Isamaasdja ajal okupeeritud Eestis levitatud lendlehti
A. Alle epigrammide ja luuletustega.

Meesi, mooda malakaga,
lahma lausa lagipdhe
sinu hinge piilidijale
kovera, kavala konega!
Ei saa sinusta orjapoissi,
vendade vere valajat,
Eestile hauakaevajat,
erdale ahelatagujat!
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Leningradis kirjutatud Alle luuletused ilmuvad «Rahva
Héidles», «Talurahvalehes» ja «Tasujas», neid paljunda-
takse lendlehtedena orjastatud stinnimaa jaoks ja esita-
takse eestikeelseis raadiosaateis. Viimastele loob kirjanik
tihtlasi terve rea pédevakajalisi sonavotte, peamiselt «Lan-
dessender Revali» faSistliku demagoogia paljastamiseks.
Kahjuks pole aga seni onnestunud ta proosapalu leida.

1944. aastal ilmub A. Allelt {ihtlasi eribrosiilirina vali-
mik «kEpigramme» J. Jenseni karikatuuridega, mida
jillegi eeskétt levitatakse lendlehtede n#ol okupeeritud
Noukogude Eestis.

Alle sojaaegne looming pole Kkiill eriti ulatuslik, kuid
sellel on oma kindel koht eesti noukogude kirjanduse
arengus. Tema epigrammid, luuletused ja pidevakajalised
proosapalad on osaks sellest ideoloogilise rinde véitlu-
sest, mis sulas tugevalt lihte kogu néukogude rahva vait-
lusega faSismi vastu, olgu siis otsesel lahingutandril voi
tagala toopostidel. Alle raksav, ideeliselt sirgjooneline
epigramm omandab sojapédevil ka sonastuslikult suurema
lihtsuse, rahvapérasuse, ehk kiill veel taoti kipub siin
hdirima tarbetult keerukas lausekonstruktsioon, inver-
sioon.

1944. aasta kevadel kirjutab Alle, vottes koos teiste
poeetidega osa Noukogude Eesti hiimni loomise vdistlu-
sest, oma luuletuse «Siinnimaale». Hiimni noéuetele vas-
tavaks osutus teatavasti J. Semperi tekst, kuid ka ena-
mik teiste autorite t6id andsid hidid tulemusi patriooti-
lise poeesia alal, olles otsekui sissejuhatuseks ldhedal
seisvale rahuaja loomingule. Nagu kaaspoeetide nii ka
Alle luuletusest kajab vastu vankumatu usk ndukogude
voimu kindlusse ja jousse:

Maa kallis, vabaduse iillag maa,
sest vorsume kui tammed juurtega!
Maa viike, digusvordne suurtega,
sa poiine, jdad Liidus plsima!
Noukogulikku Eestit védidrata ei saa!

Oma 54. slinnipédeval, s.o. 31. augustil astub Alle jille
Noukogude Eesti pinnale, mida Punaarmee on puhasta-
mas faSistlikest anastajaist. Saabunud Leningradist iile
Pihkva Vorru, aitab ta siin ja teistes Louna-Festi osades
organiseerida noukogude triikisona vidljaandmist. Pérast
meie vabariigi pealinna vabastamist okupantidest siirdub
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ta Tallinna, kus jatkab sama t6od. Alle elab algul 6e
juures Nafta tdnavas nr. 14, krt. 3, hiljem oma sojaeel-
ses korteris Narva maanteel.

VIIMASED ELUAASTAD

Uhes pirast Louna-Eesti vabastamist koostatud ring-
kirjas «Ajakirjanduse tilesandeist» rohutab Alle:

«Nagu meid oOpetavad faSistlike bandiitide wvéagivalla
kdest vabastatud maa-alade kogemused, ei ole faSistlikud
metslased mitte ainult mineerinud hooneid, teeradasid
ja pollupeenraid — vaid ka inimhingi oma musta pro-
paganda miirgiga pika okupatsiooniaja véltel.»

Kirjaniku kogu edaspidine iihiskondlik tegevus on vi-
simatult plihendatud sellele, et hajutada seda miirki ini-
meste teadvusest. P6ordunud tagasi Tallinna, esineb kir-
janik sagedaste sonavottudega todtajate ees, peab loen-
guid Partei Haridusmajas, olles veendunud:

«Elava sona vaheda relvaga tuleb lahata Saksa faSist-
liku okupatsiooni katkupaiseid ja 1dbi raiuda meie viike-
kodanluse umbsolme jooksnud lapsik ideoloogia.» («Sirp
ja Vasar», 30. XII 1944.)

Tootanud 1945.—1946. aastal wvabariigi kohtuministri
asetditjana, nimetatakse Alle 16. oktoobril 1946. a. aja-
kirja «Looming» toimetajaks. Sama aasta novembri 16oul
toimunud eesti néukogude kirjanike kongressil valitakse
ta thtlasi EN Kirjanike Liidu juhatusse ja seejirel vii-
mase presiidiumi litkmeks.

‘Alle sojajargne tegevus loovkirjanikuna pole eriti ula-
tuslik: neli luuletust, viis epigrammi ja paar artiklit
moodustavad tema triikitud técde loetelu. Seda hinnata-
vam on tema tegevus toimetajana, kirjandusliku elu the
juhtijana ning eriti noorte autcrite isaliku kasva-
tajana. Pogusa vaatlemise korral vdib tekkida mulje,
nagu poleks see mirkamatu ja jilgijitmatu t60 eriti
nimetamisvddrne olnud. Ent kui me meenutame, et Alle
toimetusel ilmus «Loomingu» numbreid enam kui 550
triikipoognat, milledes leiduva materjali ta alati ise ka=i-
kirjas ldbi luges, konelemata ajakirja veergudele mitte
joudnud toddest; kui me siia lisame ligemale paarkiim-
mend Alle poolt toimetatud raamatut. nende hulgas sel-
lised vastutusrikkad viljaanded. nagu Pu$kini poeemid
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J. Semper, turkmeeni kirjanik K. Seitlijev ja A. Alle eesti nou-
kogude kirjanike II kongressil Tallinnas 1946. a.

ja luulevalimik, V. Belinski «Valitud artiklid» kolmes
koites, N. Dobroljubovi «Valitud filosoofilised teosed»,
M. Gorki «Kirjandusest», «Kalevipoja» venekeelne tolge,
E. Sidrgava, A. Jakobsoni, A. Hindi jt. teoseid, — siis
moodustab see kokku aukartust dratava téohulga.

Aktiivselt votab Alle osa kirjanike organisatsiooni
to0st, esinedes sonavottudega nii arutluskoosolekuil, loo-
mingulistel konverentsidel kui ka kirjandussoprade ees.
Neis esinemistes astub kirjanik jarjekindlalt vidlja nou-
kogude kirjanduse parteilisuse, ideelise puhtuse ja korro
kunstimeisterlikkuse nimel. Nii {itleb ta 1947. a. jaanua-
ris toimunud noorte autorite ja kirjandushuviliste kokku-
tulekul peetud pikemas kones:

«Meie kirjanduses on ruumi iliksnes elavaile, tidisvere-
listele inimestele, kelle t60sangarlust ainult ei konstatee-
rita, vaid ka tegelikult nididatakse kogu tédtava rahva
moraalse, vaimse ja fililisilise joupingutuse taustal.»
(«Noorte Haidl», 9. T 1947.)

Korgelt hindab Alle A. Jakobsoni vditlevaid n#iden-
deid, avaldades viimaste kohta «Rahva Hiiles» 10. VI 1947
kirjutise «Viljapaistev néukogude kirjanik». Koneldeées
selles nii «Elust tsitadellis» kui ka Jakobsoni uuest draa-
mast «Voitlus rindejooneta», rohutab Alle, et mainitud
«naidendite korge ideelisus, kujude eluldhedus ja tiitini-
lisus on teinud need teosed Noukogude Eesti kultuurielu
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A. Jakobson, A. Alle ja O. Urgart eesti ndukogude
kirjanike II kongressil Tallinnas 1946. a.

suursiindmusteks, tidhtsaks etapiks meie rahva néukogu-
liku kirjanduse arenemisel». Jargmise aasta oktoobris
Kirjanike Liidus toimunud A. Jakobsoni «Kahe leeri»
arutelul esineb Alle sissejuhatava koénega, andes «draa-
male t#die tunnustuse, tostes seda esile kui kirglikku,
suure jou ja bolSevistliku printsipiaalsusega Kkirjutatud
lavateost» («Looming» nr. 11, 1948).

1948. a. mirtsis aset leidnud noorte autorite jarjekord-
sel kokkutulekul juhatab Alle t66d luulesektsioonis, koh-
tub moni aeg hiljem <«Loomingu» lugejatega Tallinna
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R. Sagrits: «A. Alle». Pastell. 1950.

Keskraamatukogus, siis Tartus, Viljandis jm. Alle annab
sel puhul iilevaate ajakirja toimetuse senisest to0st, tule-
vikukavadest, teeb enesekriitikat, koneleb noukogude kir-
janduse suurtest eesmérkidest.

«Meie Noukogude maal pole kirjanik aristokraaditsev
armuleivasé6ja,» koneleb Alle, «vaid aus, tubli tootaja
téorahva hulgas.» («Sakala», 10. VI 1948.)

Ukski kirjandus pole tendentsitu, rohutab esineja seal-
juures:

«Alates assiiiiria kivitahvleist ja 1opetades kodanlik-
kapitalistliku kirjandusega ndeme, et siin ilmneb puhta-
kujuline tendents — hirmuvalitsejate jumaldamine ja
rahvakurnajate tilistamine.»

101



Kui 1949. a. mais toimub noupidamine, mis piihendati
voitlusele formalismi ja kosmopolitismi vastu kirjandus-
kriitikas ja kirjandusteaduses, nouab Alle oma sonavotus
suuremat hoolitsust kirjandusteadlaste ja -kriitikute kas-
vatamisel («Rahva Haél», 8. V 1949). Jargmise aasta jaa-
nuaris peetud EN Kirjanike Liidu konverentsil peatub
Alle pikemalt kunstimeisterlikkuse probleemil kui viga
olulisel kiisimusel, kuid millele «ei osutata wvajalist ta-
helepanu, eriti noorte autorite poolt» («Sirp ja Vasar»,
21. 1 1950). Sedasama rohutab ta ka oma esinemises
1950. a. oktoobris aset leidnud noorte literaatide vaba-
riiklikul konverentsil.

Sojajiargsel perioodil sooritab kirjanik iihtlasi mitu
reisi vennasvabariikidesse. 1945. a. novembris viibib ta
Noukogude Eesti tootajate delegatsiooni koosseisus Ka-
sahhi NSV 25. aastapédeva pidustustel, 1949. a. veebrua-
ris Petroskois «Kalevala» ilmumise 100. aastapideva tidhis-
tamisel ning 1950. a. mais-juunis Eesti NSV kirjanduse
dekaadil Moskvas.

Nagu tdhendatud, pole Alle sdjajdrgne looming kuigi
ulatuslik. Teatav pidurdav moju, mida avaldas kultuuri-
elule isikukultus, eriti nn. «konfliktituse teooria», ei soo-
dustanud kahtlemata ka Alle kui satiiriku ja omapalge-
lise ande avaldumist. Ta kirjutab oma sobra ja voitlus-
kaaslase J. Barbaruse surma puhul luuletuse «Johannes
Barbaruse mélestuseks», avaldab moned imperialistlikke
relvatdristajaid paljastavad vérsid ja epigrammid, kus
naelutab kinni Trumani, McArthuri, Churchilli ja teiste
so0jachutajate inimvaenulikke plaane, ning No6ukogude
Eesti 10. aastapidevaks luuletuse «Tervitus». Neis varssi-
des on aga mitmeti tunda tildsonalisust ning ainult tiksi-
kuis detailides me kohtame varasemat eredapildilist ia
individuaalset poeeti. Muidugi oli vidhese loomingulise
viljakuse pohjuseks ka Alle suur koormus toimetuse- ia
organisatsioonilises t606s. Seetottu viibib kirjaniku wvali-
tud luuletuste ilmumine, mille kisikiri oli juba ammugi
koos. Suhtudes enesekriitiliselt oma minevikupérandisse
ja soovides juurde kirjutada uusi virsse ehk nagu Alle
ise kinnitas — «paelu veel pastlale punuks hea jupi», jii
tema «Valik luuletusi» kisikirjas lebama, ilmudes alles
1954. aastal tdiendatult ja proosatddde juurdelisamisega
enam kui 350-lehekiiljelise koitena pealkirja all «Vali-
tud t6od».
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A. Alle 29. (30.?) juunil 1952. a. Norra allikate juures Paide
TAjOONIS.

1950. aasta augustikuu viimasel pédeval tdhistab Alle
oma 60. siinnipdeva. Avalikkuses moodub see vordlemisi
tagasihoidlikult, kuid seda arvukamalt koguneb s6pru
ja kolleege kirjanikku tervitama Rutjale, kus ta veedab
sellal oma suvepuhkust. Maha arvatud moéned esimesed
sojajargsed aastad, kujuneb kaunis Rutja Alle elu 16puni
selleks paigaks, kuhu ta suviti siirdub puhkama ja Selja
joest forelle plitidma.

Siin, Rutjal, tabab teda 1951. a. juuli 16pul esmakord-
selt raskékujuline slidameinfarkt. Pdrast pikemat ravi
asub Alle jillegi oma toopostile «Loomingu» toimetuses,
seda tidie koormusega, kuulamata sOprade manitsusi
sddsta ennast lilemédraseist pingutustest.

8. juuli 661 1952. aastal tabas kirjanikku ta 6e korteris
uus siidameatakk. Voideldes piinarikaste valudega, sulges
August Alle sama pideva hommikul kell '/29 jaddavalt
oma silmad.

Visrikate austusavalduste ja suure rahvahulga osa-
votul saadeti kirjaniku pérm 10. juulil Kunstihoonest
viimsele puhkepaigale Metsakalmistu méndide alla.
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Maja Tallinnas Nafta tn. 14, kus A. Alle suri.

«Ta suri t60mehe surma, kes tootas sulge kdest pane-
mata kuni 16puni,» lausus O. Urgart matusekones.
«Ta oli bolSevik, kes piiritult ustavana parteile vditles
kuni viimse hingetémbeni.

Ko6igi oma parimate tecstega, koigi oma parimate craa-
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dustega voditlejana, toimetajana, Opetajana ja kasvata-
jana jadb ta meile alatiseks unustamatuks eeskujuks.»

Noukogude voim hindas Alle kui kirjaniku ja kultuuri-
elu lihe organisaatori teeneid ta elupdevil ordeniga «Aus-
tuse mirk» ning medaliga «Vapra t66 eest Suures Isa-
maasojas». Posthuumselt nimetati Tallinna Linna TSN
Téaitevkomitee otsusega 25. septembrist 1959. a. senine
Voolu tdnav, mis piiritab kirjaniku viimset elukohta, im-
ber A. Alle tidnavaks.

Alle looming pole piris vodoras ka mitmetele teis-
tele rahvastele. Tema luuletusi on avaldatud lidti, leedu,
saksa, soome, bulgaaria ja esperanto keeles. Vene keelde
tolgitud Alle luuletused antakse ké#esoleval aastal valja
eriraamatuna.

August Alle elu- ja kirjanikutee oli vastuoluline ning
keerukas. Neid vastuolusid ei kutsunud mitte alati esile
maailmavaatelised kiisimused, vaid tihtipeale ka isik-
likust eluviisist tingitud Kkriisid, motete ummikussejooks
ja subjektiivset laadi pohjused. Kuid emotsionaalse 0ig-
lusetunde ja ausa siidametunnistuse tottu ilmnes tema
juures lakkamatu piitid védlja rabelda kodanliku tihis-
konna eluharjumustest, tahe voitlusse astuda nende har-
jumuste ja tavade vastu. Seepdrast me leiame tema loo-
mingus korvuti iihiskondliku elu piitsutamisega ka roh-
keid enesekriitilisi vérsse, kus ta «eneseiroonia porgu-
kiviga» poletab oma «siidame liigliha». Alle kéekdigu
jdlgimine nditab meile ilmekalt vana korra intelli-
gendi rasket teed elutde otsimisel, mis tdie seaduspéra-
susega viis 16puks vilja noukogude vbéimu juurde ja lii-
tumisele eesrindliku toolisklassiga.

Uhegi vana korra intelligendi kaasatulek uue, véimu
saavutanud lihiskondliku jouga ei toimu iseenesest, me-
haaniliselt. Selleks peavad ilmnema eeldused juba vana
korra riipes. Alle minevikupdrandi ja ta elukidigu jalgi-
mine veenab meid selles, et tema rahutu, otsiv iseloom,
ta loomingulised heitlused, isiklikud kogemused ja juurd-
lused kodanliku vdoimu suhtes osutusid visaks teerajami-
seks ainudige toe, ainudige, sotsialistliku maailmavaate
suunas.
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A. Alle teosed.
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Séddraste teoste hulka, mis Alle ta vastuolulises ja kee-
rukas loominguprotsessis viisid lopuks taielikult toolis-
klassi poolele, tuleb arvata tema virsid, mis armastusega
jutustavad lihtsast todinimesest, samuti luuletused, epi-
grammid ja foljetonid, kus avaldub kirjaniku vihane
protestivaim valitseva tousikkodanluse, selle saagiahnuse
ja kultuurivaenulikkuse vastu. Erilist kohta omavad
August Alle poolt kirjutatud arvukad t66d, mis kate-
gooriliselt eitavad ja halastamatult paljastavad faSismi.

Selle korval tuleb réhutada Alle véitlust endaga siim-
bolistliku ja realistliku loomingulise meetodi vahel, mis
16ppes viimase voiduga. Realism ja sellega seostuv elu tée-
pédrase kujutamise tarve aitas kirjanikul stigavamalt tun-
gida tihiskondliku elu ndhtustesse ning mojus omakorda
kaasa Alle kujunemisele.

Koigi nende vooruste tottu hindab ndukogude lugeja
korgelt August Allet kui pohiolemuselt eesrindlikku kir-
janikku, kelle loomingulisele pidrandile kuulub 6igusta-
tud austus meie kommunismile sammuvas iihiskonnas,
mille iilesehitamisele kirjanik jddgitult piihendas oma
elu viimased kaksteist aastat.



AUTORILT

Kéesolev raamat on dieti kontsentraat autori poolt kavandatud
ulatuslikumast to6st, mis annaks juba igati pohjalikuma, iiksik-
asjaliselt allikaviidetega varustatud iilevaate August Alle elust ja
loomingust. Kuivord sari «Eesti kirjamehi» eeldab aga enam po-
pulaarset kisitlust ning teose maht on piiratud, siis loobus autor
tthiskondlikku ja kirjanduselu iseloomustava laiema fooni maali-
misest, samuti tdpsemaist allikaviiteist.

Lisaks juba esimeses peatiikis joonealuse mérkusena vihjatud
arhiividele on autor ldbi té6tanud A. Allesse puutuvad materjalid
tsaari-, kodanliku- ja ndukogudeaegses eesti perioodikas ning tut-
vunud kirjanduslooliste teostega, mis nii v0i teisiti wvalgusta-
vad késitletavaid ajajdrke. Reservatsioonidega on silmas peetud
ka moningate pagulasliteraatide {ildiselt v&hepakkuvaid, ultra-
tagurliku suunitlusega memuaare.

Siidamlikult meenutab autor kirjaniku niilid juba mulda vari-
senud ode Marta Braffi, kes aitas eriti A. Alle lapsepilvega seo-
tud fakte jaaddvustada.

Suurt abi osutasid autorile A. Alle eluloo tdpsustamisel oma
isiklike mailestuste jutustamisega N. Andresen. J. Kljavin,
H. Kruus, P. Kuusberg, P. Rummo, R. Sagrits, J. Semper, R. Tiitus,
F. Tuglas ning monede allikmaterjalide kidttejuhatamisega H. Kéén,
M. Lepik, H. Peep jt., kelledele siinkohal olgu O6eldud siiraim
tanu.

Némmel, dets. 1959
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Sarjaga «Eesti kirjamehi»
alustas Eesti Riiklik Kirjas-
tus meie kirjanike lithimono-
graafiate viljaandmist, mis
pakuvad ulevaadet nende
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